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T ER =Tas
Franchreich indgefamt verbrannt.
TURLUT, S m e¢ine art lexe

chen.

TURPITUDE, f £ fchande ;
unebr. Reveler la turpitude d’u-
ne_perfonne: jemanded {thanbe
aufdecken 5 feine fchandbare thas
ten Tund machen,

TURPOT, [ m. ou trepot, [in
oet fee-fabrt] balcte ded galiiong,
1o an Den vovfteben beveftiget. 1Fs
ciebt audh welche an ven hins
tev-fteben.

TURQUE, [ £ Tudin.

A' LA TURQUE, ado. auf T
ifth 3 nach Tiwdifther weife,
Habillé a la Turque: anf Tars
ctifch gekleidet,

TURQUERIE, 1 £ Dartigteit ;
fieenge s unempfindlichteit ; grau:
fomteit.

ALA TURQUESSE, gdv.auf
Fhedifth. Danfer 4 la TurquefTe:
auf Thvekifeh fanen.

TURQUET, /. m. Eleinet nacens
Der hund obue baare.

TURQUIE, [, fi Theeden; das
TiwcEifdhe veich.

TURQUIN, adj. Bleu turquin :
bimmelblau 3 duncfel-blau.

TURQUINE, [ £ tudig von
gevinger avt,

TURQUOISE, [ £ thdi,

F TURRITIS, /. f thun:
fraut.

TUSSILAGE, [ £ buflattig ;
tofi-buf.

TUTAIER, TUTOIiER,z.a:
[fprich alleseit Teraze] dukien;
bu beiffen,  On ne tutaic que les

etits enfans, les amis particu-
fix:rs , & les perfonnes beaucoup
inferieures :* man dubet nicht, au-
fev Cleine Ginder , vertraute freuns
O, und gar gecinge leute,

TUTEL A IRE, adj. befchiisend;
fchu-baltend, - Ange tutelaire :
{thut-engel, 7

TUTELLE, TUTELE, [. £
pormundichaft. Se decharger d'u-
ne totéle : gine vormundfihaft
ablegen,

TUTEUR, [, vormund, Créer
un tuteur : einen vormund per.
otduen,

TUTEUR, Defthitber, Supreme
tuteur de la foi : Dev obevfle be-
{chuker es glaubens,

FTUTEUR, [ beydem gt
nee ] ein pfal; {o einem baum s
qeqeben wivdy damit er gerad aufe
wachfe.

TUTIE, TUTHIE, [f£[fpr
Tucie] tucia, ift vor die augen
auty und m die featten glicder; bie
man teoaen will;sornehmlich bey
tindern, cingufivenen.

TUTOIER, ff TUTAIER,

FTUTRICE, J £ vovmimbetin,

TUYAU, f Tuiav.

TY, fiebe pben unter TL

VAC

U V.

Som. einil, U vofelle, ein

U lanted 1, V conlone: ein

¥ mitlautended B ; ein B.
[ofefes fteDet alleseit unmittels
bar vor einem oocal.]

T Dad V ird audgeforochen wie
ber Deutfchen I,  Votre : [fpr.

Voter.

F 3t denen sablen giltet ein V fimf.

Vil ALLER:

VACABOND, {. VAGABOND.

VACAN CE, [if. etlebiate vfrtnbd.
Le chapitre gouverne pendant la
vacance du fiége: o lange der
bifehofiche fis ledig ift, bat dad
capitel Die vegieruny.

VACANCES, [ £ pl fevertage
in Dev fchul; Iedbige seit, da Eeine
fthul gebalten wivd,

VACANT, m. VACANTE,
f. adj. ledig; evledigt. Une char-
ge vacante : gin erledigted amt.

VACARME, [ . gefdhrens ge-
tummel. Faire un bead vacar-
me : eint beftiaes getimmmel crres
gen.

VACATION, [ £ [fpr. Vaca-
cion ] gefthdft 5 gewerd 3 band-
thievung. Slapliquer 2 fa vaca-
tion : {einem gewerb oblicaen, Une
mechante vacation : e bofed
qewerb.

YACATION, eledigte pfelnd
aeity bon Der erlediaung bis jur wie-
Dererfesung cines fivchen-amis.

VACATION, qerichidteit; geit
eines figenden qerichts, On aem-
ploi¢ deux vacations 4 cette af-
faire : man bat fich mit diefer fo-
che goeen gerichis:tage [3wo fel-
fiones] aufgehalten,

VACATIONS, [ pl gerichtd:
ferien ; geif, Da die gevichte gefthlof
fen roerden.

YACATIONS, qebithren o de-
nen gevichts - bebienten verordnet
find.

F VACCINIA, ou Diofpyros,
S+ gurgelbaum,

¥ VACCINIA urfl, bavenfrau
be 3 ein flaud:gewads.

¥ VACCINIUM Plinii, ¢in ge-
{ehlecht dex frein:linben 3 Mahaleb.

VACHE, [ f tub. La vache
mengle: Die tub boldet; muchiet,
Traire une vache: e¢ine fub mel-
Een,

V A CHE marine, meer=fuf).

£ VACHE , quobed 3 garffiges
1weibs-bild,

VACHE, fubbaut. Coundrer une
vache : eine £ih - haut beveiten ;

el

- %rcfabc HE graffe ; vache feche,
ou vache blanche , Eib-haut anf
vetfchiedene weife beveitet. :

£ V ACHE en grain, fibbaut, bie
narben bat,

VAC VAD e

¥ VACHE dure, ith - haut, die
nue quf der ferte des haars ift qges
fehmieret worden,

VA CHE, meerfifch in Ghing, Der
offt ang land fommt unbd wmit ben
baud-tiben freitet,

VACHES, [ in der drucerey]
fivey ffarce riemen an dev walse,
VACHE de roufli, judt; juchtens

Ieber,
Cela me vaut une bonne vache
2 lait, fpriidw, das iff mix ein
Fuﬁshdjcr Danbel; eine wmeldende
b,

Manger de la vache enragee ,
forudn. verdruf [ widenmartigs
feit] baben.

Prc.:ndrc la vache & le vean ,
fouiichw. bie fub mit dem Ealbe
Eaufen 5 D. 4, cine fhwangere ng:
fer nebmen.

Ot la vache eft lige il faut qu’el.
le broute, fpridyw. man mug
mit feinem guftand juficben feon.

Ceft une grofle vache , dag it
eme qrobe fub; ein ungefehictes
toeib-fhict,

VACHER, [ m, Eib-birt,

Quel vacher eft-ce 14 7 wag ift
Das fitr ein grober bengel 7

VACHERE, [ f viehs maad ;
fuI}:nnhfcruf. s

VACHERIE, [ f£ Eibfall; tib:
melcteven.

VACIET, [ m. tatfth:tofe ; vos
the blume im aeteaive,

VACILANT, VACILLANT ,
m VACILANTE, fadj, wa:
(Eelend,

VACILANT, weifelmiithig ;
ungemifi. Efprit vacilant : ein jieie
felmutbiger menfth. Doctrine va.
cilante: ungewilfe lebr,

VACILATION, f f [f{pr.
Vacilagion] giveifel; ungemwifbeit,
Tl et fujet 2 vacilation: er fre.
bet noch im jrweifel,

VACILATION , unbeftand;
veranderung in Der vede, Faire
des vacilations dans fes répon.
fes: in feiner antwort unbejtdn.
Eug fepn; nicht auf einer vede blets

en,

VACILER, VACILLER,o.,
wackeln ; wancden, Prenés garde
que vitre pie ne vacile: habt
acht, bafi euer fuff nicht wancke.

VACILER, flammeln; im reden
ftecten Bleiben.  Sa langue vacile;
et flarmumelt s fioftert,

VACILER, gweifeln § unagemif
feyn,  Son efprit vacile : fem ge:
muth fchiwebt it sweifel 3 ev ift
mit ibm felbf nicht einig.

VACUE, adji. [in gevidhten ]
fren; lebig, Pofleflion vacug: les
Diger befis.

VACUILITE, [ f leerbeit ; lebige
feit.

VADE ,Fﬁ £. intereflen; bie einee

fift 7 nach

il




mg0 VAD VAI
nach proportion feines bentrags
ju einer fache, beformmt,

VADEMANQUE , abnabme;
perminderung einer geld-caffa.

VADE-MECUM, [ m. etwad
fo man fiatd bey fich tragt. Le
breviaire eft le vade-mecum des
ceclefiaftiqnes : das gebet - budh
Eﬂlleu' die geifilichen uberall mit

) flihren.

VADROUILLE, [ £ bial,
auf dem (dhiff.

VAGABOND, m VYV AGA-
BONDE, f, YACABOND,
m. VACABONDE , f' adj.
[die beeden letsten find ivrigl
umfchweifend 5 wnbevsicbend.

VAGANS, [ m. pl umldaufer, fo
in ungemitterd-geit am ufer hum
Taufeny su feben; ob ¢d eine beute
qeben yolle.

VAGIN, VAGINA, fam.mut:
ter-fiheide.

VAGUE, adj. umfheifend; un.
aewifi; unbeftandig. Difcours va-
gue : umfchweifende_rede.  Del-
fein vague: ungewiffer anfehlag.
Ceeur  vague :  unbeffandiger
mutbh.

VAGUE, [l [poetifdy] raum.
Le vague de lair : Die weite
Tuft.

YAGUE, [ f welle ; waffer-wo-
ge. La riviere fait des vagues :
ber fteom febt toaffer - wogen.
Rompre les vagues : Die welien
brechen.

2 VAGUEMENT, ade. unge:
wiffer weife.

VAGUE.MESTRE, ou
YUAGUE-MESTRE, f m
mwagen-meifter.  Vuague - meftre
general : general-iagensmeifter cis
ner armee.

VAGUER, bier und dbar bernm.
laufen. e

¥ VAGUES, [ m. vibr-bolger
Ded biee-brauers,

VAHATS, [ = Bbdumgen auf
et inful Mavagafcar, deffen vinde
jue farberey dienet.

VAIGRE, [ f fulter- dicle in
bem fehiff.

VAILLAMMENT, ado. tap:
fer ; beekbaft. Se porter vaillam.-
ment : {ich fapfer verbalten.

VAILLANCE, £ £ tapferfeit ;
berbhaftigteir.

VAILLANT,]I. ain, bermbgen ;
hab und gut. Il a mange tout
fon vaillant : ex hat alled Dad fei-
ne vergebet.

VAILLANT, pat. terth ; ver-
moaend. Il a cent mille écus
vaillant : et ift hunbert taufend
thaler veich 5 bat {o viel im ver
maaen.

FAILLANT,m VAILLAN.
TE, f. adi. tavfer 3 bershaft ;
ftreitbar. Un general fort vail-
II_am < ¢in febr tapfever fricad-ober-

[

VAI

VAILLANTISE, [0 f tapfere
that 5 Delventhat. .

VAIN, m. VAINE, f adj. ¢is,
tel 5 bochmilthig 3 rubmredig, Les
petits efprits font les plus vains :
leute von geringem deefiand find
die citelffen 5 bochmithigiien.

VAIN, unnii; citel 5 vergeblich.
Peine vaine : umnfie arbat
davon man Eeinen nuten bat.
Vaine gloire: eiteler rufm ; Det
frinen rechtfchaffenen  grun®
hat. Se flater de vaines efperan-
ces : fid) mit peraeblicher hoffnung
aufbalten,

UN VAIN tombeau, ein feeres
_gi:ah;mabi; davinn feine [leiche
1.

11 fait un tems vain, ¢8 ift fchroll
wetter 5 groffe bige.

Un cheval vain, [auf der veut:
fchul] ein matted abgetviebenes
pfed.

EN VAIN, adv. vergeblich. Tra-
vailler en vain: vergeblich ar-
beiten.

VAINE patre, vain paturage;
ou terres vaines : rifft auf Ddie
floppel=dcfer.

VAINEMENT , adv. pergeb:
lich 5 umfonft. On chicane vai-
nement contre la mort: man
{tr{q‘iubc: fich um fonft wider ben
ob.

VAINEMENT , eitler weife;
hochmiithiglich.

VAINCRE, n. a. (Je vaincs,
tn waines , 1l vaine, o vain-
qUOTES 5 TOMS DAIGUES 5 ils vairn-
quent 5 [ vainguois , fe w.-af‘;gp'eif;
je vainqiis; jai vaincu) nber-
winben ; befiegen. Il vainquit les
Traces en bataille rangée : ‘et il
berwand die Thracier in einer or:
Dentlichen feld-fehlacht.

VAINCRE, ubertreffer ; tiberle:
gen feyn,  Yaincre fes amis en
liberalite : feine freunde an fren.
qebigfeit ubertreffen.

Y AINCRE, bejwinaen ; einneb:
men. Selaifler vaincre a Pamour
des plaifirs : Die liebe Der wolliifte
fich emnehmen laffen,

YAINCUS, [, zn. 2l Dic wibers
foundenen.

VAINEMENT, { unter VAIN.

VAINQUEUR, [ . fieger;
tberwinder, Un fier vainqueur :
¢in ftolger fiberwinder.

Le fage eft tohjours vainqueur
de fes paflions , ein weifer mann
it allegeit ein objieger feiner begier-
ben 3 weif {rine begierden gu be-
fwingen.

VAIR, [ m [in der wappen:
l'unft'} eifen:butlein 3 grau-were ;
ferch-fell.

VAIRE, adi. mit eifenBitlein ;
mit aranswerd.

VAIRE, f m. meer-qraf.

VAIRON, VERON,adj. [auf

WA TE NAE
ver veut-fdul] Cheval vai.
ron: ¢in glag.augiaes pfexd 3 glag,

aug.
VAIRON , fleiner gefprencielter
fifch

YALS CALLER.

VAISSEAU, [ . gefdfi; fafis
qefchive.  Vaiffeau de terre , de
bois, &c. erbeneds hblkerned u,
f . gefaf, Les vaiffeaux facrés ;
Die¢ betligen gefafie in dem tempel
an Jerufalem,

VAISSEAU délection, einaud:
erwdblted gefdfi; ein von (ot
auderivablter menfch 5 virfegeug.

VAISSEAU diniquité, toerd:
seug der bosheit; ein arund-bofer
menfch.

Les femmes font des vaiffeaux
fragi les , Die mweiber find fdywache
aefaffe; wevd-jeuae.

VAISSEAU, [in der angtos
mic] gefdf 3 gang: robre in dem
Teib. Les vaifleaux {permatiques :
Die faam=gefaife.

VAISSEAU, fhiff. Vaifleau de

guerre: friead:(chiff. Vaiffeau de

tranfport ; fracht:-febiff; fabr-fehiff.
Vaifleau pavillon : flagaen-fehiffy
bad einen bhoben Dbefehis: habes
fitbrt, Vaiffeau de conferve : cons
DOIEE.

YV ATSSEA U, [inder bau-funft]
ein geraumed anfebnliches gebau.
Cette ¢glife, ce falon &c. eft un
beau vaiffeau : biefe Eivche ; bie-
fer foal, w. fo . ift ein fchdnes
bau,

F VAISSEAUX, bie famtlichen
qefaffe, fo au einem laboratorio
chymico nbthig find.

YAISSELLE, [ £ qefthity, fo
um effen und frincfen Dienet.

aiflelle d'argent: filber-gefehie,
Vaiffelle d’étain, de fajance, &c.
Jinnen ; erben icug.

On aremue fa vaiffelle, matn
bat ihm Die execution in feie mos
bilien getban. [fprudm.]

v ?b ]'.I., S m. pl. Vaux, [poetifdy]

il

VALABLE, adj. giltig. Excu-
fe valable : gultige entfchulbit
qung,

V A LABLE, qitltia s vechta-beftan:
dig. Acte valable: eine redids
beftandige verfehreibung,

VALABLEMENT, adv. vechiss
uiltiglich 3 vechid - befiandiglich,
Contracter valablement : rechlés
beftandiglich banbein.

VALACHIE, [ f 2alachey ;

furffentbum an  Siebenbuvs
aen. )

VALANT, parz.werth. Undia-
mant valant mille écus: ein Dias
mant taufend thaler werth. Deux
chevaux valant trois cens écus:
wven pfecde am eeth dren buns
Dert thaler.

VALEE, /. thal, Une valée fes
tile : ein fruchtbaves thal. i




VAL
VA ; E’E, Der blmeramarct s Pa:
rid,

VALENTIN, f m. Daltin;
Belten 3 ein manns:name.

VALENTINIEN, VALEN-
TINIAN, [ m [oaslegteiff
unredt] Valentinianus.

¥ VALENTINIENS, [ m.
Eeiser ded exfien feculi.

VALERIEN, VALERIAN,
J. m. [oas legte iff unvedt ]
Valerianus.

YALERIENNE, f £ balbrian.

VALET, [ m. Diener ; aufivdr:
ter, Valet de chambre: fam:
mer-biener, Valet de garderobe :
tleider-Diener ded Ronigs inFranet:
reich. Valet de pie : nachtveter ;
bepldufer s Der neben Der futfche
berlauft, Valer d’étable: falls
fnecht, Valet de chien : hunbe-
junge. :

VALET a tout faire: fprudmw.
Diener, o Der cinige bey einem
Deren i, und alferlen dienjte allein
thun muf.

Un maitre valet, Der altefte bies
ner, dem die obficht fiber die ans
beven befoblen ift.

VALET de levriers, idger-Bur(ch
{b die windhunde fbet.

VALET de limiers, jager, fo Den
leit:hund fubrt,

YALET de chaife 2 crémilliere,
dudsicbe-cifen an einem avme-flubl,
worauf ; wenn ed audgeiogen
}:mn gin bret ftatt ded tifched legen

an.

VALET demiroir, fnecht; fiike
binten an einem tifch-foieqel.

VALET de porte, gemicht an ¢i-
ner thie, davon fie jufallt; wenn
fie geofnef worden.

VALET a deéboter, audsicher;
ftiefel-Enecht,

Je fuis votre valet, fein diencr;
[ijt ein wort ver boflichbeit ,
witd abet nuv geden devingere
aebraudt. ]

Faire le bon valet, fich juthun;
in der aufivartung feifia fevn s ei
nen augen=diener abgeben.

Cleft le valet du diable, fpriv,
g§ thut, was ibm nicht befoblen
k.

C"cﬁ un valet de carreaun,
foridw. e i cin hunpenbund ;
fchure.

VALET, [bey bem tifcher] eine
lammer.

VALET,[in dev fee-fabrt] propf
von alten tawwerd , jum laben
der ftucke.

VALET, [ auf ber reutfdul ]
ftachel , womit man ber fpringer
Die hitlfe giebt.

VALET, [in favten-fpiel] ber
unfer:mann.

VALETAGE, [ m. bienft; auf
mwartung. C'eft un valetage in-
fuportable avec ce maitre : bey

VEAK

betmt Berrn ift dev dienft unertrda:
lich 5 mit dem beren fan cin dies
ner nicht austormnen,

VALETAILLE, f f Dienft:
voldt 5 Dienft-gefinde 5 qefamter
baufe Der digner und fnechte. La
valetaille commenca la marche ;
bie fnechte giengen voran,

VALETER, o 2z aufiwarten s
gtirmnrrung thun ; fich bedient ma:
hent,

\’J‘LLE'_I‘UDTNHH{E 5 radfe
Eedndlich. 11 eft valetudinaire :
er it tranctlich.

VALEUR, [ f tapfafeit. La
valeur doit “étre gouvernée par
la prudence: bie tapferfeit will
mit porficheigeit gemagiaet feon.

VALEUR, wetth; wicde; foft:
barfeit. Chofe de nulle valeur ;
eine fache von feinem wwerth ;
nichtdwurdige fache.  Une chofe
de wvalenr: emn foftbaves fiic ;
von Hobem werth.

F VALEUR, ber tweith cined
wedhfelbriefs,

¥ VALEUR intrinleque, Det in-
netliche balt ; weth,

VALEUREUX, m VALEU-
tl\% EUSE, f adj. tapfor; fteeit

ar,

VALEUREUSEMENT, ado.
tapfer 3 berihaft.

VALIDATION, [f [fpr. Va-
fidacion] ausmachung ; abtbuung
[juftificivung] einer vechnung.

VALIDE, adj. gefind; (v,
Un gueux valide: ¢in flavcfer
bettler.

VALIDE, [im vedts-handel]

s Dbeftdndig 5 vechtd-anltig. Acte va-
lide: eing rechts-beftandige vev:
fchreibung.

VALIDEMENT, ado. Deftdne
Diglich s vechtd-Fraftiglich.

VALIDER, @ a. beftdtigen ;
vechts-gititig machen,

VALIDITE, [ 1 vedts:be
ftand 5 rechtd-qultigeit.

VALISE, [/ fell-cifen.

Adieu la valife, {pridny. o8 ift
birnt 5 8 ift fouts es it verfobren.

VALOIR, o a (Je vaux, fx
vaux , il vawt , noty valons, vous
valés , ils vaient ; je valois; je
valus; jai valit; je vandrai; que
je vaille; je vandroks ; jfe w[rgé :
valawnt) gelten; werth fepn,  Cet-
te piece yapt yingt fous: Diefe
ming qilt pvansig (faber. Le
boiffean de blé vaut tant : Der
febeffel Eorn qift fo piel, Il vaut
fon pefant d'or : ev ift fo bicl
qofbed werth , als e feher iff.
Marchandile qui ne vaut rien:
waare die nichid weeth ift ; nichts
faugt,

Tant que je vaudrai quelque
chofe : fo lang kb etmwas vere
mag ; {0 lang ich ju ehvasd tich:
tig bin. :

Faire valoir , erbeben ; in anfe:

VAL VAN »81
ben bringen. Faire valoir les gens
de letrres 1 gefebrte leute evbeben;
borjichen. Se faire valoir dans
le monde 1 fichin der elt pers
vor thun,

VALOIR mieyx , beffer feon; fich
befier fbicfen.  L’ignorance vant
mieux qu'un favoir afecté: bie
unwiffenbeit ift beffer, alg cine ans
gemagte gelebrfameeit. 11 auroit
mieux valu faire cela, que de &c,
€8 dre beffer gerefen, wenn man
Diefes gethan, al8 ic.

# Tout coup vaille, gebe ¢ wie
e8 maa; ic) bin des fireichs nicht
verfichert.

VALOIR, einbringen ; abiers
fen.. Terre qui vaut mille écus ;
ein land-qut; dag taufend thalep
einbrinat.

VALON, [ . tbals Hrines
thal. Un agréable valon : ¢in
angenebmes thal.

VALTELINE, [ £ %eltlin
Landfdhaft in acfe&;mrig‘ ;

VALVASSEUR, fVAVAS.
SEUR,

VALUE, [ f [im redtshan-
oel] 'ivel:[(}. La plus-valuc ; his
bever werth ; werth einer fache,
uber bas {o fie gekoet.

VALVULE, Jo £ fall:thirlein in
den adern und gangen des leibes,

VAN, [ m. fhwinge.

VANANT, m. YANANTE,
[ adj. Papier vanant : mitfels
fchlechtig papier 3 mittel-gatiung.

YANDAISE, . VENDOISE

YANDALES, fm. pi. bie Wene
ben 3 alte Yrordifdhe volder,

VANDIQUER, f. VENDI.
QUER,

YANDOISE, {, VENDOISE,

VANE, YANNE, [ /i fduss
bret an einem mitblen-gerinn, Le.
ver la vane ; Dag fchug-bret aufe
tiehen,

VANEAU, [ 7. Fiebig.

VANEAUX, £ m. pl fdhivine
gen eined raub-voqgcld.

VANER, VANNER, o a
fichten. Vaner du blé: forn fichten,

VANER, burdhiichen ; Durchbe:
dyeln 3 unterfuchen,

VANERIE, torbinader - arbeit ;
forber-arbeif.

VANETTE, VANNETTE,

Ji £ futter-fehwinge.

VANETS, f VANNETS,

VANEUR, VANNEUR, [ m,
Forn-fichter. :
VANGE, & {VENGE.
VANIER, /. m. Eorber; forbs
macher.
VANILLE, vaniflen. Sind lans
fchoten , darvinnen Eleing
Forner find, fommen qus Mej:
Tyndien.
VANITE, [ f citelfeit; niditigs
FELEE 3 Eeil,




me2 VAN VAQ
teit.  Tout n'eft que vanité dans
le monde : alled i der welt ift
eitel.

YV AN I T E, bochmuth; eitler rubm.
11 fait tout par vanite : et thut al:
lef um citlen ruhmé willen. Sa
vanité alla fi loin , que &ec. fein
hochmuth gieng o weit, dafi 1.

Une once de vanité gite un

uintal de merite , eine unke

ochmuth verderbt einen centuer
-aufe eigenfchaften,

¥ VANNETS, f o [in dcv
wappen-funfE] mufcheln, weldhe
gon Der bolen feite her gefeben e
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VAN TATL, thoc-ober thi-fiitgel,

VANTAIL, voff am helm.

VANTER, VENTER, 7. a
vithmen 3 preifin,  Vanter le me-
rite d’une perfonne ; jemandes
aaben tibmen.

SE VANTER, v 7 fid felbft

titbimen ;s prablen, Se vanter de
fes actions : wit feinen thaten
prabien.

VANTERIE, [ £ tubmredig
Beit ; prableren, Sans vanterie:
obne rubm ju melden.

YANTEUR, [ prabler; grof-
fiovecher.

YANTILLER, [bey dem 3im-
mevmann] ftavde bréter vorlegen
Dag waffer ju fchuken.

YAPEUR, [ £ bampf; dunft,
Les vapeurs montent de la terre:
Die Dhinfte fieiaen von Der exben
auf. La vapeur des flambeayx:
ber dampf won Den feren 5 fas
cleln.

Le vin fait des vapeurs, Der
ein macht diinfte; ftergt ju opf.
Rabécre les vapeurs de la rate,
{prudiv. dic frouvigleit vertvei:
el

VAPORATION, [ f
Vaporacier] aufdampfung.

VAPOREUX, . VAPOREU-
SE, f adj. dunflig; dampfia.
Aliment vaporenx : {peife; fo auf:
fteigenbe dumike perurfacht, Bain
vaporeux : fthwi=bad 5 babung.

VYVAQUANCE, {. VACANCE.

VAQUANTs VACANT, m.
VAQUANTE, VACANTE ,
£ adj. ledig 5 exlebigt. Charge va-
quante : erlediated amt. Bénéfice
vaquant :etledigte pfriind.

VAQUANS, berenlofe giiter,

VAQUER, v.7 [edig feyn; er
Iedigt feon.  Charge qui vaque par
mort : ein amt, o duvch todes-
fall evledigt worden.

VAQUER , obliegen ; treiben,
Vagquer a fon affaire : feinem ge-
Ed)&ﬂ oblieden 5 feine fache trei:

€,
VAQUE R, bie getwobnliche ar.

* beit ?ﬁr eiri¢ jeit einffellen. Les
coléges vaquent pendant les ven-
danges: Die fchulen werden den

[ fpr.

Vo ACE SV AR
berbft durch nicht gebalten, Le

Parlement vaque certains jours
de Pannée: bad Parlement bat ae:
wifle seiten im jaby, Da ed nicht
fuiset,

#+ VAQUETTES, £ f fiine
flib-baute.

VARANDER , » a beringe
teoctnen. [in oer fee-fabrt)

VARANGUATS, [in der fee:
fabrt] famm ober Eleine feile an
ber befand:flenge. Y¥ian nennt es
atdh marticles,

VARANGUE, f £ bauch-fic
an einem {ehiff.

YVARAUCOCO, [ m. frautin
Der inful Madagafcar, das fich wm
groffe bdume fchlinget, und frlich.
te fo qrof ald pfivfhen trdgt.

VARECH, [ m, feefraut; meer:
qraf fo die fee aushicft.

VARECH, verungliicfte aiter, fo
Die fee an Den fivand wixft. Droit
de varech: flvanderecht.

VARENNE, felds flur ; ebernes
feld. [wird allein bey der jd-
gerey gebraudht.] 3

VARET, [ . [in der fre
fabrt] gefiincenes fehiff.

VARIABLE, adj. veranberlich:
unbefianbig, L'efprit de Phomme
eft ‘variable : Des menjhen ges
muth ift verandetlich,

¥ VARIANT, ante, adj. pers
anderlith. Efprit variant 3 ho-
menr 'variante = perduderliches
[unbefiandiged] gemth.

FYARIANTES, [ { pl Va.
riantes lectiones ; perfchiedene ar:
teny auf toelche ein fpruch ober
voort der beil. Sebrifit oder eines”
anderen fevibenten in verfchicdenen
abfchrifften gefunden wird.

VARIATION, [ f [fpr. Va
rviacion ] unbefandigfeit: verdn:
Derung,  Variation de ['éguille
de_mer: perdnderung ber com:
paf-nadel ; abweichung von bdem
nordapunct. Variation de la voix :
verdanderung der fHimme inder re:
be, Variation de la lune: un.
beftandigteit des monbden - [aufs ;
abioeichung. + Variation d’opi-
nions : perdnderungen in denen
mepnungen.

¥ VARIATION, [im peinli
den vedyts - banovel]l unbeftan:
Digleit in Denen anbworten eined
1ibelthdters,

VARICE, ff VARISSE.

VARIER , 2. a  perdndern,
ourd) andenebme pevmifchung
verfchiedener dinge. Varier un
plat-fond de divers ornemens:
eine Decfe mit mancherlen jiera-
then perandern.  Varier un ou-
vrage dlefprit : eine finnreiche
fehrifit durch angenehme vermi:
fchung verfchiedener dinge perdn:
dern.

VARIER, v. a anbered finnes
werDens anbers teden s in feinen

VEATR AW A S

oorten ober mennungen unbeftdn.
big feyn. Varier dans {es répona
fesy dans fes refolutions , &e. in
feiner antwort ; in feinen entfehihf
flngen u. . . unbeftandig fegn 3
andetn,

V ARIE R, nicht einerlen feons von
einander unterfchieden fem. Les
hiftoriens varient la-deflus : bie
gefchtcht-febreiber evgeblen. die fas
che nmicht auf einevlen reife. Les
opInions varient: die meinihgen
find unterfchicden.

T VARIER, von berm Qtord-pinct
abweidien,

VARTER, [im blumen: bau]
Die farbe verdndern; andere farben
annebmen ; buntfacbig werben.

SE VARIER, o 7 f{ich verdne
Dern; anders werden, L’homme
fe varie parl'age: ber menfch wird
anderg mit gunehmenden jabren.

VARIETE', f f verdnbderung s
verfibiedentbelf 3~ angenebrme bees

mifthing.  La variete plait: die

vecanberung ift angenehm. + La
varieté des opinions : Dig verftbies
Dertheit Der meinunaen.

VARILLES, ou curilles, beft an
foeinsreben,

VARISSE, VARICE, [ f
aufaeblafene ader 5 frampfeaber.
VARISSE, gefchioulft in den fuie:

gelencten der pferde.

VARLET, [ m. bienet; fnecht.
[Faler ift beut 3u tage bdas
rechte wort.]

VARLOPE, f. £ bobel.

VARMIE, /. £ @unland; biffs
thiunm 3u Dolen geborig,

VARRE, [ £ Spanifthe ele.

T VARRE, ein bace, fo qum
fehildsErott-fang qebraucht wicd.

F YARREUR , [ . bools:
Eriecht, Dev die fehild-Evotten mit
bem Dbacfen fanget,

VARSOVIE, [ f arfihan ;
oie baupt-ftadt und fisy ver 5o-
nige in Polen.

VARTIGUE, interj. pob ! baf
Dich!

JE VAS, f ALLER.

VASE, [ wm qefafi 5 aefchive.
Vafe de porcelaine : i povcellas
nen aefaf. ;

VASE, [in der baufunft] e
vathy in geftalt eineg gefdffes o auf
Die fimfe gefeset wird,

" VASE de wlipe, ber felch einer tus

lipan.

VASE, [ f fiblamm ; mober.
Enfoncer fur la vale d’une rivié.
re: in dem fehlamm eines fuffes
ftecfen bletben.

VASSAL, fm. lehntnann ; un-
terthan,

VASSALE, [ f unferthanin. .

VASSELAGE, [ Iebnbarteit;
unterthanigfeit. Entrer dans un
vaffelage {ubalterne : einem; bev

i 7 oder unfer,
felbft e Iebn=mann v s

|




VAS VAU

than ifty lehnbar ober unterthanig
werden 3 ein_ mittelbarer unters
than; ein afterlehn - mann mwey:
ben.

$ VASSOLES, [ m. bf\llserm
breter y oelche  gwifchen  Denen
pampf-gittern im  oberlof Dded
{ehiffs find.

VASTE, adj. ungebeur s febr
aroff ; nnmafgig. Une vafte foli-
tude : eine ungebeure iwiifte. Un
vafle chateau : cine febr groffe
[weit-befangene] burg.

UN VASTE genie, ¢in groffet
aclit 5 dee viel faffen [oiel begreis
?:‘Il ] fan, De vaftes defleins:
unmagige anfchldge; weit- ausie.
bende anfehldge,

VASTE, [ in der Deil-Funft ]
grojfjes fehienbeinamaufigen. [SEs
find deren 3wey.]

VATICAN, [ m. ein Berg in
Rom, worauf die baupt-tirche und
et Padbfilicher pallaft fiehet.

VATICAN, ber Dabftiche bof.

YATICINATEUR s2f ».
mwabrfager.

VATICINATION, [ £ bas
wabringen.

V AT ICIN E R, wabtfagen; finff
tige Dinge juvorfagen.

VAVASSEUR, fm. [imIchn:
recht] affter - vafall ; affter-lebn-
mann.

viagmssoau: s Jo £ offter:
4] { B

+ YVAUCOUR, [ . tifch ober
bret, fo bey denen bafnern obns
foeit Der drebeftheibe fkebet.

VAUDEROUTE, [ £ fludt;
sevftreuung. Mettre ennemi en
vauderoute : Den feind in Die
flucht jagen. Senfuir a vaude-
route : in unprdnung [erfivent]
Die flucht nehmen,

VAUDEVILLE, VAUDE-
VIRE, [ m. (das legte ware
vedit, das evffe aber bhat der
aebrauch Dbeffatiget 1 fivaffen:
fied 5 gaffen-bauer,

VAUDOIS, [ . Walbdenfer,

VAUDOIS, jaubever.

AVAU-LEAU, ado. bdabin s
perlobren.  Touteft & vau-l'eau:
ed it alled verlohren.

VAURIEN, [ m. taugenicits ;
galaen = fchwengel ; unmiker po-

£

qel.

YAUTOUR, [ m. geyer.

Ceft le plus cruél de mes vau-
tours,, unter allen, bie mich ver-
folgen, ift er der drgfte.

VAUTRAIT, YAUTRET,
S m. fiveif - jagen Des fchwarken
wildprerd ; fehweinejagt. Chiens
pour le vautrait : fau = Beller 3
feoein=hunde,

VAUTRER, vz [bey der idtes
rey] mit fau-bellern und fehwein.
bunden jagen.

VAUX, f,vAL,

VAX VEA VEG

FYAXEL, [ . fcheffel, damit
in Lothtingen bag falg gemefjen
oitd.

VAYVODE, [ m. fatthaltet ci-
ner proving in Dolen.

UBIQUISTE , [ m Doctor
Eheologid bey der univerfitat su
Pavis; fo in feinem collegio ift,

UBIQUISTE, ubiquitift.

VEAU, fm. talo. Un gros veau :
ein ftavefes falb. Veau de lait :
foug:Lalb ; milch - talh. + Veau
de riviere: eine avt fette fdlber
ausd Jlormanbdie.

VEAU marin , ein meer-falb.

VEAU d'or, bad goldene falb /s fo
Die Einder Sfvael in Der wiften
aufgerichtet batten,

Adorer le veau d’or , {priidw.
einem unverftandigen reichen um
qaenieffeg willen {chmeicheln.

T YEAU, [ bey dem zimmer:
mann] der ausfehnitt aud einem
ftuct bol, Das bogen-veif audace
fchnitten yoird,

VEAU, falbfleifh. Du veauroti:
falbs -braten ; gebratenes falb-
fleifdy.

VEAU , falbfell, Coudrer les
veaux : falb-felle beveiten. Livre
relié en veau : buch in Ealb-fell [in
SFrangofifchen band] gebunden.

11 fe fait relier en veau, er fthrvi-
bet bricher 5 Iafit bucher audgchen.

Faire le veau, tdibern 5 lappifche
poffen treiben,

Fagons d'agir d’un jeune veau,
oeifen cined junaen laffen; eines
jungen ungefehictten menfchen.

Une fiévre de veau, ein leichied
fieber.

Aufli-tét meurt le veau que la
vache, fpridm. e§wird fo bald
ein Calb-fell a8 ¢ine fub:baut su
matdt getragen.

Faire le pié de veau a quelcun,
forudyw. fich tief vor einem neiz
aent 3 e unanftandia tiefe bt
linge machen.

VEAU-DEVILE, f, vAUDE-
VILLE.

VEAU-LEAU, f VAU-L'EAU,

$ VEAUNA, eine avt frebd, o
acht firffe baben,

YEAUTRER, z. a. [{fpor. Vi-
#ré] walljen, Se vantrer dans la
boiic : fich tm Eoth walken,

VEDASSE,/f potaffe, potafche.

VEDETTE, [ £ veutersvacht,
Poler une vedette ; eing veuter-
acht ausfeien,

VEF, i VEUF,

VEGETABLE , adj. gtin;
arinend ; wachiend,

VEGETABLE, f nr. gewdds ;
pflanie.

VEGETAL,m VEGETALE,
£ adj, feuchtbar; wachfend,  La
facvolté végemle : die fraft Des
wachsthums, in COEPerm.

VEG VEI »8

¥ VEGETANT, adj, bag aud
ber erde wach(er.

VEGETATIF , m, VEGETA-
TIVE, f adj. wachfend ; aunch:
menD. Faculté végetative: die fraft
tes wachsthums ; junebmens.

VEGETATION, [ f [fpr.
Végetacion | wachsthum 3 wachs
fende [ndbrende] fraft. La vege.
tation des plantes: Dag wachss
thium der gewdchfe.

VEGETAUX, [ m. pl. gewadh-
fe; pfanten; erd-gewddhie,

VE'GETER, o. = mwachfin 5 U=
nehmen, Les métaux ne végetent
point : die metalle wachfen nicht,

VEGRES, [ £ [in der fees
fabet] bretier i dev innern quss
futterung,

VEHEMENCE, [ / madt;
nachorud 3 Deftiateif. Parler aveg
vehemence : mit beftigfeit reben,

VEHEMENT, m V EHE.
MENTE, £ adj, beftig; eiferig;
flardt. Orateur vehément : ein
beftiger redbner. Un feu véhément:
ein ftavctes fever.

VEHICULE, [ » [in der
argney-tunit, dasienige, womit
Cne arBney emqenomimen wird,
Bouillon qui ferc de véhicule 3
un remede ; fleifech-briibe , womit
eliie avhneny eingenommen foird.

YEHICULE, Dbilfes beforbes
tung, Cela a fervi de véhicule
pour me réfoudre : dbag hat mip
it memer entfehlielfung gebolfen.

VEILLE, [ £ bas wachen. Se
fatiguer par de longues veilles ;
Ihurcl;l langes wachen fich entfrafs
e,

Premiere, feconde &, veille ds
la nuic, Ddie ecite, ywente . f 1w,
nacht-oache, bey den alten.

VEILLE, [poetifh] wacht ;
fihildsmacht. Les veilles cefleront:
die fehilbavachien werden aufho-
ren; D. i e8 wird friede werben.
Chandelle de veille, naeht-licht,

VELLLE , votberachender taq 3
taq vorber, La veille de fon dé.
part: den tag pov {einer abreife.

VEILLE, beiliger abend, {o vor ef
nein feft bergebet. Janer toutes les
veilles des bonnes fétes : alle bei-
lige abenbe ber groffen fever-tage
faften.

11 cft & la veille de fes peines ,
feine mithe wird bald ein ende han
ben ; e it an Dem von feiner mi
be abtommen,

Se faire poiflonnier a la yeille
de pigues, fprudw. etwas jue
ungeit anfangen ; etwag pornehs
men, wenn nichts mebe babey i
gewinnen ift.

Ancre 4 veille , [in der {ee:
fabut] ancter, Der gleich {oll ge-
mwotffen werden.

VELLLEE, [f abenb-gefellfthaft;
gufammentunft fwnger leute in
tie




~94 VEI
einee nachbavfthaft bey langen
abenden ;_{binnil 5 fpinn= fube,
Qui vent favoir de bonnes nou-
velles, n’a qu'a aler ala veillee :
wer neue peitungen wiffen will,
ber gebe in eine abend:gefellithaft;
auf dic fpinnft; yum rocten,

VEILLEE, bas wachen bey ei-
nemn feanden.

VEILLER, v a bewachen. Veil-
ler un malade : ¢inen franden
bewachen,

VEILLER, belauren 5 adht bas
ben.  On le veille de pres : man
lauret auf ihn ; man bat e ge:
naues auge auf ibn.

VEILLER, 2. 7z waden. DMes
puces veillent avec moi : meine
fiohe wachen mit mir,

VEILLER, figens ffubiren. Tl
veille tous les jours julgu'a mi-
nuit : ¢ fikel allegeit Diff mitter:
nacht.

YEILLER le faint facrement ,
[in der Romifdhen Fivche] emen
theil Der nacht, por dev augaefts-
ten monftrant, beten,

VEILLER le cable, [in der
fee=fabre] dad qroffe ancler:jeil in
acht nebimen,  Veiller une driffe:
ein leit-feil an einer feegel:flange
fertig halten,

VEILLER Doifeau , [bey dem
faldenier] vogel durch wachen
sabm machen.

VEILLER, wadpen : forgen; in
acht baben.  Je veillerai fur moi
meéme : ich will mich felbft in acht
nehmen,

# VEILLER les armes, eine al-
te cevemonie, Da dery {0 Den folgen:
den tag in einen vitter-orden folte
aufgenommen werden, die nacht
jupor in einer apelle die waffen
bewachte.

1L VEILLE au bien del'état,
¢ wadhet [{orget] vor Das gemeis
ne befte.

Jeuneile qui veille, & vieillefle
qui dort , ceft figne de mort,
junaer leute fidtiges wachen und
aiter leute (tatiges fthlafen, ift ein
seichen ded bevorfiehenden tobed,

VEILLERIE, I £ abend: ge
fellichaft 5 foinnft. [ Veifee ift
beffer. ]

VEILLES, gelebrte avbeit ; fleifs
figed ffudiven. Donner au public
{es favantes veilles : feine gelehr:
ten fthriften beraug geben.

VEILLEUR, [ m. geiftlidherfo
¢ine leiche bewachet.

VEILLOIR, f . toeed - ffubl

ber fehufter und viemer; {o fic Des
abendd brauchen.

VEILLOTE, [ £ wind- haufe
anf einer wiefen.

VEINE, VE'NE, [ £ aber;
blut-aber. Ouvrir la veine 2 quel-
cun: einermn die aber offnen ; qur
aber laffen. Veine cave: bie bobl-

VIEE IV L

aber. Veines lactées @ biemilch-
adern,

VEIN E, poetifcher geiff. 11 a une
douce veine: er macht angenel:
me vetfe.

VEINE, aber; flader, in BHolty
over fiein. Bois, marbre &c.
plein de veines: holg marmor;
. D. g. volley adern ; fladern.

VEINE d’ean, waffec:gang ; waf:
fer-graben. Le fleuve, par fes di-
ferentes veines , humecdte tout le
terroir : Der fiuf mit feinen ver:
fchiedenen adngen , waffert bad
gange land,

VEINE de terre, aber; grumbd ;
avt ded erd:bodend. Voici l'en-
droit du jardin, ou il y a la
meilleure veine de terre: an Dies
fem ort ded gartend iff bas bejie
erdreich.

VEINE de metal, erb-gang.

VEINE, VEINEUX,m. VEI-
NEE, VEINEUSE, f adj
aberig ; fladerig, Marbre veine :
aberiger [fireifiger] marimor. Bois
Ec%ncux : flaberiges boli; mafern=

ol.

VELAR, S m. bedevigs wilder
fenff. beift audy Toreelle.

VELAUT, [bey der jaderey ]
bufi 5 drauf. TDort die hunve
ansubeten , wenn der bafe
aufiteigr. :

VELER, v 2 ftalben. Vache
quia véle : tub, fo qefalbet Hat.

VELET, J m. untergug an einem
nonnen:fehlener,

VELIN, [ m.weiff pergamen.,

¥ VELIN, {pien, {0 su Alengon
qemachet werden.

VELITE, [ m. leicht:bemwebrter
fufi-Enecht , bey den alten Bo-
HELH.

VELLEITE, f£ [in der got-
tes- gelabrbeit ] fdhwacher und
unvolifommener wille. Velleitas.

$ VELLON, [ m. {theid-ming
von fupfer; in Spanien.

VELOCITE, [ f gefhwindig:
feit ; fchnelle.

VELOURS, VELOUS, fm.
{/bas letste ift pevaltet] famumet,

elours raz: gefthorner faiiet, Ve-
lours faconne: gebliimter famimet.

Un chemin de velours, ein fanf:
ter [leichter] tveg s ein angeneb-
mes mittel.

VELOUTE ,*f m. fammels
fehnue,

VELOUTE, bundle farbe an
Den ebelfteinen.

VELOUTE, Dic innere baut in
Dem magen der voael.

VELOUTE, m YELOUTEE ,
f. adj. fammet-artig. Ruban ve-
loute : fammet:band.

Fleur veloutée, fammet-artige
blume.

Ongles veloutées, unfaubere nd-

YEE VEN
el ;. oie lang gewadyfen, und
voll unflats figen.
Vin velouté, alter duncels ro.
ther wein.

VELOUTER , v a fammets
‘b}atzb machen 5 fammet:artig wits

en.

¥ VELTAGE, [ m. ba8 vifiren
ber faffer, um ju feben, wie viele
maas von fechs tannen fie halten.

VELTE, [ £ maas von fehs
fannén.

# VELTER, v a bifien; eir
faf Uberftblagen ; meffen tie viel
maas von fechs Eannen ¢d balte,

+ VELTEUR, vifitzmeifter.

VELU, m. VELUE, . ad].
rauch) ; jottig s baarig. L'ours eft
un animal fort velu : Der bav ift
ein febr sottiqes thier.

VELU, fchimmelich; befchinumelt.
f-‘{Fmage velu @ befchimmelter

[

VELVOTE, [ £ art von Lins
frauf.

VENAISON, [ f feifte bed
tilded 5 el wenn Daé wild am
beften it

VENAISON, milbpret ; wilds
fleifch. Pat¢ de venaifon : ¢ine
wilb:paftete.

VENALSON, bas fett am mwilds
pret.

Tonte chair n'eft pas venaifon.
forudyo. ed find nicht alle toche
Die lange mieffex tragen.

VENAL, m. VENALE, fadf.
feil; an fauf. Office venal: ¢in
perfaufliches amt,

Une ame venale, einer det fich
puvch qefchencte aewinnen laffet 3
demt ebre und gewiffen um geld
feil ift,

VENALEMENT, ado. geiliigs
lich; gewinn=fuchtialich.

YENALITE', [ £ verfaudichteit
der amter. La venalité des ofi-
ces eft toute publique : ¢8 iff
fundbar, Daf die dmter verfanfit
werden.

VENANT, parz. fommend.

VENANT, tinfommend. DMille
écus de rente , bien wenant:
taufend thaler richtiged einfoms
meng.

VENDANGE,J'?&»‘. wein - lefe 3
berbjt. Faire vendange : 1cins
lefe halten. Ona faic une bonne
vendange : man-bat ¢inen guien
berbft gebabt.

Précher fur la vendange, fpriv.
ben trun lieben 5 bon nicdhis alg
pon mwein reden.

VENDANGE, vein ; abgelefene
trauben. Fouler la vendange :
ben toein treten.

Ban de vendange , eclaubnif jur
ein:lefe.

VENDANGER, v a i

Den ivein lefen 5 abnebmenaa‘v;cn-




VEN
danger une vigne : einen foein:
berg lefen.  On n'a pas encore
tout & fait yendange : man ift mit
E‘Bt enlefe noch nicht gans fer-

4.

Tout eft vendangé, fpriidhw.
¢d ift alles aus; alles verlobren.
VENDANGEUR, [ m. e

lefer.

LES SAINTS VENDAN-
GEURS , {prw. Die beiligen,
Decen felt im Avril oder May ein-
filit, Da der wein durd) die
nadht - feofte leicht befchaviat
ILD.

VENDANGEUSE, f f mein:
feferin,

YENDERESSE, [ £ [in ge-
vichten 1 verfauferin cined [tk
Quis ; eines amis, . 0. g.

VENDEUR, /. s verfaufer.Ven-
deor de vin : weim-Handler ; weine
fthenc€.  Vendeur de fer , d’cpi-
ces, &c. cifen = frdmer ;. gewiirs:
framer, . Vendeur de marée:
auffaufer dee fee = ffche ju Pavis,
+ Vendeur d’ecailles : ber auftern
vevtauft; feil teaat.

VENDEUR dallumettes, plau:
deg-mat , ber lauter nichtd-youedis
ge Dinge vorbringt.

VENDEUR de fumée, betri
dety der viel verfbricht, und nights
leiftet 5 windmacher,

VENDEUSE, [ f veefduferin.
Vendeufc de beure : butter = fra-
merin bocferin.

VENDICATION, f £ [for
Viedicacion ] eigenthums - fordes
ting; anfpruch an e gut, ald
fein eigentbum,

VENDIQUER, . a. ftin cigens
thumt fordeen 5 auf ¢hvad alé fein
eigen eimen  anfpruchy  maden.
Vendiquer une maifon : auf ein
baug alg fein eigentbum anfpruch
machen.

VENDITION,/ £ [for. Van-
dicion ] vevkauf, [ Veute i befz
fev.]

VENDOISE, VANDOISE,
J- £ bgelung 5 eine art weip.
fiiche.

VENDOME, [m. cin hergog.
thum in Svandreid dfefes na-
ncns.

Couleur de Monficur de Vendd-
me , fprudnw, unfichtbar.

A la fraicheur de Monlieur de
Vendome , fpriidv. in der grofs
fefien bitye,

VEND RE, ». a. vertaufen, Ven-
dre en gros: im ganten vevtaus
fen.  Vendre en deétail @ im £lei-
fien verfaufen 3 verfellen. Vendre
4 pinte & a pot : ausyapfen; mags
weife vevfaufen. Vendre 4 afliete
verjchenclen ; trinef - aafte fegen.
Vendre a I'encan : im audvuf vee-
fanfen.

11 vend bien f{es coquilles,fpri.
er bringt femne waare wobl ans
bringt fich hoch aud.

VEN
A" qui vendes - vous vos coquil-
les? fprro, wad, meonct ihr daf
ihr mich 1wolt fchuellen 7 wen bens
detibr, daf ibe vov cucl babt 7

VENDRE, wverrathen s teenlof
banbeln ; fich beftechen laffen, 1l a
vendu fa patrie = ¢r bat fein patey-
land um geld vecvathen,

A' VENDRE, ado, gt fauf; feil.
Maifon a vendre : haud ; dad ju
fauf jtebet.

SE VENDRE, wu r bperfauft
Wwerden 5 i fauf gelten. Cette
ctofe fe vend tant aujourd’hui:
Das zeug gilt heute o viel.

SE VENDRE , wobl abgehen,
Ce livre fe vend fort : Digjes buch
gebet wobl ab.

Fille qui fe vend , weibftid, dag
um geld unjucht treibt.

¥ SEVENDRE, einanber verra-

then.

VENDREDI, fm. frentag. Ven-
dredi faint : ber dyav-frentag,
VENDU,m VENDUE, fad]

verfauft 5 pertrieben. Marchan-
dife vendué : vecfauft qut.
FIDELITE VENDUE, vers
faufte teene: Davon man fich dueeh
gefchenct abwenden lajfen,

FAMI VENDU , cin pervathe: |

ner frennd.
VENE,{. VEINE.
VENE, m VENEE , £ adj. wil:
denliend; [10ird vOn deM fedeL:
Wild defadt , wenn €6 ein 1we-
nig viechend wird.]
VENEFICE , £ s gauberen 3
sanberfiict. :
VENELLE, . £ dicilucht.
%u tad fagt man licbet /

Piste]

‘nfiler la venelle: Di¢ flucht neh. |

men; fich unfichtbar machen,

VENENEUX, #. VENE-
NEUSE, f adj. giitig; [ 0iff
wort witd von frautern de-
braudht, aber non andern vins
aen (aar man beffer Veminerex]

VENER, z a. jagen.

V EN E R, v.22. wildentsen; viechen;
[witd vor dem fLOELADID de-

ﬂ'lgf-] el
VENERABLE, adj. ehrwiirdig;
ehebary ebrenawerth.  Un vene-
rable vieillard : ein ehrirdiger
qeeis,  Chofe venerabie : eine fu-
e, Die in ehren ju halten uf,
VENERATION, [/ [fpr.
Vénéracion] ebrecbictigeeit 5 ebrs
eriveifimg.  Regarder avec une
rofonde vénération les chofes
acrées: die Gjott achetligten bin-
ge mit eine tiefen ebrerbietigfeit
anfehen.  Avoir de la vencration
pour les grands hommes : gegen
vorteefliche lente ehrerbietig feon :
ibnen ehre beweifon.
VENERER, v a. ehren 3 ehre
» boweifen s in ebren balten.

"VENERIE, [ £ iagevey; iaqt:

seud ; fordettich was suv hivfeh:
1aat gebovt.

[Heut |
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VENERIEN, . VENERI.
ENN h,é’ m:;;. Maladie véneé-
rnenne ;. ¢ie puren s fr ¢it =
Feansoifehe pocten. Hgganst 3

T VENERIEN, dag der Renus
fugeboret,

VEN EUR ,_!C nt. jager. Le grand
veneur de France: Der ober - jd-
aermerier in Franckeeich.

VENGE, VANGE’, . VEN-
GEE, VANGEE, £ adj. qe-
tochen.  Me voila \lrj:—::,c :If ngucu

bin ich gerochen. :

VENGEANCE,/[ f [fpr. Van-
jance % radie. Prendre vengean-
;i';:i un afront : einen fehimpf v
then 5 wegen ¢ined empfang
A pfangenen

VENGER , VANGER, v a
vachen; rache uben,  Venger fon
honneur : feine ehre vdchen s cine
sudgefugte  verunebrung  rachen.
Venger un ami : efnen freund s
chen.

SE VENGER, o7 fihriden.
Se venger de fon ennemi: fidh
an femem feind rachen.

VENGERESSE, [ £ Ladéel
le vengerefle : bie vach - gbttin
gottin Der vadye, bey den alten
HEYoCn.

VENGERESSE. Lamain ven-
gereffe de Dieu : Die fivaf- band
($ottes.

VENGEUR, [ s tidher. llya
un Dieu vengeur: ¢6 ift cin Gotty
ber vache ubt,

VENIAT, L . [im rvechts:-ban-
el ] vovladung eined unter - tich=
ferd bor Das ober-gevicht , um ein
tiderrechtliched verfabren.

VENIEL,m VENIELLE,f
ady. erlaglich. Péche véniel ; ers
Idfliche fimde.

VENIELLEMENT, adp. er-
1&ilich.

VENIN, [, gift. Venin promt:
ein fhnelles gift.

Craindre une chofe plus que ve-
nin d'afpic , fpriv. ctivag mehe
Denn ofter-qift fitechen.

Cacher fon venin, feine Bodbeit
beimlich halten.

Repandre duvenin {ur les acti-
ons de quelcun, jermants thun
lafteen ; auf dagd avafte deuten; vers
drehen.

Morte la béte , mort le venin,
{prro. todter hund beifit nicht.

Levenin eft 4 la queiie, fpriv.
am ende Halt ed am bavteften § i
ende gebet ¢8 am fdpwereften ju.

VENIMEUX,mVENIMNEU-
SE,f adj. giftig. Animal veni-
meux : giftiged thier. Herbe ve-
nimeufe : giftiges Craut.

§ VENI1N , gefabriiche [ehre.

LANGUE VENIMEUSE ,
eine giftige sunge, die gerne la-
frert und ubel vedet.

Ggeee VE-
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VENIR o0 [Jeviens, ta viens,
il vient , mouS VenONS 5 VOUS V-
22é5 5 #ls viennent ; je vins ; [e Juis
veiic 5 je viendrai; vienm ; que je
vienne 5 je viendrois; je w’nﬂg :
venant ; vent, | fqmmen H bftggs
Ben ; bingeben ; mitgehen. Venic

e la campagne :
fomimen.  Je viens vous rendre
mes devoirs: fic) fomme euch
meine {huldigleit ju Desengen.
Voulés vous venir avec moi en
Alemagne? tollet ibr mit i
nach fcun’cb!anb reifen 7 Faire
venir quelcun : jemand bolen laf=
fen ; fommen beifjen, Venir pour
parler a quelcun ; fommen it
fermand ju veden, :

VENIR , berfommen; entfbrine

en ; entffehen, Ce mot vient du
srec: Diefed wort formt aud dem
@riechifchen, . Son malheur cft
venu de cela ! fein ungliict ift das
Ber entitanden.  Cette riviere vi-
ent des montagnes : der fiuf ent
foringt in dem gebiirge.

VENIR DE, ehen jest ; fo_aleich.
Il vient d’entrer ; de fortir , &c.
ev it eben jebt Dinein gefveten ;
beraus gegangen; w. f; w, Je viens
de recevoir des nouvelles: ich
babe alle weile geitungen befomz
men,

VENIR, fortfommen; toadfen;
bervor fommen. Le vin ne vient
pas en Pologne : ¢8 wachft fein
wein in Poblen. Les fleurs vien-
nent en Avril : Die blumen fom:
men im pril bevoor.

VENIR, tommien ; gelangen. Ve-
nir 4 matarité : yu reife gelangen,
Venir en reputation : in anfehen
fommen. Venir a une fuccefli-

on: ju ciner ebfchaft gelangen

EN VENIR aux mains avec quel-
cun , mit einem i fiveichen fom:
men.  Pour en venir la, il faut
du tems: ¢8 gehret geit Dagu che
man fo weit fommt.

VENIR dans Vefprit, einfallen ;
einfommnren ; anfommen. IL lui eft
venu dans l'efprit de voiager:
¢d ift ibm angefommen ju rei(%u.

¥ EN IR & bout d’'une chofe , eine
fache au tege bringen ; gunt ende
bringen ; binaus fithren.

VENIR , gelingen; audfiblagen.
Tout lui vient a fouhait : qlles
gelinget ibm nach wunfch. Cette
affaire me vient mal : Det hanbdel
feblagt miv ubel aug.

VENIR, paffens wobl anfteben.
Ce foulier me vient bien : Der
febub paffet mic wobl; ift miv
recht. Cet habit vous vient mal;
bad Eleid ftebt euch nicht wobl,

VENIR, erben. Cela eft venu
en proverbe ; en coutime, &c,
bad ift ju einernt fprichwort; u
;mcr gewobnbeit ; u. £ W, wors

.

VENIR & fe perdre, berlobren

vom lande |

VEN

toerden 3 pelohren qeben.  Si cet-
te lettre venoit a fe perdre :
wenn der brief folte verlohren ge=
ben 5 folte veclobren werben.

1l ne fait qu'aller & venir, ¢t
thut anderd nichts ald bin und her
geben ; wmber geben,

A' YENI1R, ado. aufl'mfri?,l Les
fiecles a venir : Dig gufunftiqe jeis
ten. Le bonheur a venir : Dagju:
tinftiae ghiict. ,

VENISE, [ £ Denedig ; eine
ftadt in Jtalien,

VENITIEN, [m VENITI-
ENNE, [ f. Benediger; Ve
nebigerin,

# VENITIENNE, [ f ¢in
wiifer feidener seng.

VENT, [ m. [for. Van kwind,
Le vent s’¢léve: Der ivind erbebt
fich. 11 faic vent: e3 webet; ef
ift ¢in wind.

VENT coulis, jug; durchftveichen-
berwind. Les vents coulis font
dangereux : eint gug ift fchadlich,

Ayoir des vents , [ in det beil:
Punft] winde im leibe haben, Ce-
la engendre des vents ;: bas
macht winde.

VENT, [ auf der vent - {dul ]
Cheval qui porte au vent : pferd,
bag die nafe hodh trdgt, Cheval
qui 2 du vent : pferd; Dad dim-
pfig Cengbriftial ift.

VENT, [inber feesfabut] Pren-
dre vent devant; Aller.de bout
au vent: fich in Den wind legen ;
aegen Den toind auftommen. Met-
tre vent {ur les voiles: fid) bey
Den wind legen,  Etre au vent;
paffer au vent d'un vaifTeau # ¢i-
nem fehiff Den lauf abgewinnen 3
einem fchiff iber dem ywinde feon.
Etre fous vent: unter bem mwinbe
fewn 3 Die leie baben in ber leie
liegen. Faire vent; porter vent
arriere : por winde fegeln 5 mit
vollem winde fegeln. Vent largue:
balber swind, Serrer le vent : bey
e wind fegeln s den wind genau
nehmen. Tomber fous le vent:
in bieleie fallen ; unter den wind
geratben. Le vent tombe : Der
wind legt fich. Le vent seft fait
fud : Der wind ift fiid geworden ;
ift nach fuden umgelaufen. Cou
de vent : fturm=wind ; wicbel-
wind ; winbs:braut. Le vaiffeau

doit partir au premier vent : dag

fd:_uf foll_mit Dem ecfien guten
twinbe abjegeln.

V EN T blanc, wind obne vegen.

# VENT folet, eine avt mirbel-
wind.

VENT, luft. Prend cet eventail,
& me fais du vent: nimim Den
wdbel, und webe mir luft ju.

YEN T, athem. Retenir fon vent:
Den athem an fich balten,

L’honneur n'eft qu'un pen de

VEN

vent, die ebre iff cin leicht veve
adngliched [nichtiged] Ding.

Le vent emportera toutes fes
afections, der 1wind witd alle fiis
ne juneigung dabin filbren s fie
witd bey thin bald aufhoren und
vergefien feon.

Avoir le vent d’une chofe, ton
etivad nadyricht Daben ; etiwad
mevcEen 3 wind davon haben.

Etre au defus du vent, fprin,
fiber alte fohwuvigEeiten bin fepn.

Contre vent & marée,, fpriiche
wott, wider wind und {ivom ; da
Der fache alles giwider if.

Avoir le venten pouppe, fpriv,
vor Dem 1vinde fegeln'; wobl fape
ren 3 in allen dingen  gluctlich
fepn.

Avoir du vent dans la téte,
fpridyw. wind im fopf haben
uncubig fmn_; mit nichtgen eine
bilbungen ; eitelen anfchldgen ums
geben.

Selon le vent la voile, fpr,
man fchicke fich in Die jeit,

Quel bon vent yous amene?
telcherwind fiihret euch bicher ?

Iltourne & tout vent , fpriidhw,
;g- it wettervendifch 5 unbefidne

ig.

Donner du vent 2 un tonneau ,
einem faf luft machen.
DESINSTRUMENSA
VENT, blafende fling - fpicle,
als preifen, pofaunen; u. f.1w.

ARQUEBUSE A VENT ,
eine wind:biichfe,

MOULIN A' VENT, winbe
muble.

VENT ALL, [im plur. ventanz]
flligel an einer_thiw ; fenffer:laden.
Lin ver bautunit.l

VYVENTAILLE, { £ _[in dex
wavpen - BunfE ] Ofung ded
belms vor Dem mund.

VENTE, [ f£ verfauf, Mettre

en vente ; i fauf fellen.

VEN TE, marct; nicberlage, we
etwad gu fauf ift. Aller fur Ia
vente : auf Den mardt geben.

% VENTES, bictheile ciner wale

bung; welche je ein jabe nach e
anbern abgebauen werben.
{eoir les ventes : ben begirct bolt,
ber abgebauen unbd oerfauft wees
den folle , ausftecten. Vuider
nettoier les ventes : Dag perfaufe
te bols toeafibren. =

EUNES VENTES , theile
giner waldung, da_ Ddie behauene
fhiumpfe wieder ausfchlagen; nachs
wachfen.

# VENTES par recepage, el
tauf ded bolked einer waldung,
elcher Darum gefchiebet ; weil dee
itmae nachmwachd von dem mgg;gur




VEN
ober anbderm unfall wate verherbt
oorden.

VENTER,{. VANTER.

VENTER, v pehen 5 mindig
feyn. . Il vente fort : ¢§ mehet
frarct 5 €8 ift febewindig.

Tlvente, gréle & tonne, e¢ Don:
Illt;"t unb bagelt; (chitt und fchmas
L.

VENTEROLES 2 J fopl lebn-
waare von verfaufren gins-autern.

VENTEUX,m. VENTEU-
SE, f adj. windig. Plage ven-
teufe : windige gegend ; da viel
winte Dberfommen. Tems wven-
teux : fvindiged ywetfer ; da der
wind ftavef gebet.

Les pois font venteux , Die¢ exb:
fen machen winde.

COLIQUE VENTEUSE,
bauch-grimmen , fo von den 1win-
Den entfiehet.

VENTIER, f s bols:Dandler,
Dev einen ganizen wald tauft,

VENTILATION, [ [fpbr.
Vantilacion] [im vechts-handel ]
eth - {hichtung ; 1irdigung Dex
evbtheile,

VENTILER,w. a theilung ma:
chen 5 erb:{thichten fetsen.

VENT IL ER, untevfuchen ; beve:
den. Ventiler une queftion: eine
frage untevfiichen 3 fich iber einer
frage bereben.

VENTILER, [in dee Deil:
Funft ] den blut-freif durch adet-
laff in frenere bewegung bringen.

YENTOLIER ,m. VENTO-
LIERE, f adj. [ inoer fald:
rerey] vogel, dev favd wider ten
oind fliegen Ean,

VENTOSITE, [ f winde im
leibe 5 Blabungen. Etre fujetd des
ventofités : blabungen unterivot:
fen feon.

VEXTOUSE, [ £ [beyvem
Dabder] ventofe 5 trodner lag-Lopf.

YENTOUSE, [imbau]waf
fer-vdbre s Sffung in einer mavet,
sum ablauf Ded waffers,

VENT O USE, [uft:och im fbunbd,
damit das getvande deffo befs
fer lauft.

VENT O USE, [uff-loch an einem
peclel eined eifernen fochstopfs ;
it. an einer theeLanhe.

VENTOUSES, [uft:locher am
1id-nfen.

VENTOUSE,wm. VENTOU-
SE'E, £ adj. qcftbrepft; Dem man
ventofen qefelit.

VENTOUSE R, . a. trocfne lofi:
fovfe [ventofin] feken.

VENTRE, [ . bauch, Le ven-
tre fupérieur: Der obet = baud).
Le bas ventre : Der umter-bauch.

YENTRE, [eib; bynft. Remet-
tre le coeur au ventre de quel-
cun: ¢inem ein berg machen,

VEN
Mettre le feu fous le ventre %
queleun : einen yeifsen ; einem cin
bers einforechen.

VENTRE, [inbder heil-Funft ]
leib 5 flublgang.  Aveir le ventre
libre : offenen leib baben. Avoir
le ventre pareffeux : Bart - [eibig
feon; verjtopfren leib baben. A-
voir un cours de ventre: einen
durchfall haben,

LE VENTRE dunnavire ; d'un
tonneau ; d'un luth , &c. Der
bauch [ vanm J eines fehiffe 5 eined
faifes 5 einer lanten, u. f;w. Une
cruche a large ventre ; ein baus
thiger frug.

Avoir le ventre d’'un tambour ,
forw. einen groffen dicken bauch
baben.

Manger 2 ventre déboutonné ,
fprio. aievig freffen.

Ceft le ventre de ma mere ,
form. . i ich gedencte nimmmer-
e an den ort wieder ju tomen,

Voir ce qu'une perfonne a dans
fe ventre, fprw. erfabreny was

- einer im finn bat,

1l nous a donné une bonne car-
relure de ventre, et hat ung widh-
tig geltopfet, 0. 1. wacker ju effen
und ju trinden gegeben,

Ventre afamé n'a point d’oreil-
les, fpriidhw. wider den bunger
bilft fein gureden s wovte flillen
den baudh nicht.

Paffer {fur le ventre a Peninemi ,
fich duechithlagen ; den vorlieaen:
ben feind weafchlagen.

LE VENTRE du dragon, [in
oer ftern:Bunit 1 die weitefte ent-
fernung von Dem Drachen = haupt
und febans. ;

V EN T R E d'uvn.mufcle, [in der
anatomie] der bauch eines mud:
teld ) wo er am dickfien iff.

VENTRE, [bey oem tannen:
gieffer] baud an einem giunernen
aefat.

VEN TRE, [beydem drechsler]
brut:biat.

v ENT RE, gebabrmutter.

La muraille fait ventre , Di¢
mauer beformt einen baud 3 giebt
fich in ber nutten hevaud.

VENTRE bieu; ventre bleu;
ventre {aint gris; ventre S. Geor-
ge, poii! poB taufend;

VENTREE, [ fwurf, bep den
thieren. Tous ces petits chiens
font de la méme ventree : alle
diefe jungen bunbe {ind von einem
woutf. :

VEN T REE, [im land-rech] die
famtliche leibed-frudht einied weibs.

VENTRICULE,f a[inder
anatomie] magen. Les ventri-
cules du cerveau : Die hivn-fam:
meen. Les ventricules du coeur:
bie benden herk:Larmmern.

YENTRIERE, [ f Debamme.

VEN VER
[«Q_oe_q:.'l feame ift heut 3u tage als
lein im aebraud.] 2

VENTRIERE, gutt-tieme an eis
nerm fielenzgeug.

VENTRILOQU E,adj, der aud
pem bauch vedet ; 0 Daf ed {cheis
net, als wenn die finmme von weis
tem bertame.

VENTRIPOTE N §,bic-bauch.

VENTROUILLER, [bey der
tagerey 1fich im fihlamm berums
walker. [wird von den {dhyweis
nen gefaae.]

VENTRU, s YENTRUE,
£ adj. Dick=bauchig ; dick, 11 eft
un peu ventru ; ev hat einen giens
lichen baud.

YENU,m YENUE, f adj. ge
fommen 5 angefommen ; anges
langt. Nouvelle venué tout re-
cemment : ¢ing new angefominene
jeitung.

VENUE, [ f anfunft. Vbtre ve-
nue me rejouit: gure anfunft evs
frewet mich.

BIEN-VENUE, [ £ willfom-
men.  Ila paye fa bien - venué
ev hat feinen willfommen begabit.

TOUT D'UNE VENUE, adv.
burchaug aleich 5 ubevall gleich
bict.  Jambe tout d’'une venue =
bein, Dag oben und unten gleich
Dicke iff.

Cleft un homme tout d’une ve-
nué , er iff and einem vollen holks
ein pollfommener band unaelenct.

VENULE, [. £ aberlein,

VENUS, [ £ Benugd; die adttin
bex liebe, bey den alten beyden,

VENUS, [inoet fieen -Funft ]
Benus ; ein wrvfiern.

VEN US, [in der fohmel-Funii]
tupfer.

LEMONT DEVENUS, bet
Benus:-berg in der hand,

V EN U S, sier; annebmlichfeit. Ad-
mirons cette gaiete & cette Ve~
nus de {es écrits : Taffet ung diefe
[uftigteit und diefe annchmiichieit
in feinen fchriften bewoundern.

VENUS TE, [. £ jieclichteit; licb-
lichteit 5 annebmlichteit. [ Der
A, Menage ift dev einzide, der
viefes wort in der Srantofi
fhen fpradhe bat cinfubren
wollen ; ev iff aber von nie-
mand fmicivet Worden. 1

VEPRES, VESPRES, [ fpl
[ fpr. alleseit Pépres] vefper. Al
ler 4 vépres: jur veiper geben.
Sonner vepres ; gur vefper Iauten.

VER , /. m. ourm. Verdeterre:
vegenswourm.  Ver a foie : feidens
wurm,  Ver luifant : 3obanuis=
wuvmlein,

F V E R de bois, bolismurnt.

Y E R de pierre, {tein-rouemm,

Cleft un ver deterre, et ift ein
glenber [vevachteter] menfch.

Celt
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Ceft un ver qui le dechire ,
dad it ibm ein nagender wurm 3
it immermwabrender verdeuf.

Il a un ver qui lui ronge le
coeut , e hat ein bdfes gewiffen.

Un ver fe recoquille bien,quand
on le prefle, e¢inwurm Edmniet
fich, wenu man ibn Drikt.

1l eft nud comme un ver, der ays
me tenfel bat gar nichtd; ev ift ein
nactavfch.

£ VERAS, [ m. cine Portugiefi-
fibe ele.

YERBAL,m VERBALE, f
adj. yom verbo berfommend, Un
nom verbal : ein nomen , Dad
vom verbo Eomumt,

VERBAL, [im redts- bandel]
Promefle verbale : mundliched
verfprechen,

PROCES VERBAL, regiffvas
tue,

VERBALEM EN T,adv. minb:
lich, Promettre verbalement :
mmundlich sufagen.

VERBALISER, o2
lich vevfcien.

VEREBALISER, pielivorte ma:

miind:

chen.  Vous yerbalifés bien,mon
ami: mein freund ; by machet
viel worte.

VERBE , [0 m verbum 3 geifs
wort.

VERBE, [in bev gottes - Iebrel
Das felbftandige worf. Le verbe
eternel : Das emige mort.

VERBERATION, [ £ [ fpr.
Verberacion ] Le {on f{e fait par
Ia verberation de U'air : e fehall
entftebet von Dem fchlagen Der

Iuft.

VERBIAGE, [ m. gefthwds ;
viel worte, Ce n'eft que verbia-
ge: o8 find nue (eeve torle,

3 VERBIAGER, v.z biel wor:
te machen , und nichts fagen.

¥ VERBIAGEUX, [ m ber
mit vielen worten nichts faat.

VERBOSITE, [ £ gewdfh ;
geplauder 5 viel worte,

VERBOUQUET , VERD-
BOUQUET, [ m [da6 erfte
ift das aemeinefte] fivict, o an
ein tau aeEmipft wicd 5 womit die
gimmer - fiiicfe in Die hobe gegogen
werben.

VERCHERE, [ £ unbeweglic
dyeg bepraths-qut,

VERCOQUIN, [ m. einfall ;
eigenfinn. Suivre {on vercoquin :
femem Fopf folgen,

Avoir bien des vercoquins 4 la
téte, fprudw. feltfome einfale
Cauillen] tm opf haben,

# VERCOQUIN, fin Wit
ber Die auaen Ded oeing jernagt.
VERD, WERT, [ m. qtin;
grime fard, Verd ‘celadon : fits
tich gvim, Verd brun: Ddunfels

i,

VER

V ERD de gris , grun:foan; guik
ne tinte.

VERD dlris, faft-aein.

¥ VERD de veflie , eine grime
farbe 4 fo in blafen jubereitet und
verfauft wird.

¥ VERD de terre, gritne ewde
eine favbe.

V ER D, griines gras; weyde. Don-
ner le verd i un cheval : ein prerd
ing grag fveiben; mit gras fut:
teen,

Manger fon blé en verd , fpriv.
fein brod voraug effen 3 Das feini-
%e.vnr Der geit verthun ; durch-

ringen.

Emploier le verd & le fec ,
fpridno. fein duferftes thun; al:
led moghche ampenden,

1l a été pris fur leverd, e ijf in
feinen bejten jabren gefforben.

Vous voild pris fans verd, fpri.
ba feod ibe dibeveilt worden ; iby
fend gefangen.

Vous me prenes fans verd ,
ﬁ:lfgld)w. ibr findet mich obie
qeld.

Vin quiadu verd, ein wein, der
noch. grun [ berb ; jung Jiff.

VERD, #. VERTE, f adj.
gen; grimend,  Arbre verd : emn
geuner baum, Herbe verte : gril-
ned grad.

VERD, gein; grimer farh. Ru-
ban verd: gein band,

VERD, frifth; munter, Le vieil-
lard eft encore verd: Dbiefer alte
;nmm iff noch frifch und bey fraf:

el

Faire une verte reprimande a
quelcun : einem emen bevben per-
weifi geben.

VERD , unieitig ; unveif, Fruit
verd : unjeitiges obfi,

CUIR VERD, unbereitet [eber.

VIN VERD, junger wein; der
noch nicht ausgelegen.

VERDASTRE, adj. [ fpr. Ver-
datre ] grinlich. Couleur ver-
détre : grimfiche facbe.

VERDAUD,aude, adj. noch et-
was herbe. [wird von wein qe-
fagt.]

VERDBOUQUET, f. VER-
BOUQUET.

VERDEE , [ f eine avt Stalide
nifchen weiifen weing,

VERDELET, adj. Cevin eft
encore verdelet : der wein it
noch geun; vauh; bat fich noch
nicht verlegen.

VERDELET , ¢in enig s
fer , frifeh. Cet hommu eft en-
core verdelet : Diefer manu it
noch etiwvad munter und frifeh.

VERDERIE, /. £ aufidt liber
ein ftiret holls ; forfi:bediemma.
VER DET,/; ne. tunfeesgrim be

dem frbon:farber. 145

VER

VERDEUR, [f guine [ranbig:
feit] Ded weins ; wenn er no
fung und fidy nidyt verlegen.

VERDEUR , fraft der jugend.
(d‘,crfhon_lme %ﬁ E:lans iafver%cur

e fon dge: Diefer menfth ift in
Der bluthe feines alters.

VERDEUR, baum-faft. Ce bois
la a encore de 1a verdeur : bie
fe8 hols bat noch faft 5 ift nodh
nicht verdorvet.

VERD-GALAND, [ m. ¢in
viiftiger bubles.

VERDIER, [ . forfer; foeft:
meifter.

VERDIER , guimling ; god-
fincfe. r

VERDIER, eine arf griner fud-
fthe.

VERDIERE, [ f forft; gebd-
ae, o einem forfimeifier jur aufz

ficht anbefoblen.

VERDIERE, Da§ weiblein bed
qold =fincEen.

+ VER DILLON, [ as. cin fiuct
Des fiubls eines tapeten-wiviers.

- VERDIR, v 2 delinen ; augs

{thiagen; mwieder guin werden, Le
printems fait tout verdir : bev
frubling macht, dag alles wieer
arunet. [Reverdir ift beffer.]
YERDIR, . a quin facben:s
gvim anfieichen.  Verdir la tran-
che d'un livre : ein buch anfdem
fchnitt g anfiveichen.
VERD-MONTANT, VER-
MONTANT, [ m. ¢inemeife,

VERDOIANT, m. VERDO-
IANTE , f adj. [poetifd) ]
grun ; grunend.  Le bord verdo-
iant de cetteriviere: dag beguine
te uftr diefes fuifes.

VERDOGIER, w7 guilnen; gean
werben.

VERDURE, [ £ quin; gtine,
Se promener {or la verdure : im
grimen [ auf einer ariinen auen 3
grunen plan ] fpakieren. Arbre
lec & fans verdure : ein perdottes
tev bawmn , dex Eein laub mebhy hat;
nicht meby aviinet.

VER D U R E, [uft:flict von buché-
baum in einem garten,

VERDURE, tapete , dareinldn.
Devenen  geiirder,  Choilir une
verdure : ein bebdngfel tapeten
pon Idndereen audfichen.

¥ VERDURE de mer , minfets
qeim » ein fraut.

VERDURES, [0 £ pl g
Eraut ; Fichen - gerodddfe , Davon
allein bag fraut genofjen wird.

YERD URIER, [l m. Bebienter
in Ded Konige Eiche , fo den falat
und dejfen jubehor veefchaffet.

VERECOND,m VERECON-
DE, f adj. unmagig fchambaft.

$ VEREUX,f VERREUX,

+ VER-




VER
+VERGADELLE, ftociifch
VERGALAND, f VERD.

GALAND,

VERGE, [ £ ruthe; gertes fpicf:
rvuthe ; fptef-gevte, Battre un en-
fant a coups de verges : einem
Eind Die ruthe geben,  Challer fon
cheval avec la verge : fein pferd
mit einer fpief-ruthe teeiben,

VERGE , fubrmanng-peitiche.

VERGE, {tab, oder fcepter eined
pedellen,

VERGE, Dieruthe[ robre] eines
mannes,

VERGE, ruthe ; meg-ruthe ; flab;
ele; tlafter.

F VERG E, iftel:tolbey 3um aquf:
tragen der ffrumpfe, ic.

VERGE, peilfiod ; vificr-flab ei:
ned weinbandlers.

VERGE, [ im Ignd-bau ] teb-
bols 3 vebe.

VER GE, [bey oem weber ] ber
therler.

VERGE de fer, gardin-flange.

VERGE de fer, wind:cifen an
den fenftern.

VERGE de giroiiette , F_ih oer
fee-fabrt] Aagoen: ober fibnleins
{tange. Verge de pompe : pome
ven:jtange.

VERG E , trau-ring; ving obne
fajten.

VERGE dlor, on verge dorée,
Hepdnifth round-Lraut,

VERG E, [bey dem drat-3ieher]
deal; fo Dick ald eine fpief-ruthe,
VERGE depefon, fange an der

fehnell-wage.

VERGE de terre, fhif landes ;
ver vicrte theil eined acfers oder
moraend,

Etre fous la.verge de quelcun ,
unter jemands aufiicht fiehen.

¥ VERGES , Die gevichte und
firafen Giottes,

% Faire baiferla verge i quelcun,
¢inen, Den mian. bart abaefiraft,
file die ftrafe banden madyen.

VERGE,m VERGEE,f adj.
fivetfig ; unaleich von faden, Ceft
un defaut a une étofe, dl’érrc
vergée : ¢ iff ¢in febl an cinem
seud, wenm e ungletd) von faden,
ober fireifia an bev favbe if.

VERGEE,S £ cinviertel aders;
picctel morgens.

$+ VERGEAGE, [ m. Das nief
fen mit fidben » eines euges, bans
bed e :

$F VERGEAGE, [ a bad vir
ficven eines faffes.

# VER G ER une toile, die [ein:
1wand bep Dem ftabe smeffen,

#VERGER un tonncau , ¢l faf
vifiecen 5 iberfchlagen,

VER GER, [ m. bawm = gavten.
Caltiver un verger: einen baumes
garten bBauen 3 warten,

)

VER

VERGET TE,[ £ febr.befens
febu-bifte.

f VERGET TE, [in der wap-
pentunit ] pfabltreife,

v P:‘r REg‘EE ;.g TdE’,[m. VERGET-

» - adj. [in der wappen-
Bunft] pfabl - gefiveift ; mit ?a?abl,
fEretten; yoenn Dever geben wnd dris
bet find.

F La peau de fon vifage eft toute
vergettee , er bat vorhe ftriemen
in Dem angeficht.

VERGETTER, v.a abfebren;
austebren. Vergetter un habit :
ein tleid austehren.

VERGETTES, trummel-veife.

VERGETIER, [ m. birfien
binber,

VERGEURE, [ f [for. Ver
j%re ] Drat in Dee papiec-form,
VERGEURE, fircifin von Der

fovm in dein papier.

VERGLACE,m. VERGELA-
CE'E, f adj. beglait = eifet ; it
alatt:eid belegt.

VERG LA CER, v amperf. glatts
eifen. 11 verglace aujourd’hui ;
ed alatt-eifer beut.

VERGLAS, [ ne. glatt-eis,

VERGOGNE,/ f. fthande ; be:
fehamung 3 befdhimvfung,

VERGOGNEUX , m VER-
GOGNEUSE , f adj. be:
fchamt ; fchambaftia. [man faqt
lieber honterx.]

VERGUE, [ £ rvaa; ree; feeqel-
ftange ain fchiff. La grande ver-
gue: Die grojje raa. La vergue
de la hune ; die marfihree. La
vergue du perroguet: die bram:
ree.  Vaifleaux qui {ont vergue
a vergue: fchiffe, bie havt neben
einander liegen oder vorbey frer:
chen.

% VERJAGE, [ m. febl an ei:
nem geug ; wenn er ungleich an
faden, odex ftreifig an favben iff.

VERICLE , [bey bem gold:
fchmied ] falfcher itein.

VERIFICATEUR, [ [in
aerichren] e die vichtiakeit einer
urfunde unterflichet,

VERIEICATION, [ f[fpr,
Vﬂuf'ﬁc‘m'm;z‘ 1 _qsr[rprllch; ecben:
nung ; beftdtiaung einet febrift.

VERIFIER, o a gevichtlich be:
fEatigest. :

VERIFIER, eine fhrift unfer-
firchen , ob fie vichtia feve.

v E R1FIE R, evweifen; bemeifen,
Verifier les chefs de Pacufation :
bie puncte der antlage cviveifen 3
wabr machen. e ;

VERIFIER , collationiven ; Die
abfchrift geaen dag original bal
ten,

‘R IFIER , wabr machen ; ers

5. El't:l‘m. La fuite verifiala predi-
ction : Der exfola bat Die weiffas
gung wabr gemadht,

VER
VERITABLE o
wabrbaftig. La véritable caufe
de cela: Die wahre urfady deffen,
Un homme véritable : ein wabr:
?g’ﬁger mann ;. der die wabrheit

789
adj, wabt 3

FVERITABLE rechtieha
JE'R T E, e,
Un v?t;tlt‘ubfc Gen,ura! d’nrm{e:
ein rechtfchaffence [ficteeficher
Gieneral, e

VERITABLEMENT 3
tvarlich 5 wabehaftiglich,

VERITE, [£ wabeheit. Dire la
verite : Die wabrbeit veden, Déguia
er la vérite : die mabrieit verhes
len ; verftellen, Trahir la verics;
Wider die wabrbeit veden,

A'LA VERITE . ado. ar s in
ber that. A'la vérieé il wa pas
tort , mais &e. givar bat e nig
unrecyt; aber u, f; w. ;2

EN VERIT E, adu,
wabrbeit.

YERITES, [if L Die wabre
Iehre; Die Iebre der wabrbeit, Les
lt[g%tcs dc‘ I’Ievungi!c ¢ bieevanges
tehe wabibeit ;- bie wabrbafte
lrbr_z e evangelii, i

Dire fes verités 4 quelcun s G2
nem fetne mdngel verweifiich vors
balten 5 einen wm feiney febler 1ils
len unverholen frafen,

i iy 8

VERJUS, [ m. balb-veife trau:
Den,

VER JUS, unveifer trauben-faft,

¥ VER JUTE, adj, dad cine fays
ve bat, wie balbereife trauben, Dy
vin verjute: faurer teip,

VERKER, [ m. verfebren ; ey
Ecbr ‘fpiclen.  Jouér au verker :
verebren fpielen.

FVERLE, £ ¢ine qattung vie
fiv-ftab,

VERMEIL, . VERMEIL-
LE, f. adj. voth; leib:facb. Sang
vermeil : tothed blut, Joiies vera
meilles : rothe wangen.

VERMELL, s gold-fach.

V ERMEILL doré, beraoldet filber,

VERMETIL, [; s loch oderort,
10 €8 regen-tlirnie giebt,

VERMEILLE, [ £ carniol,

VERMICELLES, VER MI-
CELLI, fim. Gtalianifche nu-
Deln.

VERMICULE, [bey dembilds
bauer] Ouvrage vermiculé : g¢.
pictte avbeit,

VERMIFORMES, adj [in
oer anatomie ] Apophifes ver-
miformes : wurmformige fortfak
bes bienleind 3 [wird nody pon
anvern Ieibes:theilen mebr ge:

fagt.% )
VERMILLER, o 2 wibfen;
[wird von den wilden fduen
aefadt.] _
VERMILLER, fchatren in Der
¢rde ober im mift; [ wird von
Pen hunernt . q. gt{_ﬁ}:}{t_.]
S AN

adoy,

warlich 5 in

GEgeg 3
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VERMILLON , f o Eaxmejin:
farb 3 tarmefin = beerfein 5 fchar:
lach:beecen.
VERMILLON, jubeteitetes §in-
nober.
VERMILLON, tothe ber wan:

en.

\?gRMILLON N E R, .. WiILs
me fuchen. [wWird vom dadhs
gefagt. ]

VERMINE, [ £ qefthmeif,;
gewiiem; laufe, 1L eft plein de
vermine : et (it boll laufe.

Cette vermine nie tourmente *

biefes lumpen:gefinde [gefchmeif],

qualet mich.
VERMISSEA U, m. wirm:

fein 5 Eleiner wurm,
VERDMISSE AU, berdlein; veim:

fein.

VYERMONTANT,{ VERD-
MONTANT.

SE VER M O ULE R,z wurm:
ftichig. werden.  Bois fujet a fe
vermouler : hplis Dad leicht wurni:
frichig roitd.

VERMOULU,7 YERMOU:
LU ¢, f adj. wurmfichig.

VERMOULURE, [£ whm:
feaff 3 wuvemfiich im bolis.

¥ VERNE, [ m. exlen:bolt; ets
len-bauim,

VERNI, VERNIS, [ fit:

nifi.
V-ERN I, [bey oem topfer ] gla-

fur. =

v E RN 1, ber dufferliche fchein.

VYERNIR,VERNISSER, .
a. fienifferr s mit fivnif befteeichen.

VERNISSEUR, [ m finiffer;
fiemifi-mabler.

VERNISSURE, [ £ dgefitnifter
anfteich ; aufgetvagenet fivnif.

VEROLE, [ £ frangofin ; fran:
#ofifhe pocien. Stier la' vérole :
Die franiofen fchwiken.

PETITE VEROLE , linber:
pocfen. 11 eft marqué de Ia peti-
te verole : e ift vocten gribig ;
pocken:narbia ; bat pocen-gruben
[pocten-natben] im geficht.

V E'R O L ¥, [ #1. mif den franko-
fen bebaftet; dex die frantofen bat,
1l y 2 beaucoup de verolés au-
jourd’hui = hent ju taq aichts viel;
welche die frantofen haben,

VEROLE ,m VEROLEE,
£, adj. franofensartia 3 mit frans
sofen bebaftet.  Un chancre ve-
rolé : eine franiofen-beule ; frans
Bofen-frebd.

VEROLIQU E, adj. frankofen:
attig. Puftule vérolique : eine
franfsofen-blatter.

VERON, [ m. {dhmerle.

VERON,f VAIRON.

VERONIQUE, [-f ebren=preis.

VERRAT,/. m. eber; fchwein
Dad nicht verfchnitten.

VERRE, [ m. qalad. Faire du
verre : glag machen. Verre en
plat; en table : tafel:glag.

VER

VERRE, ¢in glads trind - qlad,
Rincer les verres : Di¢ gldfir aus:
fotilen, . Choguerles yerres: Imit
?Idﬁ:m Flinctevn 3 jufammen ffof:
en.

Qui cafle led verres , les paic,
fpridhm. wer fehaden thut , mug
Davor ftehen.

VERRE de vin , ¢in glag voll
ein.

VERRE 4 vin, ¢in toein=glaf.

V ER R E dantimoine , gebranntes
fpic§-alas.

VERRE delunette , brillen:glag ;
linfenzglag.

VERRE dormant, fenfter, dag in
Des nachbars bof gebet , und nicht
aufgemacht werden fan,

VERREE, glafvoll.

VERRERIE,[ f glafmacherey ;
funit glag su machen.

VERRERIE, glafbitte ; alnfe
ofen.

VERRERIES, [f pl glafern
gefthicr.

VERREUX,m. VERREUSE,
£ addj, wourmitichia ; ouvm:fedfia.
Pomme verreufe : wurmftichiges
apfel.

1l eft un peu verreux, fpriidw,
€t bat einen febl ; mangel.

VERRIER, Jf m. glaf-macher;
glag-tramer.

Marcher commeun verrier de-
charge, fprudw. gefhinde lau.
fen s eilig forfgeben.

VERRIER, glafeeLorb.

VERRIERE , [ £ alofis glag
febeibe ber ein gemabl,

VERRIN, [ m. fiheaube , womit
ein gebau , §ebiffy w. D g. gehoben
wird.

VERRINE,J. £ bie gldfernerds
ve 3u einem toetter-glaf. [ a8
wolt iff in?diefem verftande
nicht  allsuficher 3u gebraus
chen.J

4+ VERRINE, ¢in glaf #ber cin
gemabl.

VERRINES, [ f. pl Ciceronis
veden wider Den Verres,

VERROTERIE, f f fleine
alag=avbeit von forallen ; tajdens
{picgeln ;. D, 9.

VERROU, VERROUIL ,
J. m. [vorseitent {thriecbe man
dag lente, nun nidyt mebr, ] vie-
gel. Poufler e verrou: Den rie:
ael vorfibieben, ‘

Baifler le verrou , fpridw. die
Tehns-pflicht ablegen,
VERROUILLE R, a. bertic:
¢ln.  Verrotiller la porte : Die
thite verviegeln.

#SE VERROUWILLER, o 7.
fich mit_bdem viegel verfchlieffen s
einfchlieffen.

VERRUCAIRE, [ £ warkens
Eraut,

YERRUE, [ f wathe. J'aiune

VER
yerriie au vifage: ich babe eine
wavke am geficht.

VERS, [ m. verd; veimsieile. Vers
heroigues: belben:reirie.  Vers hi-
riques : gefang - veime,  Vers he-
xametre , pentametre , &c. e
fechs-fufitger ; fimfMgiaer u. fw.
perd in der Lateinifchen und Grie
chifthen poefie.

Voila des vers & votre lodange ;
forudw, da bat man euct lob gea
priefen ; Da fepd ibr recht abges
mabit.

VERS, prap. nach ; au; gegen,
Se tourner vers le foleil : fich
nach ber formnen twenden. 11 en.
voya vers moi : e fibicfte gu mir.
Marcher vers 'ennemi : gegen
Den feind angiehen 5 auf den feind
[ofigehen.  Vers le foir : gegen
abend.

VERSAILLES, [ n. Berfallied;
ein Eoniglides luftfchloff un=
weit pon Patis.

FVERSANT,ANTE,adj. bad
aeen umfallt.  Ce carofle eft fort
verfant : Diefer wagen fallt gov
Teichtlich min,

A VERSE, ado. 1l plent & ver-
fe : ¢3 vegnety ald ob es mit jibern
goffe.

VERSE, m VERSEE, { adj.
gelibt 3 exfabren y gelehrt. Homme
tort veré dans les langues: ein
many {5 dev forachen wobl cxfah=
ren.

VERSEAU, VERSE-EAU,
J. m. det_ waffer - mann 5 eines
et ftern:bilder im. thier-Ereif.

YERSE R, o a gitffen ; cinaiefs
fen 5 audgieffen; vergiefen, Ver-
fer de Veau : waffer gicifen. Ver-
fer des larmes; du fang : thds
nens blut vergieffen. Verfer du
vin : toein einfdhencien.

VERSER fes déplaifirs dans le
fein d’un ami, enem freund feis
ne noth Elagen ; fein anliegen vers
trauen.

VER S E R dans un tonneau percé,
fortichiv. veraebliche avbeil thun.

v ERSER ; veefhitten 5 umiers
fen. Le cocher averfe le chariot:
Der furfcher bat ben lajtz wagen
umgeworfen.

VERSE R, .72 {ich neigen; [wird
von den Forn:abren gefaar]
Les blés furent verfés par les
pluies + dag forn mward Duvd) den
veaen micbergeleat; nicdergefchlas
gen.

% VERSER, fchitten ; ausfehiits
ten. Verfer du ble dans un fac:
forn in einen facf fchutten. Verles
du blé: forn aus{chutien.

VERSET, ) 7. verd in Dem tee
e bibel.

VERSIFICATEUR, [
yout; verg-macher ; reimen-Aehmid.

VERSIFICATION,[f [{Prs

WVerfificacion | Dag veimen s verds

madsen s veimeunft ; CeimfeRung.
Trai-
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Traité de la verfification Francoi-
{e : budy von der Frankdiifchen
reim-funfl. Sa verlification eft
belle : er hat eine fthdne reimsfe:
Bung ; feine veefe find fchon.

YERSIFIER , v . teimen;
perfe maden.

VERSION, [ £ {ibevfebung. La
verfion Latine de Ja Bible : bie
Lateinifche ibevfesung der Bibel,

VERS O, adj. umfeite eines blats;
folgende feite. Cela fe trouve 24
£ 12, verfo : folches findet fich auf
ber umfeite Deg 12. blatd; ed fin-
betfich £. 12. fac. b.

YERT,f. VERD.

$ VERTE,ffVELTE.

VERTEAU, fm. found an eis
nem faf.

YERTEBRE, [ £ witbel - bein
im viick-qrad,

VERTEMENT, adn. burtig ;
tapfev. Poufler vertement Pen-
Ecmi; Den feind tapfer suviie treis

e

Répandre vertement , derh ant-
foorten.

# VERTEMOUTE , aufage,
fo Dem bevrn eined 5mcm[? = ofend
muf bezablet werden, obfchon bag
brod anberdivo gebacken wird,

VERTENELLES, £ £ [in
ver fee-fahrt] banber und ange! ,
barinnen bas ffeverstuder bin und
wieder geteieben wird.

VERTEVELLE, f £ tiegel:ha:
e an cinem fthiog.

VERTICAL,m VERTICA-
LE, f. adji. gevade uber Dem
baupt. Point vertical : der {dhei-
tel - punct, Horloge verticale :
aufrechte fonnen-ubr.

YERTICALEMENXNT , ado
Dlep=vecht ; fencfel-recht.

VERTIGE, [ m. fchwinbel, A-
voir des vertiges : mit Dem
fhiindel bebaftet feon.

ESPRIT DE YERTIGE ,
vermirrted gemuthe; taumelgeift,

YVE Rt T 1 G E, verfebrfer finng thor-
eif.

VERTIGE, fin. foller bex pfers
de.

VER T IGO0, foller; giber joen;
eigenfinn, uel vertigo vous
prend ? wad fur ein Eoller formint
enchan?

VERTIR, v. a. uberftsen.

VERTIR, fih auf ¢tivad legen ;
fich einer fache befleiigen 3 [ djE
aber nur in den compaficis nody
debraudhlidy , @l : convertir,
divertir, &c. ]

VERTU, [ f tugend. Les ver-
tus Théologales : Die gottliche
[ chrijtliche ] tuqenden. Lesver-
;us cardinales : big haupt-tugen-

en.
Lavertu n'eft pas tofijours ré-
compenge : die tugend wird nicht

VER
alleseit Belobnet ; b, i.
bafte leuthe,

VERTU, frafts eigenfehaft. ~ La
vertu de l'aiman , de I'ambre,&c.
Die traft bed magnetd, ded berns
fteing, u. f. w, Cette herbe 2 la
vertu de faire dormir - Diefed
Traut_bat die eigenfehaft, dag s
einfehlafet.  Vertu oculte : pers
borgene raft 3 eigenfehaft,

VERT U, beftndigfeit; ftandbaf:
tigeit. 11 faut bien de la ver-
tu pour {outenir ce malheur : ¢§
geboret eine grofie fiandbaftigeit

i, ein fold) unglict su 1berfie:

(4118

F VERTUS,/ fpl. die fraften :
eine claf der engeln,

EN VERT U, prep. in fraft:
folge.  Se mettre en pofieflion
en vertu d’une {entence, &c. den
befis einnebmen in fraft eines aug:
foruchs 1,

VERTU bieu , interj. pok ! da
b j- pois ! baf

VERT U chon, interj. pog!

VERTU demavie, bey meinem
leben 5 fo wabr ich lebe,

Faire de neceflité vertu, qus
Der noth eine tugend machen.

Il eft comme le foleil du Jan-
vier , qui n'a ni force ni vertu ,
et ift wie die fonme im Senner, die
weder Eraft noch macht bat,

VERTUEUX , m. YVERTU-
EUSE, f adj. tugendfam; tus
genbbaft. Homme vertueux : ein
fugendfamer menfch. Adion ver-
tueule: eine fugendbafte that.

VERTUEUX, [ s tintugends
bafter ; tugend-begaber,

VERTUEUSE, [ £ eine fus
genb:reiche ; tugend-begabre.

VERTUEUSEMENT , ado
tugendlich ; tugendhafr.  Vivee
vertueufement : tugendlich leben,

VERTUGADE,[ £ groffec und
breiter wulft.

YERTUGADIER,/. m. oulit:
macher.

VERTUGADIN, [ # youlft;
reiferodt , Woie man fie vor alters
getvagen , und aué thorbeit jest
wieber tragt.

FVERTUGADIN, [beydem
gartner] zievath von wafen, fo in
einem balben freif gefest find,

£ VERTUGOI, wabelich; fite:
wabr. [iff ein altes wort{o ehe:
mable in Brezagne 1ublidy gewe:

[N

V}'!‘:RT UMNALES, [ £ fefte,
welche Die alten dem Vertumno
s ebren anftelleten,

VERTUMN E, [ n gavien-gott;
ver Heyden. : :

VERVE, [ £ poctifther geiff ; poes
tifthe hike ; einfalle, Ma verve
fe réveille : mein geift wadet auf;
evmuntert fich 5 Die poetifche aber
fangt mit an ju fchlagen.

tugend:

VER VES »gr
VERVE, einfall  eigenfinn. 11
lui prend des verves Anous faire
enrager ; et Dat einfdlle, Dariiber
wir mochten von finnen tommen.
VERVEILLE, /£ [bey ver
faldnevey  seichen, o r:en%7 vogel
angebangt wird,
VE_K VEINE, /L £. cifen-traut.
VERVE U, [ m. Eaut.ford ; 0bits
forb ; darini die gdrtner dag fraut
ober obft ju mavett bringen.
VERVEU, artpon fifch-neten,
VESCE,f VESSE,
VESICAIRE, [ £ Weliche
fthlutten ; bial’en:t{bfah i
VESICAI_‘_‘_O IRE | £ m iug.
pafrer 5 Spanifeh ficgen-pafier.

VESICULE, . £ galle:
blafe. s J- f. galle; gallens

FVESOU, £ ber u ckochte
faﬂ Der_m\f’rr;rubre. ng
VESPERIE 2 J- £ difputation pro

gradu, Doctoratus Theologie auf
der univeriitdt su Paris.
VESPERI E, verweifi ; auspu-
Ber, On lui a fait une terrible
velperie: man bat ibim einen ders
Ben vertoeif, gegeben.
VESPERISER, o a vetiveif
?:bep_; ausmachen. 1l a ée ve-
erife comme il faut ; ey ift tecyts
thaffen ausgemacht worden,
VESPRES, fvéprEs.
VESSE, [ 7. fief; fbleicher.
VESSE, VESCE, /. £ wide
VESSE de loup , perdorbengr ober
untichtiger pfifferling.
F VESSE fauvage, ou Velleron,
vogeld-wice.
F VESSE fauvage , erfelniiffe.
VESSER, OuVESSIR, o n
566!6 legte iff abgeFommen] fies
e

YESSERON, [. m. froct ; wilde
wicfe,

VESSEUR, [ m. fiefter; fieft-bein.

VESSEUSE, f £ fiefferin; fic
tiede. | 1 F il

VESSIE, [ £ blafe; bavn-blafe,

VES S LE, blafe; o fich aué dey haut
erbebt.

VESS IE de fiel, gallen-blaft,

Faire croire, que des veflies

{ont des lanternes , fpl:u.i)m. eis
nem eine naje dreben 5 einen b
wad unglaubliches uberveden.

VESSIE, [inderdhymie] bad
untetite an einem folben,

V ESSIE, brenn:folben ; fupfecne
blafe gum waffecbrennen.

VESSIGON, [ #. gefchwulft an
Den Enien Ded pferdes.

VESSIR, oo %m oer fdheides
Funit] den blick thun,

FVESTA, /. £%Befta; eine heyds
nifcbe gottin, ‘

VESTALE,[Lf EIoﬁcr:jung}rmu,
in dem alten Hom, Clelt




o Vo ESY VEET

Cleft une Veftale, fpriidiw. fie
ift febr gichtia s cingegogen.

Elle ne fe pique pas d'étre Ve-
ftaley Ceft une Veftale de ma-
rais: {peidym. fie ift cine luftige
febwefter 3 bag die gucht an Den na-
acl gebangen.

VESTE; [ £ nefte; leib-vod.
VE ST E, langer. obevstoif bey den
Tueeon,
VESTEMENT,
. VETEMENT,
VESTIALIRE , [ =
Earmmer in einem tlofter.
$ VESTIATRE , cine beftie
fumma gelds , fo einem jeden it
lied ¢ines Elofterd fabelich besabit
Wit five en unterbalt i e £l

bu_n%.
VYESTIBULE, f m vorfchopf

eines hauksd. : s

VESTIBULE, bie fdhnete in
tem obr. 5

VESTIGE, [ m. fugitapfe s four.
Reconnoitre les veltiges des be-
tes : Die fpun der thieve Eennen.

Marcher fur les veftiges de fon
pere : in feines vaters fufiitapfen
teeten s D. 4 thm nachthun s nad)-
abmen.

% Lesamphitéatres, les aqueducs,
les arcs de triomphe font encore
des veltiges de la grandeur Ro-
maine : Die fchat = plake, wafjer:
leitungen und fiegd:bogen find nod)
muiter [anseigungen] dex hevrlich=
feit Ded alten Roms.

§ VET, verbot, bas vieh in bie qe-
bauten giter , oder in walber auf
Die wende su flihren; Dis WO
ift v in Langsedoc ublidy.

VETEMENT, VESTE-
MENT, [ [0as /it {fum]
fl¢id; Eleibing. Vétement d’hom-
me : mannd:Eleidung.

VETERAN, [ . alter Eriead:
mann; bey den alfen Bomeri.

VETERAN , adj. parlaments:
ober camuter = vath tu Paris ) o
pwankig jabr aebient und hinfort
obne wicclichen. dienft die ehre
Pejolbung und nieffung bebalt,

VETE R AN, fdhiller, fo gen
iabe in cinee claffe gefeffen.

VETILLE, /. f: hunpeven;nichtd:
yerthes ding. S'entretenir de veé-
tilles : fich von hnnperenen uniers
reden. ]

VETILLER,a m WIS hans
bel teeiben 3 fich mit nichtswerthen
dingen aufbalten. 1l ne faitque
vetiller: e Dalt fich nue mit
nichtfroecthen dingen auf.

VETILLEUR, [ m. e citle
[uunu%t] hanbel tveibt 5 seit - ver-
fehwenper. e

ZWETILLEUSE, [ f Di¢ ele
hanbel treibt; seitverithwenderin.

VETILLEUX, # VETIL-
LEUSE, fi adj. dev mit nichts:
wiirdiaen dingen waehet.

VETIR, VESTIR,v. a [das
Sitfiumm} LJe ORES o 16 VLT 5

VESTIR,

fleiher:

\

VET VIA
il vbt , stores wétois | wonly BEtEY
ils vétent 5 je wvetois s e wetis ;
fai wétw s fe vetirai] Eleien 3 b
fleiden.  Vetir les  pauvres: e
avmen Eleiden.

¥ SEVETIR, o v fih anleis
dem,

v ¢TIR un moulina vent, Dic
feegel an einer winbamithle anf:
{pannen.

1l eft vétu comme un moulin a
vent , forudhw, ev bat cien lei:
nen fittel an.

VETU,n. VETUE, fad). gt
tleidet 3 angetleibet 3 Anasthan ;
befleidet, Végn d’une robe de
pourpre & mit einem prrpur-toct
angetham,

VET U, [in ber wappen-tuni ]
mit eimam rauten-feld bedectt, o
it alfen vier eden den Fand ded
{chilbes berubret.

VETURE, |.f cintleidung eines
monchd oder nonnen.

VETTUREN " Y OrEu-
RI NGO .

VEU,{. VOEU wmd Vi.

VEVA , flaube in der inful Mada-
gafcar s deren blatter ben mandel:
bldttern abnlich wnd anbaitend

find.

VEUE, f VUE.

YEUEF, m. VEUY E £ adj. b
wittwet. Homme veuf = e itk
yer 3 perithveter man.

Une nuit veuve de lune & d'é-
toiles, [ poetifdh] eine:finfieve
nachty da weder mond nodh fieene
{cheinen.

VEUE,VEF, [ m [das legte
taugt nidyts] wittoer,

VEULE, adj. fihwach; matt,

TERRE VEULE, [im gavten:
bau] allsulocferige exde, davimnen
e biangen nicht wurkel faffen
tomnen.

BRANCHES VEULES, fthioa:
e ivetge, Die Eein obft fragen.

VEUSTE, [in der muinge] bleis
che facbe Ded goibes.

VEU VA G E, /- m. wittwen-fiand.

VEUVE, /[ f withve

VEUY E, eine tulipan alip bendes

nant.

VEXATION, [ £ [fpr.Vexa-
cion] Drangful; bedrucfung ; uns
vechi, Commettre des vexations :
bedructung tibens leuten drangfal
anthun. :

VEXEW, 0. @ bdricen ; bedudn:
qen 3 uncecht thun; mitnehmen.
Vexer fes fujets: feine untertba:
nen dritcten.  Les hommes fc ve-
xent les uns les autres : Die mens
fiben plagen fich unrereinanber,

$ VEZ-CA BOULI, f . cine
Ot Jubifehe wuviel, fo i der arke
yiey Gebraucht wird 5 dienet aud)
aum mablen.

VIAGE, lebend-geit.

VIAGER, . VIAGERE, fi
adj. auf lebendzeit. ~ Penfion vins

VIA VIC
gere” untexhalt auf [ebendsgeit 5
Ieib-gucht. Rente viagere : 1€ibs
rente
YIAGEREMENT , ado. auf
lebeng=get.
VIANDE, [ f fieifch 5 fbeife. Se
nourrir de bonnes' viandes: ge.
 funbe fpeifen genieifen, . Viande de
caréme : faften-fpeife. Un jour
de viande : ein fivifth=tag.
Nourrir fes difciples de viandes
faluzaires , feine {ehitlex mit heils
{mer lehre untenveifen,

Ce n'eft pas de la viande pour
vos oifeaus , Das ift nicht vor deie
nen fehnabel s dag aebirt nicht
fuie dichs

La viande prie les gens, {prav.
am tifth mu man Eeined notbis
geng erarten. :

Aimer la viande creufe , fpriv.
bewm faiten-fbiel gerne uboren.

VIANDER, 2 2 [beyderid
devey ] fich wenden’; dic wepde
annehmen. [ witd von demvo-
then 1ild-prat gefaqt.] Le cerf
viande : Dev hirfch nimme diewey=
be an.

VI1ANDIS,f m ardfe;
bes rotben wildprats.

VIATIQUE, £ m. reife-foftens .
sehrung 5 [ wird nur unter
moéncen qebraudhs.]

YIATIQUE, [in derRomis
feben tivdre 1 jebr - pfennigs dad
beilige nachimabl, fo cirem flets
Benbden aereicht wird.

¥YIBAILLI, VICE-BAIL-
L1, [t n [Das evite ifi dac de-
meinefte ] unter:landooiat.

VIBORD, fn bord; randbed
fehiffa, roo €8 am niedviglien it

VIBRATION,/ £ [fpr.Vibra-
cion] bad fchlagen; bin und bee
fehlagen der unrub an einer ubr.

LA VIBRATION des ailes,
bad. fchlagen [ fEhiwingen J dee fie
el eined pogels.

VICAIRE, [ vevivefer einet
pfare , an flatt Ded abroefenben
pfareers.

GRAND VICAIRE; Vigair_e
genéral de PEvéque : DETIDEIEE tis
ned Bifthoffs. :

V1 CA IR E perpetucl, cin imimners
twdbhrenber berivefer.

VICAIRE temporel, jeitlicher
nermzl’ma) nur auf eme jeitlang
pecordnet ¢ i

VICAIRE de 'Empire, Reichs-
penvefer. :

vicAIRE de Jefus Chrift , [in
oer Romifcben Fivde ftatihal=
for Ghuiftis Fomifcher Papit. .

VICAIRIE, [ f pface:dienft; {0
burch einen {ermcfa perwaltet
wird.

VICARIAL,#. }’SCARIJ\-
LE, £ adj. dag ciem perivefe

achort.

nende




VIC

gebdrt.  Puiffance  wicariale :
macht cined vermwefers.
VICARIAT, [ m verwefir:

ame 3 perefung einet pfare.

VICE, [ m. laftec 5 uniugend,
Faire le procés aux vices : Die Ins
frer ftrafen.

VI1CE, mangel ; febler.. Les vi-
ces d’un difcours : Die febler ei-
ner vede. Cheval quia des vi-
ces confiderables : pferd , Dad
groffe manael bat,

Ceft le vice du fiecle : Dad ift
ein mangel (cine unfugend ) uns
jecer geit.

VICE-AMIRAL, f . pice
abmival ; unter-admiral.

¥ VICE-AMIRA L, bas jiey:
te fehif einee fintte ; Bice-abmivald:
fdif. ,

4 VICE-AMIRAUTE, L fi
bas ampt cined Vice-Admirals.

v1CE-bailli, f VIBAILLI

Vv 1CE - chancelier , fi m. bpice:
canler ; unterscankler.

4 VICE-CONSULS; [ a2 vers
wefer ded  Burgermeijiectbums ;
Proconiul.

% VICE-CONSULAT, [
bag ampt des verweferd ded Burs
germieijterthums 5 Proconf{ulat,

vicE-doge, i m. tathdbere ju
Penedig, o den Herbog vertritt,
yoern er abivefend 1t .

V1CE- gerant, f. . bed officialg
pevivefet. £

V 1CE-gerante, [ £ untee-priotin
in einem nonnen:Elofier.

VICE-legat, [: m, Pabflicher vis
¢¢ - jtatthalter 5 unter-veviefer.

Vv 1CE-legation, [ . [fbr. Fice-le-
aciorz ] unter-periveferamt ; vice-
ﬁnttbaitet(dmft.

£ VICE- PRESIDENT , [/
. Bice: Prefident,

YV 1 C E - procureur, [, #2, unfet-fach-
waiter, :

V1 CEreine, [ £ eingd Koniglis
chen ftatthalterd ebeaveib.

VICE-roi, J. m. Soniglicher
fratthalter ; untev:Eonig.

VICE - roiauté , [ f fiafthalters
{chaft eines tonigreichs.

V1CE- [enéchal, f, VI-fenechal,

VICLE, s VICIEE, f adj.
verderdt ( vevfioctt 5 vecfaultes )
bols.

VICIER, . a [im vedte-han-
oel 1 verberben ; untuditig ma:
den. Un défaut de formalite
vicie un acte : ber mangel einee
sieviichteit. macht eine verfchrei-
%ung untuchtig.

VICIEUX, m VICIEUSE,
£ adj. laftechaft; mangelbaft.
Homme vicicux : ¢in lajterhafter
mann, Cheval vicieux : mangel-
bafted vferd.

Raifonnement vicieux , untic-
tige ( falfche ) beweigrede.

VIiC VID

Acte vicieux , unfraftige ( mans
gelbaftes su vecht unbeftdndige )
verfhreibung,

VICIE USEMEN T, ado.falfch;
unvichtis ; mangelbaft. = E'crire
;meufement : unrichtig fibrei

e

VICISSITUDE, /. £ wedfil;
abwechfelung. La viciffitude des
faifons : Der wedfel Der jabrd:seis
fen. t Les viciflitudes de la
fortune , Di¢ abdnderungen ded
geitlichen  gludd 5  eitelteit Dev
menfchlichen Dingen,

VICOMTE, [ ». after:qraf.

FVvicomTE, Gftin der MNor:
manbie Der tichter der erften in:
ftans gwifehen burgern,

VYICOMTE, [ m und £ after
graffchaft.

VICOMTESSE , [ f afters |

grafin,

VICTIMAIRE , [ m. opfer:
priefter, bey oen alten Seyoen.

VICTIME, [ f opfer; fthlachts
opfer. Immoler une victime :
ein fchlachtopfer opfern.

Il fut la vi%time de la colere
du Roi, er watd dad fdhlacht
opfer Des grimms Des Konigs ;
uber ihn bat ficdh) Der grimm des
Ronigs ausgegoffen.

VICTOIRE, [ £ fieg. Victoi-
re fanglante, glorieufe, &c. ¢in
blutiger, rubmlicher , u. f w. fieg-
Remporter la victoire : Den fieg
erbalten. Emporter une victoire
fur ennemi : Dem feind einen
fieg abgewimnen,

Remporter la victoire fur fes
paffions , feine begierden befiegen;
Dejivingen.

VICTORIEUX,m VICTO-
RIEUSE , f adj fieabaft ;
fiegreich. Armee victorieule : ¢in
fieghaftes beer.

Grace victorienfe , Die obfiegen-
be gnabde in dem menfehen.

# VICTORIEUSEMENT,
ado, {legreicher roeife.

VICTORIOLE, [ £ Fleiner
fieg ; [ Witd nur von der ab:
bilbung, des fieges auf den
fdau:fiuden , aefagt ]

YAGCTUARILLES .o [ 4. pl.
[ for, Vituailles ] lebend - mittel,
Faire provifion de victuailles:
porvath obon lebend:mitieln ma-
chen,

VICTUAILLEUR , [ m.
perforger ; anfhaffer Der notbi-
gen lebens - mittel fliv Die febiffe.

#VICUNNAS , [ m Gin
thier von deme auch Peruvianis
fcher Begoar gegogen wird.

VIDAME , [ nn. verwefer eis
ned Bifchofd, in der weltlichen
permoaltung feined fiftd 5 ftifte:
bauptinann,

VIDAME, VIDAMIE, [ f
{tifts - bauptmannfibaft.

VIDELLE, [ £ vableiny wo:

VID VIE 793
mit ber paftefenbecter den tef
fchneidet. e

VIDIMER, 2. a. vidimicen ; ges
vichtlic) beseugen , dafi Die ab-
I{d)rtfl bem oviginal gleichformig
L.

YIDIMUS, [ m. vidimir A
KDL e te ab
VIDUITE, [ £ wittwen-fand,

VIE, [ f leben. Etre en vie:
am leben feyn.  Donner la vie s
Das leben geben ; erjeugen.  Per-
dre la vie : um dag leben Foms
men.

YVIE, [eben§{§eit._ Je vous aimerai
toute ma vie : ich werde ench lies
ben ; fo lang ich lebe.

VIE, lebend-qefchicht : lebend -be-
fchreibung. Les vies des hom-
mes illuftres de Plutarque : ded
Plutarchus lebens - gefehichte bes
rithmter mdannex,

VIE, [bend.art. Une perfonne
de mauvaile vie : eine perfon
Die ein bofes leben fiibrt, Embraf:
ferla vie religienfe: fich jum flo-
ftev=leben brgeben.

VIE Le jambon eft ma vie,
fchincEen it mein leben, b. 1. ich
eff ibn gar ju gerne.

VIE, [ bey ver faldnerey ] nab-
rung ; futler. « Oifean de grande,
gc petrwlwef:ﬁ vogeé, ver viels

et toemg  frigk 3 Der nabrun
braucht. e

VIE, lebend - unterhalt. Cher-
cher fa vie : feinen unterbalt fits
chen.

VIE, luftiges Ieben ; Muftige seit.
Faire la vie; faire bonne vie =
guter fage pfiegen ; fich Iuftig ma.
chen. :

Vous avés fait cette nuit une vie
de diable , ibr habt diefe nacht
bes_teufeld bandel getrieben ; grof
getumimel gemacht,

Vitre pere vous va faire une bel
le vie, euer vater witd euch
wobl empfangen 5 Den pells was
fihen.

Faire vie qui dure , machen ,
bafi man ausfommen tan,

La vie d'un mechant livre eft
fort courte , ein untichtiges buch
tabvet nicht lang s gilt nicht lang.

EAU DE VIE, Brantwein.

VIEDAZE, f m. Digruthe cines
efeld.

VIEDAZE, ¢fel ; efeldafopfs
tolpel.

VIEIL, VIEUX,m VIEIL.
LE, f adj alt, [ Viel wird
nue in gewiffen ausgefondets
ten vedeng-arten gebraudt; als
depouiller le vielAdam: den alten
menfchen ablegen ] VIE U X.

VIEILLARD, [ m queis; als
ter mann 3 alter. Un vénérable
vieillard : ein ebrionicdiger greid.

VIEILLE, f. fo olt weib, Une
vieille riche : eine veiche alte.

Hhhhh VIETL.
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VIEILLERIE, [2 /0 alt geug s
alte lumpen ; arempelaverd.

VIEILLESSE, [ f alter. Ar-
river & une vieillefTe honorable :
au ehrlichem alter gelangen.

La vieillefle du monde , Dagd
alter Der welt 3 Die geit; fo die
toelt geftanden,

La vieillefle del’année, [ poe-
tifch 1 dbas ablaufende jabr; Ddie
fodte {abrdaeit ; Det mwinter,

FIEILLIR , o sz qltent alt
werden.  Vieillic dans les {cien-
ces: Dey Dem fludiven alf wers
ben.

Mot qui_commence a vieillir »
¢in otk dag beginnet ju alten 3
abzutommen.

YIEILLIR, o a fein leben jus
bringen. 11 a vigilli fous le har-
nois : e ift im harnifeh alt ors
ben s bat feime lange [ebend:jeit tm
fricae juacbracht,

VIEILLOT, [ m. qltlich; Det
e alten beginnet.

YIEILLO TE, J: f bie jualten
beainnet.

VIELE, J. f Ieyer. Jouérde la
viele : auf dev leper fpielen,

VIELER, = 2 [eyven; Die leper
fbielen,

4 VIELE , part. Benf viéle ,
ber ochs den Die feifther den dons
nerftag vor dem afchen - mitwoch
mit einer lenevanuiict in dev ffatt
herum fubren.

VIELER , [angfam in feinem
thun fepn.

VIELEUR, [ #n lepecanann,

VIENNE, [ f 2Bien, haupt:
ftadt in Oeitreid.

VIENTRAGE, [ m. trands
ffeuy,

VIERGE, [ £ die bochaelobte
Gungfran Savia.  La fete de la
vierge : Marien-feft.

VIERG E , jungfrau ; magd. El-
le eft encore vierge : fie it noch
¢ing magd ; veine jungfeau.

VIERGE, adj. iungfrau, ein
ftern:bild in dem thierfreys.

VIERGE , adj. Cire vierge:
jungfevavachd,  Miel vierge :
junafer-honig,  Or vierge : ge-
diggen gold ; fein gold, obne ju-
fal. Parchemin vierge : jungfers
perqamen. Huile vierge : ol
{o umgepvefit ablauft.

Epée vierge , Ddegen o noch
nicht aud der ftheide gefommen 5
noch niemand leid gethan,

VIEUX, #, VIEILLE, £
adj. alt. On neft plus bon,
guand on eft vieux : 1wenn man
alt iff , fo taugt man nichts mebr.
Un vieux habit: ein alted led.
Uné vieille maifon : ein alted
baud. Vieilles hiftoires : altege:
{chichte. Vieille letere = ein altey
prief. Vin vienx : alter wein.
Vieux mot : cin alted wort; Dag
aud dem gebranch gefommen.

VIE VIG

Les fix vieux corps , die feché
alten regimenter , o vor alters
aufaerichtet ywoorden , und ihren
namen von gewiffen  provingen
fiheen,

# Les fix petits vicux corps, fechs
fleing alte vegimenter , Die bon De
nen nabmen ibrer obviften genens
net werden.

VIEUX oint, alt fihmeer.

VIF, m VIVE, f adj. lebend;
lebendig. On I'a roue tout vif:
man bat ibn lebendig gevadert.
Donation entre vifs : {thendung
unter lebenden. Le mort faifit le
vif : Dev tobte festden lebenbdis
qen ¢in 3 D. i Dexr ndchfie cxbe
crgreift Die verlaffenfchaft , {0
bald der erb-laffer todt 1fft. Du
poiffon vif': lebendige fifthe. il
eft plus mort que vif : er ift
mebr tobt alg lebendig-; vor
angit und fdhrecen.

V1E, munters burtig 3 lebendig.
Avoir Uefprit vif : ¢inen [cbens
Digen ( munteren) geift baben.

VIF, beftig; flavc; gewaltig.
Vive douleur : beftiger fehmers.
De vive force : mit anferifiet ge-
walt, Un combat vif : ein_bi
tiged qefecht 3 fchavfes treffen.
Une exhortation vive : eine fihate
fe permabnting.

V 1E, bell; gldnkend s Elar. Teint
vif : eine flore baut. Couleur
vive : cine frifche farbe. Des
yeux vifs : elle auaqen.

Un cheval vif , ein bifiged
( fiichtiged ) pferd 5 Das feuer bat.

Une haie vive, ¢in lebendiger
jaun; grime gaunshede.

De vive voix, mindlichs mit |

worten.  Je vous Pai dit de vi-
ve voix, & je vous Vai repeté
ar ecrit: ich babe ¢8 euch mumd-
ich aefagt, und fibriftlich wie-
derholet,

V I1F argent, [ a quect - filber.
Aveir du wif argent dans Ia
téte - fprichw. cinen fparven fu
viel baben 3 unter der haube nicht
wobl verwabrt fenn.

VIF, J. m. lebens dad lebendige-
Couper jufques au vif : fihnei
ben biff auf dad leben, Portrait
ticé au vif : bild; fo nach dem
feben acmablt.

Piquer jufgues au vif, fpriich
wort, beftig [ empfindlich 1 be-
leibigen.

Le vif de Parbre,
bag herk cined baums.

¥ 1F dela colomne, [in det baus
Funit 1 dev foden-fchaft.

Le vif de 'eau, ber hochfte an:
Tauf bev futh ; meeved futh, wenn
fie am bochiten ift.

£ VIGANS, [ m. ¢in grobe gat-
tung tuch fo aus Francreich in die
Fuecken verfehiciet wird.

VIGIER, [ £ vecborgene Elip-
pen; bey den Asorifthen infuln,

ber fern;

VIG

VIGILAMMENT, adv. ficifi
lich; buetighch, 4

VIGILANCE, [ £ wadfam:
Eeit 5 Aeif 5 Burtigleit. Avoir de
la vigilance : wadpfam [ feifiig 1
feyn.

VIGILANT,m VIGILAN.
TE, f adj. wadfom ; fleifig.
Serviteur vigilant : ¢in wa
famer diener.

VIGILE, [ f [in der Bdmi
fchen Fivde ] beiliger abend ; zaa
vor einem grofien feft.

VIGILES, [ f pl [in de
Romifchen Fivde ] bdt:ﬂuubt;

file einen todten 5 tobten-gebdte.

VIGENTIVIRAT, [ m. amt
ber pwansiger in dem alten Rom,

VIGNE, [0 f wein; weinsfoc;
weinwachs. Planter la vigne:
wein pflangen.

VIGNE, wein-berg ; wein-garfen,
Vigne de tant d’arpens : tweins
bevg von o viel adfern,

VIGNE fauvage, wilder mwein.

VIGNE vierge, fauber tvein;
ber Eeine frucht trdat,

Travailler 4 la vigne du Sei-
gneur , in Dem tveinberg ded
SHeren arbeiten 5 b, i ein fehrs
amt in der fiechen verfeben.

Aprés nous fafle les vignes qui
voudra , fprudhiv. die nach und
fommen, mogen auch forgen.

Un Jean des vignes , ¢in fus
mer fehops-topf.

VIGNERON, [ . wein-gdvts
ner ; -ivinker.

VIGNERONNE, [ £ eins
gartnerin 5 winkerin,

VIGNETTE , [ £ [in dee
oructerey ] figue ; Lifte, o sue
sier oben auf der erften feite
aeferst wird,

YIGNOBLE, [ m. weinaads;
mwein:baw.  Le vignoble de Ba-
carac eft fameux : der Bacharas
cher wein-wachs iff berltbmt. Un
pais de vignoble : ¢in weinland;
ein land ba wein wadft.

VIGNOT, /i m. cine groffe feee
mufchel,

VIGOGNE, f £ Gpanifche
wolfe.

V1GOGNE, [ n bhut von Spas
nifcher wolle gemacht.

VIGORTE, [ f caliberfod,
bey oer budfen-meiftevey.

VIGOUREUX, m. VIGOU-
REUSE, /. adj. flacd; frifth
bey fraften. Un homme vigon-
reux : ein frifther , fiavder mann.
11 a le bras vigoureux : et ift flatet
im arm. 3

Faire une fortic vigoureufe , ¢
nen flaccken [ heftigen 1 ausfal
thun.

VIGOUREUSEMENT, ade:
flacE 3  beftiglich 3 guvaltiglich.

Repouf-




VIG VIL

Repoufler vigoureufement I'en-
nemi : Den femd mit geroalt ab:
treiben.

VIGUERIE, [ f land-richter-
amt.

VIGUEUR, [ £ ftdedes fraft.
Manquer de vigueur : meht ge-
nugfame frdfte baben.

YIGUEUR de courage, leben:
Dige tapfferteit.

Temoigner de la vigueur , berks
Baftigteit [ beffandigteit 3 tapferen
muth 1 beweifen.

vIiGUEUR. Ceflile eft fansvi-
gueur , Diefe fehreid=art hat feinen
nachdrud.

F Etre en vigueur, [ witd von
¢efersen gefaat ] noch beobadh:
tet werden; nicht abaefchaffet feon.

VIGUIER, [ m. landsrichter;
[ wird nur in Sanguedoc
uno 3u Niarfeille in Proven:
ce nody aebraudit , anderswo
fagt man Previt ]

VIL,# VILE, f adj. geting;
feblecht 3 vevachtlich. Un il el
clave: ein geringer fnecht. Une
condition vile : ein fehlechter ju-
ftand : vevdchtliche lebensart. Ce-
laeftavil prix: Dag iff um ge-
ringen preid feil; ift woblfeil.

VILAGE, VILLAGE, [ m.
porf. Un gros vilage : ¢in groffes
borf,

11 eft bien de fon vilage,
fortidno. er iff febr tumm; eine
faltig.

A'gens de vilage, trompette de
bois, fpridhw. wie Die gajie,
fo Der wirth,

11 ne faut point f{e moquer
des chiens, quon ne foit hors
du vilage , forudno. man muf
der gefabr nicht footten , bif
man driber hin ift.

VILAGEOIS, J: m. botf:hang ;
{and-mann 3 bane. i

VILAGEOTISE, [ f bauin

VILAIN, f m favger fiB 3
Enicfer ; Enaufer,

VIL A 1N, fthmub:bamel; unflat,

VILAIN, natr; unverfiand.

VILAIN, m. VILAINE, £
adj. targ; filsig; tnaufivig. 11
eft ingrat & vilain : et iff un-
DancEbar und farg.

VILAIN, faul; fihmubi; bag:
lich. Un vilain rabat : ein fchmue
#iger fber(thlag, Une vilaine
peruque : eine Hafliche pevucte.

VILAIN , fchandlich; umanfidn
dig. Une vilaine action : cine
fchanbdliche that. Tous vilains
cas font reniables , {prudw,
alled wag  fehandlich ift , muf
man durch [augnen vou fich ab-
Iebnen. Cela eft fort vilain a
une perfonne comme vous : dag
ftebet euch febr tibel any Das ge:
alemet euch gav nicht.

VILAIN, unfauber ;3 unfidtia.
Une vilaine fagon de parler :

o

VIL

cin garftiged [ unfdtiged ] wort.
ait un vilain tems : €8 iff ein
unfldtiged tetter,

VILAIN, ado. gatftig; unfaus
ber. T fait vilain dansles rugs :
tc_s ift unfauber geben auf ber gof:
en.

VILAIN, batier; unebler.

VILAINE, [ f buren-balg;
feblepp-fact : fehandsfiact.

VILAINE, nderin; thorin.

VILAINE, ungejogened [ grobed]
menfch.

VILAINEMEN T, ado. fchind,
lich ; fivaflich s Niderlich, Trahir
vilainement fon ami: an einem
freund febandlicher toeife treulog
werden.

VILANELLE, [ £ bauven:lied;
qejang.

VILASSE, [ £ [{méabavort]
+ cine febr aroffe Statt deren o8
an eimvobneren feblet.

VIRE, VILDE 5 i f :
alleseit Vile ] ftabt, Batir une
vile : eine fladt bauen. Détrui-
re une vile : eine [Tadt serfioren.
Monfieur eft @ la vile : Der Here
ift in Dev ftadt; 0. 1. nidr auf
fer oerfelben verreifet. Mon-
fieur eft en ville : der Here ift in
Der fladt 5 0. 1. aus dem haus
in die ffadt Qeqanden.

VILLE, Rath einer ftadt, La vil-
le eft allée haranguer le Roi:
ber rath bat ben Sonig combpli=
mentivet.

VILEBREQUIN, [ . ivin-
pel:bobrer; ben bem fifther.

# VILE-CASTIN, cin gattung
foannifche oolle,

VILEMENT , ado. fiind:
lich 5 veradtlicher weife. S'a-
baifler vilement : fich vevachtli-
cher ieife erniebrigen.

VILENIE, [ f unvath; unfiat.
Pot de chambre plein de vilenie:
Eammerztopf voll unflaté.

vILENIE, fthand-that s {chands
liche that. Ceft une vilenie,

ui n’eut jamais de pareille : das
iit eine {chande, die niemabls ih-
ved aleichen gehabt.

VILENIE, fargbeit; geiB. Sa
vilenie neft pas concevable :
fein geifs iff nicht gu begreifen.

VILETE, geringfchasiateit ; twes
nigkeit.  La_vileté du pris, Der
gevinge preid.

VILLENAGE, [ . befi cined
gutd , Davon ungemeffene dienfte
geleiffet werben muffen.

VILLETTE, [ f fidbgen.

VILIPENDER, v a [ipr.
Vilipande ] vevachten 5 gering
fchagen 3 verdchtlich banbeln,

Vilipender les mechans ; bofe
feute veeachten.
VILLONNER , »_a [ alt

wott ] betrtigen 5 Beltehlen.
VILNE, [ £ Wilba; bhaupt:
{tadt in Litthauen.

VIN 795

VIMAIRE, J/ £ ftuym ; unge
witter; tmglicks-fall,

VIN, . . wein. Vin blanc,
rouge , clairet, &ec. weiffer; ros
ther, febicter , w. f. w. toein. Via
de trois fenilles , de quatre feuil-
les, &c. breyidbriger, vieviabris
ger, . . w. wein. Vin qui fe
pafle : wein der abfhmacfend
wird. Vin qui n'eft pas en fa
boite : tvein, bder nodh nicht
trindgbar ift. Vin de mere gout-
te: vorlauf: wein {0 ungepreft
ablauft. Vin de la bouche :
mund:vein.  Vin pooflé :  ver:
fthalter [ abgefallencr ] rein.

YIN, de Iétrier , fprichw. ber
abfchieds-trunct 3 valet:trunct,

VIN d'une oreille, fpridno. ein
guter wein,

VIN de liquenr, fiffer tveins
Eoftlicher wein, der micht sum
gewobnliden trund , fondern
nur 3ur {dlederey dienet.

VIN brulé , mit jucfer abgefottes
ner wein,

VIN cmetique ,
wein jugerichtet.

VIN du marché, lenfauf; mad
man verteincft, ober anbern ju
vertringen giebt, ivenn ¢in fauf
gefchloffen toorden.

étre dans le vin, teuncfen fevn,

Couver fon vin , Den raufdh
ausfchlafen.

Homme qui porte bien levin,
einer Dev einen trundt wobl vertras
gen Ean.

Homme de mauvais vin, einer
Der , wenn cv befoffen ; nidhts
taugt 5 fein gut thut.

Le vin lui eft monte 2 la téte,
Der ein iff ibm gu Eopf aeffieaen ;
et ift truncfen.

Il a prisde fonvin, fpridno.
et ift nicht recht flug 3 ev hat fich
beforfen.

Aprés bon vin , bon cheval ,
foruchi. trunclener veuter macht
Eurke meilen.

Il a mis de 'eau dans fon vin ,
fortidh. er giedt nachs er [aft
ab von feinem eifer 5 it nicht
mebe o bikig.

VIN, fvein im faf. Acheter, ven-
dre &c. du vin: twein Faufen,
perfaufen; i 2 1. Mettre du vin
en perce: ¢in faf Wwein anjapfen.
Coifer le vin :_ eine wein « fiafthe
vertorcfen ; suftofen.

% YINACEE, f fi fecbeen von
wein tranben.

VINADE, mein-fubr, frobn.
vienit.

VINAGE, [ m. ivein:jehend.

VINAIGRE, [ s [ fpr. Vi
aegre ] weinefig 5 eftg.  Vinai-
gre rofat : [ nicht refar 1 tos
fen = efiig.

Hhhhha Habit

brechsteand von




#96 VIN
Habit de vinaigre , diinnes ;
Teichtes Eleid.

Y 1IN AIGRE R, a. mit efiaan:
machen. [wird nue allein in
partic. paffio, gebraudt] Cela
elt trop vinaigre : _bie 1ft ju viel
efitg angegofien s ift gu fauer ge:
macht.
VINAIGRERIE, ff Ort
ba man efig machet.

3 VINAIGRERIE, Gff in
benen juckerficdereven in America
Dderjenige thetl, da man Den gucers
brantewein mact, :

VINAIGRETTE, [ f ¢fig:
tuncie, mit pfefiee. Du beeuf a
la vinaigretee : vinb:feifch mit eiz
ner eGig-tuncte 5 mit efiig begoffen.

VINAIGRETTE, hun
( mieth- ) tutichaen ju Pavig , das
¢in mann fortzieheds

VINAIGRIER , f m ¢fig
fibencte 3 efigiapfer.

VINAIGRIE R, efig - Eritglein
auf dem tifeh g gebrauchen.

VINCENT, [ s Bing; Vincen-
tius,

VINCETOXICUM, [ m.
febwalben wurkel ; man beift fie
fonit dompte venin und afcla-
pies.

VINDAS, [ s febiff mit einem
yoindaere; wodurch verfundene
Taiten aus dem waffer aufaeiogen
werden.

VINDICATIF, #2. VINDI.
CATIVE, f adj. radgicrig,
Les Efpagnols font vindicatifs :
bic Hifpanter fmd rachgierig. Les
femmes font vindicatives & Die
tociber vachen fid gevn.

¥ La juftice vindicative, die vaach:
devechtigteit s fErafgevechtigfeit.

VINDICTE, [ £ [imredts:
handel | vache.

VINEE, [ f juwachs ded weind
pon einem jabr ; 1abr- iwachd.
Nous aurons une bonne vinee :
foir werden einen guten jahrwachs

“haben.

VINET, [ 7. fchlechter und ge-
ringer .

VINETE, [ f ozeille, fauram:
pfee.

VINEUX, m. VINEUSE,
£, adj. nach wein fhmecend ; vie-
thend. Melon vineux : melone,
fo cinen yweingefchmad bat, Ha-
leine vineufe : athem 0 nach
wein veucht.  Vin vineux : tein:
reicher wein,

' Campagne vineufe , wein-land;
gegend Da e viel weine- wads
icht.

Couleur vineule, tein -farbe;
Die dem wvein gleich ficbet.

VINGEON, /[ m. art von Friech-
enten, deven e8 viel auf der inful
Madagafear aiebt.

VINGT, VINT, adj. [das
legre tommt nunmehe vor

VIN VIO

dem eviten auf ] swankig. Vint
éeus: foankig thalev.

VINT & un : Vintun, _ein tnd
mwankig. [ man muf {agen
vint b5 wir, Nicht oint-2o1 5 aber

Man (At oit-dewe, vint-£r0is &

U, f. w,] Vint & un cheval:
[ nicht chevazzx] ein und ywansig
pferde 5 [ roenn aber ein adjecti-
v folat Muf es im plaor. fies
hen] Vint & une bonnes lieties:
¢in und hoankig ftavce meilen.

Les vint-quatre , Die pier und
wankig fonigliche fammer:mu=
icanten,

VINTAINE, [ f [{pr. Vin-
e ] ein poankig; eine ftiege.
Cela me cotitera une vintaine d’c-
cus: bad wird mich etwa yvaniig
thaler foften.

VINTAINE, fauan bex Forn
fpinde ciner mublen,

VIN T AIN E, toindperd; woomit
ftein und ald su eincm bau aufges
founden wied.

Y 1IN T I E’M E,adj. Der yivankiafte.

VIOL, f m. gewaltfame fthan:
bung eined weibs:bildes.

VIOLAT, adj. mit violen anges
macht. Sirop violat : violen:fath.

VIOLATEUR, [ m. nberfre:
ter s vevfeser. Un violateur de
loix : ein ubevtreter Dev gefese.

FVIOLATEUR, gewaltfamer
fihanber eined yoeibs - bilded.

VIOLATION, [ f [fpr. Vie-
lacion ] uberteetung 3 gewalt
fibung ; verlegung, La violation
d'une eglife : firdjen-fchandung;
peribte gealt an einer tirdhen.

VIOLATRICE, [ f liberfretes
vin ; vecleBerin

VIOLE, [ f baf-geige.

YIOLEMENT, [ . fibertres
tung 5 fehanbung einesd weibg:bils
bes; verlelung. . Puniv le viole-
ment de Pordonnance : Die fiber=
tretuna ded gebotd fivafen.

Y10OLEMMENT, adv. gewalt:
thatiglich 3 mit gewalt. Agir vio-
lemment : geialtthatiglich hans
beln ; gewalt braudyen.

YIOLENCE, [ f gewalt; ge
waltthatiafeit. Ufer de violence:
gewalt brauchen. Faire des vio-
Tences: gewalt tiben; duvch ge:
alt unvecht thun,

Se faire violence , fich felbft
gwingen 3 fich, felbft beywingen »

etiwas 1wider feinen willen gu thun

ober gu lafjen.

Faire violence aux paroles,
pen worfen aewalt antbun s bie
wotte verdreben 3 von Dem wai-
ren auf einen falfthen finn gwin:
gen.

La violenee de mon mal s'eft
relichee , Die beftigieit memes
fihmergend bat nachgelaffen,

% La violence du vent , Die fidvs
¢fe [ gervalf ] Des winded,

VIO
¥ La violence des paffions, bie
beftiateit Der begierben, gemuthsa
bewegungen.

VIOLEMNT, n. VIOLENTE,
£ adj. [fpr. Violaz] gewalts
fam.  Mouvement violent: ges
fvaltfame bewegung, Mort vio-
lente : gewaltfamer tob.

VIOLENT, mubfam; fiavc;
befchivetlich, Un exercice vio.
lent : cine ftavefe leibed:Detvea
aung.

VIOLENT, heftia; flard 5 ges
waltig. Un feu violent : ¢in ffars
ctes ( geivaltiges ) feuer.

V10 LENT, bitig; gdabsornia;
beftig. 11 eft un pee violen?:
er iif ewad hikig, Un homme
violent dans {es paffions : ein
mann dex im feinen Degicrden
febu beftig ift.

¥ VIOLENT , tngeecht. Ce-
la eft violent, dad iff ungerecht 3
ein ungerechtes verfabren,

VIOLENT, [inber farberey]
ftaref ; boch von farb. Couleur
violente : eine ftarcfe farbe.
Rouge trop violent : allzufohed
rotb.

VIOLENTER , o a dgtwalt
anthun 3 mit gewalt goimgen.
On I'a violenté a cela : man hat
ibn Daju geywungen.

VIOLER, v. a f{dhandens; ¢
walt antbun : vecleben.  Violer
une femme : ein weib fchanden;
ibr qemwaltjamer roeife deywobnen.
Violer une eglife : eine firche
fchanden 5 an einer  fivchen ges
wale uben.

VIOLER fon ferment,
end - brechen.

VIOLER lerefpect qu'on doita
fon Prince : bie ehrerbietialeit,
Die man feinem ficfien {chuldig
iff ; verlesen. Violer l'aliance:
ben bund brechen.

VIOLET, m. VIOLETTE,
£ adj. viol-farb 3 viokblau. Ru-
ban violet : piol-blaucs banb.

Faire du feu violet dans l'eau,
fortidhv. unbder-dinge thun.

11 devint tout violet, ¢¢ enfs
farbte fich.

Y1O0LET, [; m. biokblaue farb.
Porter le violet : viol-blau fragen.
Teindre en violet : piokblau
farben.

VIOLETTE, [ f viol 3 veils
chen.  Violette de mars : mierhs
piol, T Violette de trois coua
leurs, Drenfaltigteit blume.

VIOLIER, [ . violenfod s
veilchen-pilanie,

VIOLON, f. =2 geige s fiedel.
Jouér du violon : Ddie geige fivcis
chen 3 auf bev geige foielen,

VIOLON, geiger; fiedler; bioe
lit. Ceft un bon violon: e iff
ein guter qeiger 3 violifi.

Vous étes un plaifant violon,

i in feiner nate.
ibe fewd ein fener ok

feinen




VIO VIP VIR

VIORNE, [ £ walbebe ; Elei:
ner meel-baum.

VIPERE, f f wiper; otfer.

Race de vipéres, ofter-gegiicht;
bofavtiged aefchled::.

Langue de vipere, ¢ine otter-jun-
ae; ldftersunge; sanct-und ligen:
maul,

VIPEREAU, f »n junge otter.

% VIPERINE, [ £ brachen:
mwurs. beiffet fonft audy Serpen-
tine,

VIRAGO, [ f groffed weibs-bild,
mit einem manney - geficht 5 oder
Dasd wie ein mann ausfiehet.

VIRELAL, [ . lied in der
Grankififchen ticht-Funit , da ge:
mwiffe reime oft wiederholet werden,

VIREMENT de partic , f. .
umfthlag; abrechnung unter faufe
Teuten.

VIRER, 9. a brebens umbreben.

YIRER, umfcblag treffen; fchuld
gegen fehuld aufbeben.

VIRER, [inoer feesfabrt] dad
fehiff wenben ; umlegen.

VIRER, o a fich drebens fich
yenden s fich bin und ber wenden.
Aprés avoir bien tourné & vire;
il a pris ce parti : nachdem er
fich bin und ber gewandt, und
aeounden , bat ev Den {ehluf ge-
?aﬂcr.

VIRES, [ f pl [in der wap-
pensfunit] in einander liegende
ringe. i

VIREVAUT, [0 m. brakfbich
anf dem fehiff, womit Dev ancher
aufgerounden wird.

VIREVOLE, ou devole, [ f.
matfch, wenn einer fein Blat Ericat,
[ im Tomber{piel ]

YIRE-VOLTE,VIRE-VOU-
T E, [ £ umber-gang; freid-gang.
Yl a fait plus de cent vire - voltes
autour de la maifon : ev ift mehy
alg bunbeet mabl voy bems haufe
nmber geganagen.

VIRGINAL, m. VIRGIN A-
L E, fadj. jungfeaulichs sochtia.
Une pudeur virginale : eine jung-
frauliche {chambaftigeit.

Lait virginal, junafrancn-milch;
eine avt {hmincdwaffers.

VIRGINITE, [ f jungfrau-
fihaft. Perdre fa virginite ; Die
jungfraufihaft verlichren.

VIRGOULEE, VIRGOU-
LEUSE, [ £ eine avf winter:
bien.

VIRGULE, [ £ ficichlein;
comama.

VIRIL, #z. VIRILE, f adj.
mannlich., Age viril ; Dag mdnns
liche alter.

Action virile , eine mannlide
that; tapfere that.

VIRILEMENT, adv. fapfer;
mannlich.

VIRILITE, [ f mannbated
alter ; mannliches alter,

VIR VIS

¥ VIRILIT E,Mailichteit:Mafi
heit ; tichtigteit sur fortpAansung
Ded gefchlechtd, 11 a donné des
preuves de {a virilité , er bat ge:
deiget Dag ev nidht umpermogend
fene.

VIROLE, [ £ swinger an einem
meffer-heft, feile, w d.g.

VIROLE, [ in der wappens
Tunit ] reif oder civfel,

VIROLET, [lam [ inOer fee
fabrt ] bolgerne nuf am {tewer-vus
er ;) wo de folderfio burchgebets

VIRTUEL, m VIRTUEL-
LE, f. adj. Evdftig ; machtig ; mit
fraft angetban, Le poivre a la
qualite virtuelle de caufer de la
chaleur : Dev pfeffer bat die fraft
[ Erdftige eigenfchaft J su hitsen.

VIBTUELLEMENT , ado
in dex traft.

VIRTUOSO, f m. ein funfreis
cher aefehicter mann, [ ein Jta-
lignifthes worr, weldes man
bisweilen braudyt, wenn einer
redet von einem wadern und
braven Jtalianers fonft aber
nidt. ]

VIR ULENT, ente, adj. eitetig; |

voll citer.

VIRURE, [ £ [ in ber fee
fabrt ] umfang der ganten duffer-
lichen uberEleibung Ded {chifs.

VIRUS, [ o [ in der beil
Eunit 1 giftiged gefchwoie [ wird
nur pon venecifthen frandbeis
ten gefadt. 1

VIS, v1Z, [ £ f{hraube. Vis
fans fin : {thraube obne enbd.

Ta vis d’Archimede , fthnede s
mwaffee-{dhnede ; waffe-fthraube.
V1S, wendelfiieges fchnecen-tvep:

pen,

VIS A' VIS, prep. gegen lbet.
Vis & vis Péglife ; Visa vis de
églife : Der fivchen gegen uber.

VISA'VIS, ado. gegen fiber. 1
demeure vis a vis : e¢ wohnt gleich
gegen l1ber. . 3

VISA, [ m. jeugnif ded Bifthofd
iiber Die n'id;rtgfcta eined y Der gl
tivchen-Dienft bevuffen wicd.

V 1S A, prefentatum ; inﬁnua:ioné:
fthein eines teltlichen vichters.
VISAGE, £ . geficht ; angeficht.

Un vifage beau , riant , &c. ¢in
fehoned ,  freunbliches u. £ w.
gelicht, Etre beau de vifage :

fchon von angeficht feon.

VISAGE de pleine lune, ¢in
vlliges [ frarckes 1 geficht.

VISAGE a coulenr d'olive, ein
gelbed geficht.

VISAGE dexcommunie ,
fcheusliches geficht.

VIS AGE deprofpérité , et fris
fched und freubiges geficht.

Avoir bon vifage , wobl andfe:
Bens qefund ausfeben.
Avoir mauvais vifage, tibel auss

feben 3 tvancflich angfehen.

cin

VIS 2o
Faire bon vifage & quelcun, efs
nen gerne feben 5 freundlich
empfangen,

Faire mauvais vifage , ecinem
ein_faver qeficht machen 5 einen
unfreundlich anfehen,
¥ Tourner vifage aux ennemis ,
fich aegen bem feinde frellen um
ihne angugreifen.

Trouver vifage de bois ,
forudiw.  vevichloffene  thilven
finben,

Avoir un vifage dapellant,
foridm.  feblecht  augfeben 3
Ecancf und bleich audfehen,

Un homme & deux vifages,
forudyw. ein falfcher Cuntvener]
menfih

Quel vifage eft-ce 12?2 wad iff
Das i ein angeficht ?

Voiez le plaifant vifage ! fehet
boch Das fene augeﬁa;:!g i
F VISAGE. Cetteafaire a deux
vifages, Die fach mag von jwepen
feiten ber betvachtet werden 3 Ean
auf gwenerlen weife verfanden

[ angefeben ] twerden,

VISAGERE, [ f rand an cis
net weiber-miige ; der rand o
qeden das geficht gefebrt iff. Bor-

er la vifagere : Den vand um
Dag geficht mit einer fechnur eins
failen.

VISCERE, [ = [ inbder beils
funft] eingeweide; inmwendiges
fitct Ded leibes. Un vifcere les
ze : ein verlektes eingeiweide.
Avoir un ablcés dans les vifce.
res : ¢in defchwiie in Dem eingee

i }I‘_t'lgf baben,

SCOSITE, f £ fbleims
Elebrige ft’l!tbtlgjfff; i<k
VISEE, [ £ das ielen im fihiefz
fen. Prendre bienla vifee ; wobf

sielen.

VISEE, et vorbaben; abfes
ben.  Je ne fai pas, quelle eft
fa vifee en cela: ith weif nicht,
was fein abfeben hievunter ift.

VISENECHAL , VICE-SE-
NECHAL, [ m. unter-lanbe
vogt.

VISER, v. a. prefentiten: das
prafentatum aquffesen.  Vifer un
acte : cine berfibreibiing pree-
fentiven.,

VISER, o a giclen. 11 faue
bien vifer avant que tirer, man
mufi_wobl ielen, che man log
fehiefit.

VISER , abjiclen 5 vorbaben ;
fein abfeben vichten. 11 vie a
quelque bon bénéfice : er gicles

»quf eme qute pfeind.

VIESIBI[.ITE' » Jo f fiditbava
¢if.

VISIBLE, adi fichtbar. L’&-
slife vifible : Die fichtbare Firche.

VISIBLE, flar: offenbar, Défaus
vifible : offenbarver mangel.

VISIBLEMEN T, ado. fichtbars

Hhh hh 3 lich.




»98 VIS
lich. 11 apparut vifiblement :
et ift fichtbarlich exfchienen.

YISIBLEMEN T, {ichtbatlich;
offenbarlich. Cela eft viliblement
faux : Dad ift offenbarlich falfch.

VISIERE, [ £ Das abfehen auf
cinem tobr ober avm:brufi; Das
forn.

VISTERE , helmlein ;° bifier ;
geficht cined  belmg, Lever la
vificre : Das belmlein [ vifier 1
aufbeben ; auftbun, Baifler la
vifiere : Dad vifier fallen laffen.

Rompre en vifiére 4 queleun,
einen anfahren 3 einem ungefimiz
alich [ unbefcheidenlich J begeanen.
Rompre en vifiére a la raifon,
wicder Die pernunft veben.

VISIERE, geficht. Cette jeune
fille vous a donné dans la vifie-
re: Diefed funges magden ift euch
in bie augen gefallens hat ench
gingenommen.

VISIF, m VISIVE, f adj
Facule® vifive: fraft ober vevmo=
gen etwad u fehen.

VISIGOT, [ . Weft-Bothe;
eimwobner aus IBeft:(Hothland.

VISION, [ £ bad fehen; Das
anfthauen. ~ Une vilion claire &
diftincte : ein belled und beufli=
ched feben.

La vifion de Dieu, bad ans
febauen Gotted in dev emiakeit,
YISION, qgeficht ¢  erfcheinung.
La vifion d’un ange : Di¢ evjchel=

nung eines engels.

YisioN , enfall 3 einbilbung.
Avoir des vifions : cinfdlle haben.
Celt une vifion , que cela : bad
it eine falfthe einbilbung, Avoir
des  vifions agréables : Inftige
einfalle baben.

VISIONNAIRE, adj. giffen:
fanqer ; dex feltfame einfdlle ; nd
thovichte einbildungen bat.

VISIR, [ . flaatd:vath bey den
Fuveden. Le grand vilir :  bev
oberfte flaatd-vath; Grod-Biier,

VISITATION, [£[ fpor. Vi
Jfitaeion ] La vilitation de la Vier.
ge: bag feft Der Deimfuchung
Marid.

VISITATION, bild, darduf

die beimfuchung vorgefiellet wird. |

VISITATION, [im vedis:
banoel ] begiehung 3 befichtigung.
Ordonner la vifitation : eine be-
fichtiguna verorbnen,

VISITATION , burdlefimg;
tiberlequng dew acten, von demn o
bie fache sum audforuch vortras
gen foll. Paier les depens de la
vifitation du proces : Ddie Eoften
fitv durchfebung der acten evlegen.

VISITE, [ f befuchung, Aller
en vilite : augqeben, leute yu be=
fuchen, Rendre vifite a quel-

. cun: einen befuchen. ;

V1S 1TE, befuchung [ vifitation ]
einer Fivchen obev flofiers oon b
rem obern. .

¥ VISITER ,

VIS

VISITE, befuchung [ durch:
fuchuna] der anfommenden waa-
ren und guter,

VISITE de matrones, getichtli:
che befichtigung t eines yweibabil-
g:ﬁ; fic gefchiebet von weibdbil

cril,

% VISI TE de cadavre, gericht-
liche befichtigung eine tobten-Lovs
pevs , welche von  gefehwovenen
ound-driten verrichret wird.

VISITE, befichung eined frans
cfen von demm art, :

VISITER, o a befuchen;heim-
fitchen. Vifiter un ami : cinen
freund befuchen,

VISITER, befuchen 5 unterfi-
chen. Vifiter un diocéfe, un
cloitre &c._ein Ticch-fpiel, ¢in
flofter » w. 2 w. befuchens vifitis
ten. Vifiter un navire : ¢
fibif befuchen 5 durchfiuchen.

aud  chriftlicher
fiebe und mitleiben beflichen.

VISITER dela befogne, bers
fertigte avbeit Defehen 5w augen:
fthein nehmen.

Dieu vifite les hommes par fes
chétimens , (3ot fucet die men-
fchen beim, mit feinen gichtigungen.

VISITEUR , [ s bifitator ;
ber ein flofter ac. vifitict. Vih-
teur géneral : general : vififator.

VISITEU R, Defucher bep einem
oll; u. 0. g

VISON-VISU, ado. und prep.
gegentiber.  Vifon - vifa de mon
logis : meiner wolhnung gleich ges
genuber.

VISORION, [ m. tenackel des
buchoruders.

VISQUEUX, m VISQUE U-
SE, f. adj. {chleimig; Eleberig.

Matiére visquenfe : {chleimiger
jeug.
£ VISSIERS , ou Vuifliers.

[ ein’ vecaltetes wott ] Sdife
thll denen pferde uberfilbret wur-
eit.

VISTE, &c. fi VITE

VISTULE, f. £ Weichfel; ein
firom in Polen.

VISUEL, m VISUELLE,
£ adj. yum geficht gebdrig. Raion
vifuel : ber gefichts - fivabl; au:
qensfteabl. - Nerf vifuel : gefichtd:
netve, Image vifuelle : gefichts:
bild 3 augen = bild.

VIT, f s bad mannliche glied.

VITDAZE, f. VIEDAZE.

V1T dechien, fugelsicher; [bey
ver bidyfen-meifterey. ]

V1T de chien, bunbebipe.

v 1T de mer , eine langliche meers
fehnedte.

VITAL, m. VITALE, f adj.
lebend 3 belebt. Efpric vital :
der Iebend-qeift.  Faculté vicale :
die belebende fraft, Action vi-
tale : lebend = mavc 3 Dad jum
leben bilft; ober aud dem leben
fommt.

VIT

VITE, VISTE, adj. [ da6
it ftunim ] fchuell 5 gefehwind,
Cheval vite: ¢in fchnelles pfecd.

VIiTE, adv. gefchivind ; fchnell,
‘Courir vite: gefchwind laufen.

ViTE, alfobald; aljo fort. Vi
te, levés vous: aljp fort fiehet
auf.

VITELOTS, f. = mebEEbfel;
nudeln.

ViTEMENT, adoe. gefihind 5
eilig. Venés vitement : fpmmt
gefchwind.

ViTESSE, [ f aefchwindigfeit,
Cela va d'une vitefle inconce-
vable: bad qebet mit einer unbes
aueifiichen gefchwindiateit.

VITONNIERES, f £ [in
oer feesfabrt 1 vobren Dadurdh
bad waffer in die pumpe 1auft.
1ian nennt {ie audh Bitonnie-
Ies.

VITRAGE, [ m. alle fenfler
eined Dbaufes ; glafer-arbeit.

VITREAUX, [ m. pl bobe
fivchen-fenfier. :f 7

VITRE, [ f. glad-fenfter. Des
vitres bien claires : Delle fenfter.

VITRE de montre , gladfenfter
vor einem {chan-taften.

VITRE, bad weiffe im aug eis
ned pferds,

VITRE, m. VITREE, f adj.
gefenftert 5 mit fenjiern_vermadht.
Carofle vitre : eine fenftev-tut{che;
Futfche mit glad-fenftern. Cham-
bre bien vitrée : ein rooblgefins
fterted qemad.

Humeur vitrée, dev glag-formis
ge faftin dem auge.

VIT RER, o a verfenitern; mit
fenfteen  verwabren,  Yitrer un
caroffe : fenfler in eine Eutfche
bringen.

VITRERIE, [ f glas-hanbdels
?Iaﬁimmercn; + bie wirffenfchafit

funft) alas ju machen,

VITRIER, [ m. glafer; fenflevs
machet.

VITRIFICATION , S f
[ for. Vitvificacion ] gu glagmas
chung.

VITRIFIER, o a i @lad
machen; g glag brennen, ouvd
die {dhmelg-funft. Vitrifier du
plomb &c. “blen u, f. 1. gu glad
brenmen.

VITRIOL,f . fupfers mwafs
fer; vitriol. ~ Vitriol de Chipre :
Eiprifther viteiol,

VITRIOL de Mars, bitriol vom
eifen ausgeiogen.

# viTRIOL d'Allemagne, t0°
ther vitviol,

YITRIOLE', s VITRI1O-
LEE, £ adj. mit vifviol beveitet,

YITRIOLIQUE, adj. witrits

{ifch. Fontaine vitriolique : ¢ing

piteiolifche quelle.
VITUPERE. [ m. tabel,

VITUEERER, v a tadelil
4V
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¥ VIVACE, adj. bag lang lebet,
Le corbeau & le cerf font des
animaux vivaces ; det rab und
er hicfch leben febr lang ; werden
febr alt. Cet homme eft trés.
vivace , Diefer menfth wird alt
werden.  Plante vivace ; pflange
teldye nicht alle fabe muf nachge:
fogen ober verfeset werden,

T V1VACE, [ inoer fing-Fung]
Iebhaftia , frifdh),  wo BIf wort
fiebet Deutet es an, vafi das
ftud mit lebbafriateit muffe
Gefungen over gefpiclet wer:
oen.

VIVACITE, f £ Icbbafftiateit
Lhurtigbeit ] fectigPeit ; fchavfe des
geiftes 5 bes verftandes. 11 faie
paroitre beau-coup de vivacite
d'elprit : et jeiaet eine groffe leb-
baftigteit des qeiftes,

$ llade la vivacité en tout Ge
quil fait , ev vevvichtet alled mit
fonderbarer fertigteit,

T Parler avec vivacitd, mit bef:
tigteit reden,

La vivacite des coulenrs , bet
glanB [ die bobe ] dex farben.
VIVANDIER, [ m wmarcde

tenner.

VIVANDIERE, [. £ marde
tennerin,

VIVANT, part. lebend.

VENB-NT ;. VIVANTE,

£ adj. lebendig, 11 eft vivant :

et febet noch 5 ev it am (eben, 11

n'y a homme vivant , qui ait via

cela: fein lebendiger menfih bat

Diefed aefeben. Le dernier vi-

vanc : ber uberlebende tpeil s der

Die andern fiberlebt.
éire vivant dans la mém.oirc

de la poftérite : in bem geddcht:

nif der nacpwelt leben; fbers
bleiben.

Cet enfant eft image vivante
de fon pere: Ditied Eind ift dag
leibliche ebenbild feined paters.
IVANT, [ . ein lebender:
ein [ebendiger. Les vivans & les
Jtnorts : Die [ebendigen und die fod:
({1}

C'eft un bon vivant , {briidm.
et ift ein guter fehlucker s ein brys
dereuftig.

VIVANT, Ieben; [ebsgeit. Du
vivant de mon pere : fo lange
mein vater am feben war; bey
meines vaters leb-yeit.

VIVANTE, [ £ Elle el bon-
ne vivante: fie ift ein qutes from-
med  menfd.

VIVE, interj. erlcbe! wobl ibm!
glitcE fep ihm! Vive le Roi : ¢8
Iebe ber Konig ! gliE ju dem
fonige ! Vive Pamour ! 1wobl
fen der liebe ! wobl denen fo die
licbe treiben !

YIVE la Holande pour la pro-
preté ! e ift nichtd iber Holland
i dee veinlichteit. 5

Qui vive ? wer da? wad fir

-

VIV

volef ? [alfo ruffen die par:
feyen einander 3u, wenn {ie
etnanver nidyt Fenmen , und
dann wird geantwortet : Vi.
ve agrance; vive fgi]lcma-

ne, &c. gut Fransofifch ; qut
&eutﬂh, 1. {. . ’ e

etre an qui vive, {pridw. im
Dader und jancE leben. 11 eft
facheux d'étre totijours au qui
vive : e8 ift’ befthiwertich immer
im sand leben 3 mit gancifehen
leuten u thun baben,
¥ Etre fur le qui viye, auf feiner
bute ey, Daj man fich nicht un:
bedachtfamer weife ju einer von
iweven  fiveitenden  partheyen
ihlage.

fYIVE DIEU, felb - gefibrey
telches Henricus 1V, Sonig in
Srandtrcich gebraucht in der bes
tupmeen fehlacht bey Ivry,

VIVE, £ £ peteemann ; meers
drad.

VIVELOTE, ittwenrecht
vermoge deffen fie, uber den gi:
teestheil, welchen ibr die flatuten
aufprechen , noch verfehicdene fa:
chen aus ibres verftorbenen manng
verlalfenfchafft betdmmt,

VIVEMENT, ade. Frdftiglich;
beftiglich 5 tapfer ; Iebendig.

tre vivement touché : beftig
gertibret feyn. Pouffer vivement :
Deftialich rreiben : perfolgen
gufesen.  Repoufler vivement
Pennemi : den feind fapfer ab-
treiben ; abfthlagen,

VIVIER, [ m, teihs fifh-bdl
ter.

VIVIFIANT, m. VIVIFL
ANTE , f adj, lebenbig:
machend; belebend.
vifiant :

Efprit vi-
ber  lebenbigmachenbe

geit, Grace vivifiante : beles

ende gnade.

VIVIFICATION, [ £ [fpr
Vivificacioz ] belebung ;3 Ieben:
Dig-machung.

VIVIFIER, o. a. beleben; fe
bendig-machen. La grace vivi-
fie 'homme interieur : die gna-
e belebet Den imwendigen men-
fchen.

VIVIFIER, fiaccen : evquicfen.
Cela vivifiera les parties languil-
fantes: Diefts wird die entbrafftes
ten glieber erquicten.

VIVIFIER 'le Mercure : Pas
quect - filber, twenn ¢d gevonnen, ju
porigem 1efen wicderbringen.

VIVIFIQU E, adj. belebend; dad
leben gebend.  La qualité vivifi-
que des femences : die beleben-
be frafft Der faamen.

VYIVOTER, v a tummerlih
Iebens fich feblecht bebelfen. Ce-
la le fait vivoter : Das Dbilfit
ibm feine lebend - nothburft ge-
toinnen.

VIVRE, v #n [ Jeok, tu vi,
Uity mow vivens , w0 Dis

VIVULCULT =95
Ve, Vils vivent ; fje wivois ; e
véquis; {ai vécu ; fe viorai ; viz
gHe je vive; fe vivyoks ; je vécuf-
Jes wvivamt] leben; bag [eben
baben,

VIV RE, lebens fich exbalten : fich
eenabren.  Vivre d’herbes & de
racines : von_Erdutern und urs

eln leben,  Vivre du travail de
es mains : fich feiner bande ars
beit ndpren.

VIVRE, leben ; fidh verbalten.
Qui fait vivre, n’a jamais pau.
vrete : yer fid) aefchicElich g vers
balten 1eifi , dem: mangelt es nie-
mabls, 1l faut vous aprendre a
vivie : man wird euch lehren
mil{en; toie ihr euch verbalten folt.

VIVRE, bleiben; wdbren. La
langue Latine vivra tofijours :
Die fateinifthe fbrache wird iins
merdar bleiben. Vivie dans la
memoire des hommes : im ap.
dencfen bev menfhen bleiben.

VIVRE, [ #. unterbalt; foff.

VIVRE, ougnivre, f { [in
oer wappen:tunit 1" gefrimms
te feblange.

VIVRES, [ . pl Iebens - mits
tel; proviant, Manguer de vi-
vres: mangel an lebengd - mitrein
baben. Commiffaire des viyres:
proviant s commiffariug.

VIV-RE', ee, adj. Croix vivree,
fchlangen:crents.

YEZ L was;

ULCERATION, [ £ [fvr.
Ulceracion ] [ in der hefl-Funfr]
eiterung ; fiherung,

ULCERE, /2 m. gefchiviir; fibde;
drufe. Ulcere malin : ein giftis
ged gefchwiir,

ULCERE amoureux : [ieheds
frand'beit 5 fehmers eines verlieha
en.

ULCERE', m ULCEREE,
£ adj, blatterig s entyiindet. Pean
ulceree : blatterige baut.

ULCERE, erbittert; feinbielig.
11 eft cruellement vicere de cela:
ev ift dariiber befftig erbittert,

ULCERER , v a enfyiinden s
blattern verurfachen,

ULMARIA, [ £ geifibart;
wuvm = fraut ;s jobannes - wedel.

ULTERIEU R, eure, adj, Cin
der erd befihreibung ] jenfuitigy
was jenfeits liegrt. ~ L’Afrique,
a I'egard de I'Europe eft divifee
en citerieure & ulterieure : Aftls
¢a 1witd , in anfehung Curopd,
in Das Diffeitige und fenfeitige
qetheilet,

ULTRAMONTAIN, TRA-
MONTAIN, m ULTRA.
MONTAINE, £ adj. jenfeit
beg gebiirges. Peuples ultramon-
tains : volder, fb jenfeit. beg qebiirs
g¢8 wobnen, [ die Ftalidner nens
nen alfo alle, tie auffer Jtalien

wobs
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goo UMB UNA UNI

. wobnen ; weil fic von ibnen
ourdy das Ulpensgeburge de-
{thieben {ind. 1

UMBILIC, fi m. abel.

UMBILICALE, adj. [in et
anatomie ] artere umbilicale:
nabel - pulé = ader. Veine um-
bilicale : nabel-blut-ader.

UMBILICUS veneris; cotyle-
don : frauen:nabel ; bonnerstraut.

UN, m. UNE, f. adj. einex ¢l
ne.  Un homme: ¢in mann. Une
femme : ein weib.

$ UN, en jioer, Un Chretien
doit penfer a I'cternité, einjeder
Ghrift foll an die ewigteit gedenclen.

UN, cinia; nue einer; eing, 1l
'y a quun Dieu: 3 ift nur ein
@ott. La verité eft une: Die
ywabrbeit it ¢inig, Ces deux amis
ne font qu'on: Die beyden freuns
De find nuv eing.  Cleft tout un:
€3 iff cing und eben vag 5 ift einer:
ley. L'un vaut Pautre : eined iff
fo qut ald Dag andere,

Vous men avés donné d’une,
fpridhro. ibe habt mir eing vers
fest 5 einen poffen angerichtet.

UN A UN, ado. ftic vor fiief ;
eines nach dem andern 3 _eingeln.
1ls marchent un a un : fie gehen
eingeln ; ciner nach dem andern.

L’un & lautre , einet {d rooh! als
ber anber ; bepde.  L'un &lautre
m'eft cher, odet me fontchers :
fie find mir beyde lieb.

L’un ou Vautre, ¢iner pber ber
ander. L'un ou lautre le fera:
ber eine ober Dex andere Wwitd ed
thun.

Ni Pun ni lautre , tweder diefer
noch jemer; feiner von beyden.
Je ne connois ni I'un ni Pautre :
ich Eenne Den einen 0 1wenig alé
den andern 3 fich fenne fie beede
nicht,

UNANIME , adj einmithig.
Sentiment unanime : ginmuthige
mepnung.

UNANIMEMENT , ado, ¢ins
mithiglich.

UNANIMITE, L £ ¢nmis
thigleit 5 einigteit.

UNI,m UNIE, £ adj. veveis
nigt ; sufunmen gebracht. Plan-
ches bien unies : wobl gufam=
mengeftoffene breter.

UNI, ebens gleich ; alatt. Che-
minuni : ¢benge wea. Bacon tout
uni : gleicher [ alatter ] ftoc.

uN1, {chlecht. Un habit uni :
ein_fihlechtes fleid 3 nidht ver:
bramt odver it goldenen
over {ilberrien Enopf lochern.

Un homme uni dans fa vie, ein
mann, der feblecht und vecht lebt.

UNT, einfa ; eined finnes. Nous
fommes unis a yous : mir find eie
niq mit euch; i haltens mit cuch.
1ls font unis d’interée : ibr Bender
portheil ftehet benfammen ; fie ba

* ben eiuerlen vortheil ju gerwarten;
ed ift ibnen beyben vortbeilig.

UNI

% Etoffe unie , glatter , ungeblims
ter jenge.

Cheval uni, [ auf der reut
{cbul ] pferd Dad fich robl gefests
Bag forn unbd binten jugleic) wobl
avbeitet,

% Faire tout uni, Die einten 1ie
Die andern empfangen.

UNIE'ME, UNIESME, [Das
JSift flumm] Vine & unicme;
trente & uniéme, &c. det ¢inund
pwangigfie ; ¢in und breiftafte
u, . .

UNIFORME, adj. einig; eins
beltig ; oleichmdfig ;  ewerlen.
Sentiment uniforme : einbelliae
mepnung,  Mouvement unifor-
me : gleihmagige bemegung.

% Ouvrage trop uniforme , ¢in
wercE tn beme nicht genugfame
abanderungen furfommen.

% Habit uniforme , JHegiments:
tleid , wie es ein Gannes Hegi:
ment tragen muf ; Regiments:
SNontur.

# Conduite uniforme, fith felbit
immer gleichende anffiuhrung.

UNIFORMEMENT , adv,
einbelliglich ; gleichmagialich ; auf
cinerlen weife.

UNIFORMITE', [ f enbels
?g{feir; gleichbeits gleichformige
eil.

UNIMENT, ado. gleich ; eben;
glatt. Raboter uniment un mor-
cedu de bois : ein ftue bolks gleich
bobeln,

U ?T c; MEN T, {dhlecht; einfdltig:
id).

UNION, [ f vereiniaung. L'u-
njon de l'ame avec le corps:
bie- vereinigung Dder feelen mit
bem leibe.

¥ UNION des bénéfices , vereis
nigung perfchiedency pfrunden.

UNION, einigfeit. Une etroite
union d’amiti : ¢ine genaug einigs
feit er freundfchaft.

UNION, [inder mablerey]
Tableau d’une grande union : ges
mab! darinn die farben gefehictlich
veveiniget [ qufammen gebracht ]
{1 feben,

UNIQUE, adj. ¢inig ; einBeln.
Fils unique : ein einiger fobn. Tl
eft unique daas fon efpece: et ift
nur_einieln in feiner act; ed ift
fonit feiner von diefer att.

UNIQUEMENT , ado. cinig:
Tich 5 einig und alfein. 1 s'apli-
que uniquement & fon devoir :
e befleiffer fich einig und allein
feiner pRicht obguliegen,

UNIR, = a vereinigen. Unir
enfemble : mit einander vereini:

gen. T

U tN 1R, ebenen ; alatten; fchlich-
en,

UNIR, vereinigen ; fu freunden
machen. Le fang & P'amiti¢ nous
uniflent : bie vermandfchafft und
feeundfchaft veveinigen [ verbm:

UNI

ben ] tng.  Llinterét unit & dess
unit les gens = Der eigen-nui brins
get leute gufammen und ieder
von einanper.

UNIR, [auf der reuf-{dul
Unir un cheval : ¢in pferd fcig
gufammen geructt geben leenen.

SUNIR, o 7 fich bereinigen;
¢ind werden. Ils rencontrent de

rands ayantages a s'étre_unis:

e gervmnen groffe vortheile davs
aus, baf fie fich vereiniget; ibve
pereinigung geveieht ibnen ju grofz
{em vorthetl.

S'UNIR, [auf oer reutfihul ]
Cheval qui g'unit : pferd das fidy
1wobl fest ; obl jufammenbalt,

§ Mettre tout & Luni, alles i
gleiche hobe bringen,

UNISSON , [ m. gleichftims
mung 5 gleichtimmiatert.  Met-
tre deux cordes a luniffon: o
faiten gleich fHimmen ; auf enen
fon bringen.

F UNITAIRES, [ m. Resere o
bie H. Drevfaltigteit dugnen. R

UNITE, [ £ ¢ind; einbeit. L'u-
nite eft le commencement des
nombres : eind iff der anfang dex
jablen.

UNIT E' daction dans un poéme
epique, Die einbeit der handlung
in einem belden - geticht 3 daff e6
mebr nicht denn  nur eine
baupt:-handlung entbalte.

$ UNITIF, m. UNITIVE,
£ adj, Yer guftand weldher Die
fecle burch Die rveine liebe mit
Gott vereiniget.

FUNITIF, [ m. exloubnuf des
Pabfts mehrere pfrunden 5uﬁwr:
einigen,

UNIVERS, [z die welts bas
mwelt-gebaude. Je montrerai & tout
Punivers , que &c. idy will Der
ganten welt jeigen, daf 1,

UNIVERSALISTE , [ m.
univerfalifie , Der e8 mit bev allges
meinen gnade bdlt, [ bey oen
Keformitten, J

UNIVERSALITE, [ f al:
qemieinbeit 3 alle fugemem. L'u-
niverfalité des hommes : alle
menfchen in gemein.

L'univerfalité de leglife , Ddie
altgemeinbeit Dev fivchen 5 Die all
qemeine Fieche.

L’univerfalité des biens; d'une
fucceflion: Die gefamte verlaffens
fchafft ; bas ganke erbe,

UNIVERSAUX, foniglice atrs:
fehreiben , weaen eineg land » ks
aed, in Polett.

UNIVERSEL, [ m in ﬁl.
Univerfaux : gemeine eigenfchaft 3
gemeine ordnung dev dinge [ e
wort in det fogic braudlid. ]

UNIVERSEL, s UNIVER.
SELLE, £ adj. aomein; allges
mein. Parler en termes umiver
fels + in gerhein reden.  Quadran
univerfel : allgemeine fonucn:tlg;r;




U Nl VO G
fo uberall u gebrauden. Sci-
ence univerlelle :_eine allgemeitie
wiffenfchafts fo fidy 1iber alles
erfivect.

Homme univerfel , ¢in mann,
ber in allen wiffenfhaften bewan:
bert ift.

Heritier univerfel, alleitiiger ¢t
be; baupt-erbe.

UNIVERSELLEMEN T,adv.
ingemein; durchgebends,

UNIVERSITE, fi £ unioerfis
tat; bobe fehule.

UNIVOCATION, [ £ em
beutiafeit,

UNIVOQUE , adj. cinfinnig ;
eindeutia; bag nur eme bedeutung
bat.

VOCABLE, f m wort. [wird
nur in den {chulen gebraud.]

VOCABULAIRE, [ m. it
tee:buch.

YOCAL, m. YOCALE, f
adj. laut; dbad aeboret wird. Prie-
re vocale : lautes acbef 5 Dag laut
aefprochen wird,

vocar, [unter Flofter - lews
tern ] Der ober die eine {fimme in
Der gemeine bat; ju den beraths
fihlagungen ded tlofterd mit ge-
horet.

VOCALEMENT , adv laut;
mit lauter ftinme.

YOCATIF, [ ». vocativus; Die
ouff - endung; in der f{prady:
tunit.

VOCATION, [ f [{pr. Veca-
cion’] Bevuif ; tnwenbiger frieb 5
neigung fu den geiflichen ftand.
Examiner fa vocation & la vie
religieufe : fich prifen, ob man
au dem Eloftev-leben bevuffen fey.

Je ne me fens nulle vocation
pour cela, ich babe feine Wft [Eeis
ne neiguna] dagt.

VOEU, [ m. geliibd. Faire veeu
d'une chofe : ein gelubd uber et-
wag thun ; etwagd geloben,

VOEU, foffer-qeliibd. Faire fes
veeux: feine flojfeegeliibde leiften 3
in den orden eintreten.

YOEU, vejier vorfak. Jai fait
veeu de vous fervir toute ma vie:
ich babe mix bovacnommen, cudh
lebend:lang ju dienen.

VOEU, wunfth; verlangen. Mes
veeux font de mourir: ich 1ol
fche qu frevben,

VOEU, [poetifdy] liebe ; verlieh-
te verplichtung.  Elle recoit mes
veeux : fie nimmt meine liebe an.

¥ VO EU rendu, gelubds:fafel, {0
in ciner fivche aufaebanget wird.

YOGUE, [ £ die fabrts der fauf
einer galee. (i diefer bedeutundg
Wird es wenig gebraud.]

VOGUE, lauf; fchivang 3 gemei-
ner beofall; tubm; anfeben. Ce
maitre a la yogue depuis quel-
que tems : Diefer meiffer bat Den
bevfall [ oen gubauf ] feither cinie

VoG vol

ger geit.  Les vices qui font le

plus en vogue aujourd’hui: Dit
lafter, fo beut ju tag am meiften
m fthrang geben. Les habiles
gens ne font pas ceux qui ont le
g!us de vogue : gefihictte leute has

et nicht allezeit das qrojfefte ans
feben ; werden nicht alleselt vorag:
ioaen,

YVOGUER, z a und # rubern;
aim ruder gichen; mit tubern ge:
tricben werden. On commenca &
voguer : man fieng an fort ju rus
Dern, La galere vogue bien vite :
die galee wird favet fortgetvichen ;
rubert ftaret fout,

¥ VOGUER, alled nach rounfdh
baben.

¥ VOGUER, [bey dem huter]
Faire voguer I’étoffe: bie wolle
fthweben machen und fie ausiefen,

VOGUE la galere, {priidw. e
fen gemagt ; e8 gebe drauf log,

VOGUEUR, [. m. tuberer; rus
Devstnecht.

VOGUE-AVANT, [ m. rubes
rer, o am end Ded cuders fist ;
Dag end Des rubers fibrt.

VO'-&L}}, V%Y.&GE T
AGE, [ m. [das lente taudt
nidyts] veife. [}'air:: ll?‘l voiageg ¥
eine reife thun.  Voiage de long
cours : gine weite reife.

VOiAGE, fubre. Ilyaurabien
vint voiages de ces pierres : qud
Diefen feinen werden wobl jwan:
fig fubren werben.

VOiAGE, reife-befchreibung. Les
voiages de la compagnie des In-
des: Die veife-befehreibung dex G-
Dianifchen banbeld-qefellfchaft,
Cleft affés pour ce voiage, ¢f
it genug auf diefed mabl.

Il va faire un grand voiage , et
will in bie anbeve welt veifen;
frerben.

VOiAGER, v u teifen.  Voia-
ger par terre, par mer &c. uber
Landy jur fee w. . 1. veifen.

VOIiAGEUR, [ m. reifenber ;
wanberer ; wanderdmann. Un fa-
meux voiageur : ¢in berlipmier
teifender 5 der groffe und ferne rei
fen gethan. S

Nous ne fommes gue voiageurs
en.ce monde , i der welt f{ind
wit nur reifende; wanders - leu.
fe.

VOiAGISTE, [ m. reiftsbe:
fehreiber.

VOiANT, part. {ehend,

VOiANT , f m. febers
phet.
OiANT, m. YOIiANTE,
£. adj. bells boch ; in bie augen
fallend,  Le rouge, le bleu, &c.
{ont des touleurs voiantes : toth,
blaw , w. {- t. find belle [ bobe ]
favben.

VOICTI, ado. bie; bay fiche da.
Voici Pheure: di¢ fund ift da.

pro:

VOI 8o1
Me voici : bie bin ih. Le
voicl qui vient: fiehe ba fonunt
er ber.
LE VoOICI, levoili, fpridny.
e ift feby fichtig ; unbeitandig 3

bald bie ) baid da

VOIE, vOYE, [ f weq; firaf
fe. Lavoie d’Appjus, de Flami.
nius &c. die Avpifehe, Flaminis
fehe u. f w. fivajfe, sur 3eit ves
alten Koms,

Etre dans In_voie du fulut, quf
bem wege der feligleit feon.

FfLES VOIES de la providen-
ce , Die leitungen der gottlichen
firefebung.

F 1l et todjours par voie & par
chemin , er iff mumer auf ber
fivaffe. :

¥ VOI1E, [in der beikfun
Obftruction des premieres voigs]:
verfiopfing des nabrungs - fafts,
ebe er ing geblife veriwandlet,

YOIE, fpur dbed rothen ivildes,
Mettre les chiens fur les voies de
la béte : die bunde auf die fpue
bringen.

Mettre quelcun far les woies
de la vertu, ‘einen auf ben weg
ber fugend bringen 3 jur fugend
anleiten,

VOIE, fubre. Une toie dcau,
de bois &c. eine. fufre maffer,
Dol w. b. g.

VOIE, weifes mittel La voie
la plus courte pour arriver i Ia
faveur : Der Fiickefte weg [ bie
tiegefte weife ] ju anaden ju foms
mmen.

VOIR, mittel; gele?enbeit. E'cria
re par la voie de la pofte : mit
ber poft fhreiben. Remettre de
Iargent par la voie d’'un te] ban-
quier : Dag geld durdy den wechss
lex iibermachen.

VOIE, fthnitt; in einem fege-bloc
Dielen=fchnitt,

| VO ILE, iweite der achd sifchen ben

rabern eines wagen 3 gleis.

¥V OIE de lait, die mildyfiraffe om
birmmel,

VOIE dcau, berfie [lecfe] in eis
nem {eiff.

Panier a claire voie , ein Dutch:
fichtiger forb,

VOIR de fait, [im redits-ban-
oel ] thatlichelt 5 gemaltthatiqe
feit. Les voies de fait {ont
defendués: thatlichEeiten find pers
boten.

VOiELLE, VOYELLE, [ £
vocal ; lauter budhftab in Der
forach-tunft,

VOiER, VOYER, [ m. nu;.
febev fiber Die weqe und beer-firaf:
(418

v I0 i ER, qaffer-meifter,

VOIiERIE, VOIRIE, ﬁ__r:_a_nf;
ficht tiber Dic mwege und fraffen ;
amt ded auffeberd ; geleit. Avoir
droit de voierie : bad iteaffen:vecht
Baben 3 dag geleit baben,

Iiin YOI,
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VOILA', adv. ba; ficheda. Voi-
14 celui que vous cherchés : Da
ift ex, den thr fuchet. Te voila
bien acommodé : fiche da . fvie
wob! biff du verforgt. Voila ce
que ceft que le monde : ba fiehet
man, was diewelt it. Le voila
qui vient; Le voila qu'il vient
[pas letite iff unredt] Dda

‘Eommt ex tben hev. Ne voila-
t.il pas un plaifant homme? Voi-
la.til pas un plaifant homme ?
Ne voila pas un plifant hom-
me : it Ddag nicht emn feiner
mann ?

VOILLE, [ m. fthleper ; nonnen:
l’mm}cr; teauer. ichfener. Donner
e voile a une novice : einer aiges
benbden nonne den fEhleyer geben.

VOTLE, biflle s decfes vorbang,
Image cachée d’un voile : bild mit
ciner bulle [einem vorbang] vet:
Dbectt.

% Perit voile ,_baupt - flor e
toeiber , wann fie in Dev frauer
find.

LE VOILE de la nuit, [poe¢:
tifch] bie finfieve nacht,

# Lever le voile, eine fache auf:
Decfen,

Ta nature n'a point de voiles,
qui foient a Péprenve’ de vos lu-
mieres ¢ Die natur bat nichts ver-
borgenes; Dad euer verfland nicht
durchdringen fonne.

Y O1LE, vormand ; fihein. Cou
vrir fes paflions d’un voile d’hon-
nétetd 1 feine begierDen mit dem
{chein [imit dem thantel] dev hof:
lichEeit bebecten.

VOILE, [ f fegel. Apareiller
les voiles : die feael tar machen §
mm auffpannen fertig  maden.

ettre les voiles au vent : Dit
feacl auffpannen. Faire voiles:
feaeln. Empefer la voile: bas fi

?ei begieifen.  Faire petites voi-

es: mit wenigen feaeln fabren.

Faire force de voiles: fegel bev:
l'elsen; alle feael andipannen. Fer-

er les voiles : Die feael etnnebimen;
einbinben.

Jet de voiles , [in oer fee-
fabrr 1 oollige feael-zubehdr fu
ausriiffung cined {chiffs. Tedes
hat deren 3o, damit man
umwedieln fan.

Caler la voile , ¢ ndber geben;
nicht mebr wogig fen.

Une flotte de cent voiles, ¢ine
flotte pon bunbdert fbiiffen.

VOILE, m VOILEE, f adj.
pechitllet.

VOILE, gefchlenert.

VOILER, = a bvethillens be
pecfen.  Voiler un autel : einen
altar verbullet.

V. O I L E R, veefehlenern 5 den
fchlener umbdngen. Voiler une
novice : eme angehende nonne
feblenern.

YOILER, verbergen; verheelen

VOI

Je voile mes ennuis: ith bers
beele meinen verdruf.  Voiler fes
{entimens : {eine meynung vees
bevgen.

SE VOILER, . r fidy veehiillen.
Se voiler le vifage: das aeficht
vechitlien.

VOILERIE, [ f fegel-mache:
vy,

VOILIER, [ m. fegelmeifter ci
nes rd]iizfﬁ + botd-manu, fo auf Die
fegel beftellet ift

VOILIER : Vaiffeau bon voi-
lier, ein woblbefeaeltes fchiff 3 Dad
fehmell und fertig feaelt.

VOILURE, f £ wenbung dev
fegel eines fibiffs.

VOIR, v. a (Jeooi, ta vois, il
woit, Hows DOIONS , V0L wozes, 15
voient ; je vodois; jeviss jai vl
je vervais onies ; que je woies e
oervois; je ville; woir; worart )
fehen.  Voir de loin : bon weitem
feben.  Voir avec des lunettes :
burd) Die brille fehen. Ne voir
goute : Feinen fhich feben s fiockz
blind feyn.

VOIR, befiichen; heimfuchen. Je
vais voir un tel : i) gebe ihn qu
befuchen.

YOIR, ecfennen; verfichen. Je
ne voi goute en tout cela: ith
perftebe [begreife nichtd von dem
allem] Dagd id mir ¢in unbetannter
[oerborgener] banbel.

v O 1R, befrachten; anfeben; miers
den.  Voies Ia raifon quil alle.

we + Bereachtet Die baweif = tedy
%o er anfiibrt.  Cleft une chofe
admirable de voir cela: €8 iif et
mwag  munbecfamed  anufeben.
Nous voions dans Phiftoire : wir
mercten in den gefchichlen,

VO LR, ufehen verfuchen. Voics,
fi vous pouvés faire cela: fehet
a, ob ihr Dag ausrichien Eonnet.
Voics {i ce vin eft bon : berfucht;
ob ber wein qut fen.

vOIR, achten; merclen ; acht ha-
pen.  Cleft a vous de voir cela :
ba miffet thr aufinerden. Je ver-
rai, ce que javrai & faire : idh will
fehen wag fu thun fev.

v O1R, aufiehen ; aufficht babens
s fagen baben. Vous n'avez
que voir fur moi: ibr babt mie
nichtd tu fagen ; Ceine aufiicht us
ber mich.

voI1R, umidtig befuchen ; in
umucht bepoobmen 5 subalten. 11
voit une telle perfonne : ¢r hilt
mit Der ju.

SE VOIR, . r fich befehen. Se
voir dans un miroir : fich im fpies
qcl befeben.

SE VOIR, einander befuchen; mit
ginander umgqehen.  Ils fe_voient
prefque tous les jours: fie foms
men falt taglich jufammen,

SE VOILIR , mif einander gubal:
tem.
Je lui ai bien fait voir du pais,

vV O1I

ich habe ibn weidlid) berum ges
fitbret § exercivet.

Nous en avons bien vii d'au-
tres, fprudyw. davor ift uns nicht
Teid ; Darum machen wie ung s
nen fummer.

VOIRE, ade. jay tiber bas. 1
eft fou, voire enragé : et ift ein
nace ; ja rafend.

VOIRE, ia dochy ey doch. Tenes
bien cela. Voire qui pourroit :
baltet Dicled veff. €y ja dody yoer
nuy fonte,

VOIRE MéME, ado. ja felbfts
ia auch. Les jeunes gens, voire
méme des vieillards : Die jungen
leute, ja fRlbft etliche alten.

VOIREME N T, ado, ¢ben veht;
weil ¢§ mir einfallt.  Mais voire-
ment, il faut que je vous dife :
aber weil e8 mir einfallt [weil e3
eben Techt i itatten Comunt] mug
ich eudh fagen.

VOIRIE, [ f fhind-ader; {thin:

Der-qritbe. Jetter @ la voirie: auf

ben fehind=acter werfen. -

YOI1RIE, der unrath von einem
aefchlachteten vieh. Jetter la voi-
rie: ben unvath hinaus werfen.

VOIRIE, f. VOIERIE.

VOISIN, [ m. nachbar. Quia
bon voifin, a bon matin, {Priv,
Bey einem guten nachbar tf gut
mobnen.

Bon avocat, mauvais voifin ,
vechtd gelebrte fereiten gern,

11 eft voifin de fa ruine, et ift
feinem untergang nabe; es ift bald
mit ihm aus.

VOISIN, m VOISINE,fadj
benachbart ; anftoffend 3 angrdits
gond. Mailon voifine : em benacd):
barted baud. Peuples voifins : ane
grantende pdlder.

VOISINAGE, [0 m. nadibars
fchaft. 1l demeure dans le voi-
ﬁna%c: e wobnt in der nachbare
fchaft.

Toutle voifinage prit Palarme,
bic ganbe nachbarfehaft [ alle
nachbarn] youeden in unrube ges
bl‘t‘ld}t.

vOISINE, [m nachbarfechaft
[es taugt dav nichts. ]

VOISINE, [ £ nachbarin. Une
aimable voiline: ¢ine liebreiche
nachbarin.

YOI1SINER, o z nachbarlich
befiuchen 3 qute nachbarfehaft bals
ten. 1l aime a voifiner @ er bes
fuchet feine nachbarn feifig.

VOITURE, £ £ fubves; frachts
{adbung. La voirure eft trop forte:
bie fubre [labung] iff su fehwer.

VOITURE, fracht; fubr: [ohn
La voiture eft reglée : die fracht
[bas fubr-Aobn) ift gefeht. Lettie
de voiture: fradt:brief.

VOITURE, fubtaverd 3 wagen
pavauf man reifet.  Une voiture
commode : ¢inn bequemes fube

werd.
A' Dieu
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VOI VoL

A Dieu la voiture, fpriidn.
Das ift bin; es F aug damit; ed
1t berlobren.

VOITURER, o. . fibren; ver:
fithren. Voiturer par terre: 3u
Ianbe verfubren. Voiturer de la
marchandife pareau: waaren ju
waifer fithren.

YOITURILE R, [ . fubtsmann;
{thiff-mann,  Voiturier par terre :
fubtamann,  Voiturier par eau :
{chiffamann,

F VOITURIN, fu ¢in pofti
fion , Der fremden veifenden pfecde
Iebnet y und fie fubret auf reifen.

Y O1TURIS E R,v.2 bet fibreib-
art Ded Voiture nachabimen,

VOIX, [ £ ftimme; laut. Une
agrcable, forte , &c. voix : cine
liebliche; ftavcke , 1. . w. ftimme.
N’avoir point de voix : feine ftim-
me haben. Elever fa voix: fine
ftunme exheben.

F Sa voix ravit les fens, ibre ftim-
e bat ehwas entjuckendes,

VO1X, bitte; tlage. Seigneur,
retez V'oreille 4 ma voix: Here)
1ieige Dein obr ju nieiner fimme 3
flage.

} 01X, rath 5 permabniing s be-

febl. Si vous obeifles a ma voix :

fo thr meiner ftimme [ meinen ge-
boten ] geborehet.

01X, ftimme bey einet wabl;

berathichlaqundg , u. ©. @ La

chofe pafla tout d'une voix : bie
fache twavd durch embellige fime

men belighet. Donner fa voix a

quelcun: einem feine flimme. ge:

Den.  Gagner les voix: die fiim-

men qexvihnen 3 auf feine feite gies

hen,

Avoir voix en chapitre, {prw.
envasd gelten ; etivad ju fagen ba-
ben.
¥ 01X humaine , menfthen - flim:

mensig ;. in der orgel.

LES SEPT VOIX de la mofi-
que, Die ficben {irmen [ tone ]
in dev fingeunit,

VYOL ,ﬁ . filg. Pl'ensh:e fon vol:
ben flig nebmen 5 auffiicgen,

Y O L, beit, . Vol pour héron ; ei-
ger-beis,  Chef du vol; capitaine
du vol ; ober:falcEen=meifter,

Y O L, [inoer wappen-Eunit]
atween fitigel gegen elnander, De-
mi-vol : ein fugel. Trois demi-
vols : Drep filigel.

YOL, flug ciner pevfon auf ber
fchau-bupne. Ce vol du Mercure
a bien renfli : diefer flug bed Mer-
curiug iff wobl gevathen.

Ceft un_wol bien elevé pour
moi :  Dad ift mic ju hoch.

Je mefure mon vol a mon foi-
ble genie , ich fibwinge mich)
nicht hobet, ald ed mein vermogen
julafet,

Il prend vol un peu trop haut,
v evhebt fich ju borhs ev unters
nimt gu viel.

]

=

VOL

VOL, untoflen ; aufgang. Ce fei-
#Neur apris ungrand vol, il faut
bien du revenu pour foutenir un
tel vol: diefer hert Iaffet viel anf:
aeben; ed geborven qeoffe eintimnfte
daviu ;. wenn man dergleichen auf:
gang aushalten will.

VO L du chapon, [im land.vedt]
e gewiffes maff landes; ungefabr
eines aderd lang , vuad um einen
eDelzbof  welches dem erftgebobr:
e juim voraus verbleibet,

VOL, [ . bicbftabl ; dieberey ;
raubeten. Vol domettigue : haus:
Ditherey, Vol de grand chemin:
firaffen-vaub.

VOL, geffoblen gut, Receler un
vol: geftoblned gut verbeblen,

VOLABLE, adj. bag iu fieblen
ift 5 das man befteblen fan, Etes
vous un homme volable ? [affet
the euch wob! befiehlen ?

VOLAGE, adj. leichtfinnia s un-
befiandig.  Un coeur volage : ein
leichtfinniaes gemmnth,

VOLAILLE , [ £ feber-vieh.
Nourrir beaucoup” de volaille :
viel feder:pieh Dalten,

VOLAILLER , [ m bibnet
faufer ; der blbner und anderes
feder-vieh sum verfanfbalt. Tns-

aemein nennet man ibn pou-

dl1Cr,

V OLANT, part. flicgend,  Infe-
cte volant: éin fliegended nngeyic
fer. Poiffon volant : ¢in fliegender
fifeh.

MOUCHOIR VOLANT, ¢in
flieaended [ fladevended 1 fchnup:
tuch.

PONT VOLANT, (licgende
briife; dieman Ieidht quffchla-
en ;. und wieder abnebmen
fan.

PONT VOLANT , fiegende
brincfe; febre, die an einem feil
vor einem ufer jum andetn geteie:
Den wird.

CACHET VOLAN T, ¢in of:
fened'fiegel 5 fliegended fiegel,

CAMP VOLANT,ein flieaended
lager ¢ leichted reuter=lager.

ESCADRON VOLANT |,
eine _rotte Gardindle bep einer
Papftsd - wabl, die es mit Leiner
partey bhalten.

FEUX VOLAN s,?alleube fte-
11e.

FUSEE VOLAN TE, ffeigende
vacfete.

PISTOLE VOLANTE, pifto-
I¢ ; Die alleseit; b oft fie audgege-
ben 1wied, ieder in ibred heren
fchied - fact fommt. [ Thoridyte
fragen des gemeine haufens.]

VOLANT, [thiof an einer ubr,

VOLANT,/ m. feder:ball. Joti-
er au volant = mit Dem feder = ball
foielen. :

VOLANT , filigel an Dex winds
mithl.

M DL 803
PASSE-VOLANT , [ . tin
blinder ; der fiir $inen Priegs:
Priecht voraeftellt wird, und
ggbt wurdlich in dienften {fe-

VOLATILE, adl. gefliigelt. Ser-
pent volatile : eine gefliigelte
fehlange.

VOLATIL, [in ber {dmelss
tunit] ﬂucbhgt Sel volatil : fiiich-
tiges falg. 1 Efprits volatils : filic).
tiger geiit.

VOLATILISER,o a fiichtig
machen.

??_?AT ILITE, [ £ fldtig

eit.

VOLATILLE, [ £ gefliigel;

v tleines federapild,

VOLCa N, J- . Drennender
beta ; fewer:fbedender berg.

VOLE, YVOLTE, /. £ jwen
fbiel tn dev Tarte, fo nach cinander

cwonnen weeden. -t Faire la vo-
e: alle lofen machen; den totus

machen.  Aller a la vole; entre-
prendre la vole : quf den totus
geben.

VOLEE, [, £ troppvdgel ; fo beys
fommen fliegen,  Une volée de
cailles , de griies, &c. ein teopp
wachteln ; traniche, w. f. 1.

VOLEE de fauterelles , fibmwarm
benfchrecten.

VOLEE, glodfen-geldute.

YV OLE'E, [in der medanic] vor-
ftechuna,

V O LEE de pigeons , ¢int paar faus
ben von einer brut; aud einem
neit.

VOLEE de moulin, bie wind:
mubl fliigel.

VO LEE de canon, ein fid-fdufi
amga)qnugwﬁntfthgel. Il a éte
i

eMporte d’une volée de canon:

E‘r bon cinem fic:fchuf geblics
el
VO LEE du canon , mund: fHiE

an einemn fuick 3 das ende von
der mundung bis an vas {thilos
sapfensftud.

Prendre une bale de volée, ¢js
ten ball in der Iuft auffangen =
aus e [ft suvie fehlagen.

Il a pris lafaire entre bond &
volee, fpridi. ev bat die face
mit befouberer bebendigteit durchs
getrieben,

VO LEE de carofle, fpreng-vage
an einer futfthe.

Ils font de méme volée, fpriv.
fie find einevley baars e8 if einer
wie ber ander.

Toute la jeuneffe de fa volée
prit parti dans fon affaire, alle
junge leute feines gleichen nabmen
fich Der fachen an.

0 L E'E de coups de biton , eine
teacht frocf = fchldqe, 11 a en une
volée de coups de baton: er bat
eine teacht ftocf-fehldge befommen.
A' LA VYOLEE, ado. fliichtiger
weife 3 1berbin,  Faire quelque
liiii 2 chole °

-
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chofe & la volée : etivas itberbin
thun. :

VOLER, v fliegn. Voler a
tire d’ailes: aug aller madt fliee

11418

3 % O LER, an cinem feil von Dev
bobe bevunter fabren 3 weldyes
die gaudier etwan thun.

YOLER, v a [ bey derfalds
metey ] nachffiegen ; froffens  bets
gen. Faucon propre a voler la
corneille : einfalde dev die frabe
fioffen tan.  Voler leheron : ben
reiger beien.

VO LER au fecours de quelcun,,
einem gu hilfe eilen.

Le tems vole tofjours, Die geit
fleucht obn unterfaf davon ; et
acbet fchnell.

De fes coups il a fait voler des
tétes & des bras, mit feinen fiveis
chen bat ex Eopfe und avme abge:
hauen.

Son nom vole par tout le mon-
de, fein name iff in aller welt be:
rufnt,

Il ne faut pas voler avant que
d'avoir des ailes, fpridyo. man
muff nicht flicgert, che die fugel
gewachfen. f

4 Faire voler la cervelle a quel-
cun, ¢inem bag gehiva gerfthmets

tern.,

VOLER, o a fleblen; vauben.
Voler fon maitre : feiiten beren
befieplen. 11 m'a volé mon ar-
gent : ¢t bat miv mein geld ge-
fioblen.

Ses foins noums ont rendu, ce
que le tems nous avoit volé ,
fein fieif bat und wicder bradt,
wad Die jeit ung gevaubet,

4 v O LE R, auf deme, {0 yman vers
taufet , einen unmafigen [ unge:

- yechten] geivinft nehmen 5 fordern.

VOLER un fermon, eine predigt
ausfchreiben 5 poftillen veuten.

VOLERIE, [ f vaubevey; dics
berey.

VOLERTE, beik, Aller ala yo-
lerie du heron : auf Die reiger-
beils anggehen.

Y OLET,JS m. fenfter-Iaden, in=
nerhalb bés gemad)s.

VOLET , laben ot einem orgel:
wewt.

YOLET, tleiner feecompaf.

Etre trie fur le volet, fpritdn.
audbimdig [ ausermablt ; auder:
fefen ] feont. Un Cpoux trie an vo-
let: ein audermabiter brautigam,
voL ET, tleines tauben:haus,

VOLET, fihlag am tauben:haud
obetsbrett, dad man jusiehen fan.

V 0 LE T, [in der wappen-tunit]
belmbinde ; (Obrzbinde ;. jindel:
binbe.

VOLET, [in ver wappens
Pamyt] grune platee,

VOLETER, = = bin und hee
flicgen 3 fladbderp.

VOLETT > fpl. flicgens
nes auf die preede.

VOL

VOLEUR [ m. Dichs vauber,
Voleur de grans chemins: el
freaffen-vauber.

Les grans voleurs font pendre
les petits, fprichw, Eleine Diebe
ecden gebencEl, die groffen ge:
ben fren.

V 0 LE U R, [bey dem falctenier]
Qileau bon voleur , ou beau vo-
leur, pogel dev gut fabet.

VO LEUSE,S f dichin.

VO LFE, % m. [bey ver fee-fabrt]
meet » firudel) ywifchen yoenen in:
fuln auf ben SRovwegifthen tiiten.

VOLTERE, [ £ vogelbaud,

V OLIERE & pi¢, tauben - haus
auf efem pfoften.

VOLONTAIRE, [ . frenils
liger im friea.

VO LONTAIRE, ungevathener;
ungejogener menfeh,  Son fils eft
un petit volontaire : fein fobn ift
efivad ungejogen.

VOLONTAIRE, adj. willg;
fremwilliq. - Action volontaire :
gine fremuillige that.

VOLONTAIR E, lidelich; un-
geiogen. 11 fe fait un pen volon-
taire : ¢¢ DID einn wenig Tider:
lich.

VOLONTAIREMENT, adn.
williglich ; frewwilliglich.

YOLONTE,[. fwille, Labon-
ne volonté eft reputée pour le
fait's der quie wille fiebet L gilt]
fue bie that,

Etre de bonne volonté : fich qut:
willig [ ungebeten ; obne befehl ]
su etivad verjichen 5 anerbieten.

DERNIERE VOLONTE ,
[ester wille ; teffament.

Les volontés font libres, ein je:
ber bat feinen frepen willen.

VOLONTIERS , ado. geen ;
williglich. Obeir volontiers : gern
geborfinm feon.

VOLTE,f{YOLE.

VOLTE; f- fi [auf ber reut:
fcbul ] vunbder Ereis, darinn Das
pfeed mit gwen hufichiagen getums
melt wied.

DEMI - VOLTE , balbe wen.
bung.

| VOLTE, [bey dev faldnerey ]

Crier & la volce : dag: geichen ge:
Ben , weifft man den veiger fichet.
v OLTE, [in der feefabrt] wens
dung; Iauf ded fehiffs. Prendre
la volte pour fe dreffer au com-
bat : fich sum feblagen wenbden.

VOLTE, bine tndher- marfch,
ves feinds, {o eine vefiung be-
lagern will

VO LT E, alter Stalianifther tang,
bavinnen dad frauenzimmer viel-
mabl gefchwencet wird.

VOLTE,m VOLTEE, f adj.
[in Ser wappen-tunit] dopelt,
De ible & la croix voltee d’ar-
gent: ¢in Doppeltes filbernes creut
w cinem fEhiwavien fehiid. -

VOL
> £ Faire

VOLTE-FACE, [
volte-face : fich gegen Den feind
unwenden.

VOLTER, z [ auf dem fedt:
bovert] fich menden.

VOLTIGEMENT, [ . Dbad
perum flabern.  Le voltigement
des feux folets: Dag herum bil=
pfen dex irrwifibe.

YOLTIGEMEN T, Dad fchwina
gen dev feil:tanker.

VOLTIGER, » 2 hin und bee
fliegen; biinfen ; fabern,  Oifean
qui voltige de branche en bran-
che : pogel Dex von cinem aft auf
ben andern flabert.

VOLTIGER, [auf dem fedts
boden] tiber dad pferd foringen.

VOLTIGER , fih auf einem
fchmwebenden feil fchwinaen, wie
e feil-tanger thun.

VOLTIGER, hernm fehiweben 3
wnrubig feon 3 pevum laufen, 1
voltige de maifon en maifon : ¢v
lauft bevum von baufe su baufe.
Voltiger de penfce en penfee :
pon einem gedancien auf den ans
bern fallen.

F VOLTIGER, bon dem iwind
bin und ber getvieben werden. Ses
cheveux voltigeoient au gre des
vents : ibre baave flogen hin und
Der von dem winde baveat.

VOLTIGETUR, meifier , Der
fiber: oder auf Das pferd su fprine
qen lebret.

VOLTIGEUR, [, s luft:fovine
ger auf dem fehwebenden feil.
VOLTIGE USE, [ £ [uft-fprine

qgevin auf dem fihwang:feil.

VOLTIGLOLE, [ f [inder
fee-fabrt 1 groffed tau an cines
aqnlee.

VOLUBILIS, S m. winbe; wins
be:fraut.

VOLUBILITE, [ £ fectiafeit
im teden.  Avoir de Ia volubilité
de langue : vine fectige gunge has

ben.

VOLUME, [ m. band ; ein ges
Bunbenes buch. Ouvrage qui fait
plufieurs volumes : einwercy dad
etliche banbe macht.

YOLUME , format bed papiers.
Grand volume : gvoff format,
VOLU ME, [in der ming] grdi

fe und Dicfe dev k.

VOLUME, [in dernaturlehr]

quoffe ; vaum ; umfang eines covs

pers,
VOLUPTE, [ f wolluft. Se
longer dans les voluptes : fich in
Eie wollifte furkgen.
YOLUPTUEUX, m. VOLU-
PTUEUSE, £ adj. wolliftig s
den wolltiften exgeben. Home vo-
luptueus : ein wollifiiger mignfch.
VOLUPT UEUX , wollifig 5
bag wolluft fihafft. Une ocupation
voluptuenfe : eme luftige befthdfs
figuna.
VOLUPTUEUSEMENT .,
ade. Yoolliftiglich. VO.
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VOLUT E, [ £ fihnecte an dem
Sonifchen faulen-Fnauf,

VOMICA, [ m. [ in der beil
Funit ] gefchwin. Vomica de
poumon : lungen-gefchwit,

VOMIQUE, f No1x voO.
MIQUE.

VOMIR, v. a. fieven ; fich erbre:
chen.  Vomir cequ’on a mange :
a8 man gegeffen wieder von fich
brechen ; wegfpeven.

VOMIR desinjures, fimach:-te:
ben audfehiitten,

VOMISSEMENT, [ m. etbre
chen 3 tibevgeben.  Exciter le vo-
miflement : ¢in erbrechen verur
fachen.

FVOMISSEMEN T, wad burch
gaﬁ erbrechen ift ausaefpien wor-

ei.

VOMITIF, m. VOMITI-
VE, f adj. bag exbrechen verur-
fachet. Remede vomitif : argney
fum exbrechen.

VOMITIF , [ . fpey- trane ;
brech-tranc.

VOMITOIRE , [ un fpep:
tranct.

VOMITOIRE , gingang in ein
amphitheatrum,

VONTACA, fim. feucht in der
uful SMMadagafiar ; die mit jucker
und efig eingemacht wird 5 i gut
vor die vothe vubr.

VOQUER, v.a [ bey oem to:
pfer] den tobn durchacbeiten.

VORACE, adj. gefrafig. Le loup
eft un animal vorace: Der yolf
iff ¢in gefrdgiges thiex.

Y OR AC E, beifi-bungevig; gefedf

iq.
v 10']1{ ACITE, [ f beif-bunger
gefrafigteit.
VOS,VOSTRE, {VOTRE.
V O S SE, thier in der inful Maba-
gafcar; fo dem dachs abulich , und
aeene jumge biner fbeifet.
VOTER, v a flimmen; feine
ftimme geben. Avoir droit de vo-
ter : gt fhimmen befuat fevu s eis
ne ftimme baben ; ift nur. bey ei-
ng}xen mindis-orven gebrauich:
lidy.

VOTIF,m VOTIVE, fadj.
aelobt ; angelobt ; veclobt,

T MESSE VOTIVE, [inbdet
Romifchen Fivche ] eme meffe,
toelehe fie einen Evancfen; reifens
Dem; 3¢, gelefen wied,

$BOUCLIERS VOTIFS,
iaren bep denen alten bie fehilde ,
welehe fie bey fonderbaren anldffen
in bie adken = tempel aufjubangen
vflegten.

VYOTRE, VOSTRE, prom pl.
VOS,euer. Votre main: enve
band. Vos yeux: euve augen.

Je fuis des vitres ; idy balte ¢8
mif euch 5 bin auf enver feite.

VOUDISICA, fa. flein thier
auf dev inful SDtadagafcar wie cin
wiefel,

Vou

VOUEDE, [ n. weid ; ein fir:
ber-Eraut,

VOUER, v. a geloben ;s verlos
ben 5 angeloben, Voier quelque
chofe aDieu : etinas Gott ange:
loben,

SE VOUER, o. 7 fic) verloben ;
fich exgeben,  Se votier 4 la vie
religienfe: fich dem Eloffer - [cben
verloben,

SE VOUWER au fervice de quel-
cun, fich jemand ju dienft ergeben.

VOUGE,[ £ [bey der figerey]
Fﬂlmsciﬁ'nj; fd}mcﬁﬁ:lhtcﬁ. e

VOUL A, vogel auf der infiul Ma:
Dagafcar, fo grof wie ein velican ,
mit emers langen weilfen {chnabel.

VOULOIR, v. a. [Jeveux, tz
venx, il vent , nous voulons, vous
vouies 5 3l venlent ;5 je voulvis 5 je
vorelzs 5 fai vozdi; fe vordrai ;
que_je veuille; je vondrois; je von-
luffe 5 que f'aie vordlu ; vondant ]
wollen.  Vouloir ce que Dien
veut : wollery was Gott will ; fich
in Giotted willen exgeben. Vouloir
dubien; dumal a quelcun : ¢i:
nem wobl; ubel wollen, 11 veut
tout ce qu'on veut : er will alled
wag andere wollen ; ev ift mit al-
[em jufrieden,

EN VOULOIR a quelcun, ei:
nem heimlichen Haf nachtragen ;
einem feind fepn 3 an einen ywollen.

Elle en veut 4 votre coeur, fic
1oill ewer bels haben.

VO ULOIRmal aquelcun, cinen
baffen 5 einem feind feon.

Je le'veux bien, ich bin ed ju-
fricden; ich gebe meinen willen
Drein.

1l veut ce qu’il veut, fprisch.
wad er einmabl will, dabey bleibt
e

Cela veut dire, que &c. dad brif:
fet {0 viel s Dagd ift fo viel gefagt,
al8 1.

Je veux que cela foit , que s'en
{uit il? qefelst, daf dem alfo fep,
wad folgt daraus ?

VOULOIR, [ s [ poetifih ]
wille, Clelt le vouloir de Dieu :
bad it Giotted wille,

$VO URINE. Soie vourine, big
feinfte und befte Vexfifche feide.

VOUS, prow. pl. von Tu, ibr,
Vous etes mon ami : bt fnd
mein freund. 1l n'y a que vous,
qui feache cela; Il n’y a que
vous qui [gachiés cela: [ beydes
wird gefaat; oas evite it qe-
meiner, das legte vidytiger] ihr
allein wiffet ed.

DE VOUS amoi, tinter uns beys
den ; Dag e unter und beydé bleibe,

VOUSSOIR, VOUSSEAU,
Jo m. Eeil in einem gewolbien bogp.

VOUSSURE,J[ [ hobeeines ge:
wolbd 3 bogen = rundung,

VOUTE, [ f gewdlb. Vouteen
plein cintre : ein vunded gewdlb ;
bas einen vollen balben civeel:bo-

VOU VRA gog

en bat. Voute furbaiflée : ¢in qes

ructtes aemdlbe. Voute furhauf
fee : ein Elofier-gendlbe,

LA VOUTE celefte ; la voute
azurce, [poetifch] der bimmel.
VOUTE, ou VOUTIS, [in
et fee-fabre] die duffere rundun
ober wolbung am bintertheil teg

fehiffs.

VOUTE,m VOUTEE, f adj,
gemolbt, Galerie voutée : ¢in ges
wolbter gang.

HOMME VOUTE, audgewach:
fener menfeh ; bucfeliger , oder per
mit Eeummen riicfen gebet,

VOUTER, o a woiben,

VOUTER un fer,ein holes huf
een machen ; decaleidhen die
vollbufiden pferde braudyen.

SEV O UTER, o.r. fich tefinunens
fich beugen s eine Erdimme Lefome
men.

Homme qui commence 4 f&
vouter , elner der beginnet feumm
gebuctt gu geben 3 vor alter Den v
cfen gu friimmen.

VOYAGE,VOYE, & [ unter
YOI

VRAL, [ m. wabrbeit, Le vraide
la chole eft: bie wabrbeit diefer
facye ifidie. 11 faut tonjours dire
vral: man muf aleget Die wabys
beit veben.

VRAL, m YRAILE, £ adj. wabe,
Le vrai bien : dad wabre gut. La
chofe eft vraie : die fache ({E wabr,
Cleft lon vrai portrait ;- pag ift
feine wabre abbhildung.

YRAT, vecht; eben, Ceft fon vrai
fait: Dagift vecht filr ibn 3 dagijt
thint eben vecht. Celt un vrai fou :
et ift ein vechter navr.

VRAL, wabr; aufrichtia; rvedts
{chaffen. Unvraiami: e aufrics
tiger freund,

AU YRAL, ado. mit toabrbeits
eiqentlid). ~ Dites au yrai, ce'qui
en cft : faget mit wabrheit [ jas
aet vecht 1 wagd davan fey.

VRAIMENT, ade. warlich;
wabthaftialich, Un homme vrai-
ment chretien: ¢ wabebartig
gutee  Ehuit 3 ein aufrichtiger
shriff.  Vraiment je voudrois
bien le voir : watlich, ich wols
te thn geene feben.

VRAI-SEMBLABLE , adj,
wabridheinlich 3 [cheinbar, Cela
eft fort vrai-femblable : dag it

febr ywabefcheinlich ; dad bat cinen
geoifen {chetn der wabrbeit.
VRAISEMBLABLEMENT,
ado. wabrithemlich s vermuthlichs
Parler vrai-femblablement : wabr,
fehemlich veben; reden Daf ed eis
nen jchetn babe.  Cela n'arrivera
pas vrai-femblablement : pegs
mruthlich wicd das nicht ;;cj@c_bm.
VRAI-SEMBLANCE, [ £
wabr({cheinlichteit; {chein der wabr-
beit. Cela ch la vrai-femblan-
ce: bad fivel it Der wabrichein.
licheit. 11iii3 FURA.
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¥ URANOSCOPUS , S m.
fieenfeher 5 Dimmelgueer 5 e
meev-fifd.

URBATN,f = Hitban; ein
manns:-name.

URBANISTES,J fi pl. nonnen

- pon ©. Claren orden.

URBANITE [ £ bbfichEeir ;
woblanftandiger umgang ; ange
nebhmer fehers.

URE, [ m: ur:ochd 3 auet-ochs.

UREBEC, [ m. flein thier io
die augen ober forofereifer abnaget.

UREDER, » 7 berum laufen 3 '

bin und wieder laufen.

URETEAU, [z [ in dev fees
abrt] taw, fo durdh eine {thote ges
ectt, umd an dem gallion beveftis

aet ift.

URETERE, [ #. barn-gang,
aus den nieren nad) oer blafen.
+ Gt.Der canal , burdh welchen der
barn twicdernm aud der blafen
auslaufet,

URGENT,m URGENTE,
£ adj. bringends dringlich. Ur-
gente neceflite : dringende noth.

URILLE, [ £ gwidbobrer, bey
oem fafibinder.

URILLES, hefteam meinftod,

URIN AL, [ m. bavnglad; waf
fcr:glaﬁ.

URIN AL, harnaxobre.

URINATEUR, S . taucher.

URINE, [ f barn ; feiche; piffe.

URINER, o 2 Dawnen ; feichen;
piffen,

YRINEUX, adj. [in derdy:
mie] Sels urinenx : alcalijthe fale
e, Die einen urin-gevud) haben.

URNE, [f. tobtensErug ; todten-
toof 5 Darin die alten ole afde
oe¢ verbrannten Ieichen bey:
defenst.

URNE, gefaf, Davin bie alten bey
dber umfrage die fiimmegettel odee
geichen gefammiet

URNES, porcellanene gefdffe iber
Pen taminen,

3 UROGALLUS, [ s urhan;
auerban 3 bivcthan 5 laubban 3
bera-fafan.

% URSOLE, fORSEILLE,

URSULE, [ £ Urfuls Uefula s
1eibg-name,

URSULINE, URSELINE,
[ £ Coas lente ift gemeiner ]
nonne Auguiiiner-ordend,

$ URUS, [ m urods,

Us, [ m. 5 witd nur in pl des
braudht 1 hevtommen ;5 gewnbn=
Beiten. Lesus & cotitumes de la
province ; Die bergebradhte rechie
und getoobnbeiten deg landed. Ce-
ta eft dans les us de Pordre : Dag
ift berfommens bey Dem orden §
Dad ift o bevgebracht. +Us &
cotitumes de la mer, vedie und

USA USE

%embnbsiten.- bie jur fee follen

eobachiet weeben.

USAGE, f m. gebrauch, Avoir
Pufage d'une chofe : den gebraudh
einer fache haben; fie gebrauchen
midgen. Faire un bon ufage de
fon bien: feingd guies mobl ge:
brauchen s fein gut wobl aniven:
den.. Mettre tout en ufage pour
venir 4 bout de fon deffein: alle
amvenden ; damit man ju fenem
pwect gelange.

# Les Chinois avoient Tufage de
Pimprimerie avant 1ious , DieChi:
nefer baben dic Eunft der Dructeven
por ung befeffen.

USAGE, nuf 3 nugung, Cela
nreft d’'un grand ufage ; DA die:
net mix ju groffem nuien ; pas ift
mir {ebr nui,

USAG E, tibung, Mettre une cho-
fe en ufage : ehwas in lbung brins
gen.  Aprendre une langue par
Pufage : ¢ine {pradje aus der nibung
lexnen.

U S A G E, branch; genoobnbeit. Sui-
yre Pufage: Dev gewobnbeit fol:

ens bey der geroohubett bleiben.
ufhge eft le maitre des langues:
e brauch iff der meiffer in den
forachen ; in Den fbrachen. g
man fich nach dem brauch vidyen.

LE BEL USAGE, ber ietliche
brauch; die jierliche ‘teife’ der
fbrache. - Ce mot n’eft pas du bel
ufage : Diefed wort: gilt nicht
sierlichen veden.

US AGE, gbdt -budy darinn
bie gemeine haug. und tiechen:ae:
Bate ; odet befondere andachien ei-
neé otdend entbalten.  Acheter
un ulage: ein gebat-buch Laufen.
Les ulages de Pordre de S. Be-
noit ; gebat:buch fitw die Benedic-
tiner,

Us ?r G E, gemeine ywepbe s hut und
tift.

USAGE , Dolgung.  Avoir droit
d’ufage dans une forét: in bem
toald Dag vecht dev fienen bolkung
baben.

USAGER, adj. §7 [ m. bevein
beraebrachted vedt der but’ umd
frift ober holung hat.

USANCE, [ £ baé herfommen
in der handiung; handeld-gevobn:
feit, L'ufance particuliere des
lettres de change : Dic Defonbete
Banbeld = geroohubeit i wedhfel-
Briefen.

USANCE, ein monat ficht eines
wechfel:briefd.  Lettre paiable: 4
ufance : 1wechfel = brief auf nac:
ficht cines monatd. A' deux ufan-
ces: auf nachficht yweyer monate.

USANT,m USANTE, fadj.
[in gevichters ] Det ober Die etwad
ﬂrhmud;et ober nupet. 1 Ufant

e (es droits, Der fich feiner bas
Benben vechien bebienct,

U S E', [0 me. baurhaftigleit 5 Dawer,

USE USHW

Drap d’un bon ufé : tid), dad auf
die Dawer iff 3 dauerbaftia tud).
USE, m USEE, f adj. verfchlifs
fen 5 abgetragen s abaenfist.  Ha-

bit vfé : perfebliffencs tled,

CORPS USE, ¢in abgelebter leib,

ESPRIT USE, geift ; becflandy
fo i abnehmen gerathen,

TERRE USEE, [im
bau] audgemevaglte crde s
suviel actragen hat.

USER, v a. vetfthleiffen; abtras
gen. 1_Ufcr_d::ux habits tous les
ans : jabriid) gwey Tleider vers
fehleiffen. \

U ?1? R les glaces, {piegel-alof pos

enl.

USER, brauchen ; verbrauchen 3
ampenden.  Ufer beaucoup de
vin : viel weing verbrauchen. Ufer
de la douceur : gelindigteit braus
chen.

F Ufer une cuve de teinture,
[ bey demn farber] alle moglichen
fchattirungen von einer favbe qug
einem feffel favben.

EN USER bien[ en ufer mal]
avec quelcun , mit emem bl
[ubel] umgebens fich begehen.

S'US E R, v r. vecfchleiffen ; fich ab-
teagen; fich abnilen.  Le fer g'u-
fe: dad eifen nugt fich ab, Votre
habit s’eft ufe tres-vite : ener £leid
bat fich gav bald abgetragen.

Les corps s'ufent : bieletber fom.
men von fraften ; weeden fthwacd).
Son eflprit s’eft ufd: {ein per
=FI’mub bat abaenommen, !
La terre s'ufe, die exde meraelt
fich aug; e:[a;ﬁr:\ﬂ‘ fich an frafE
USITE ,m USITEE, f adje
quvdhnlich 3 gebrauchlich. Mot
ufité = ein gebrauchliches wort,
USNEE, J. £ ciden moos,

U SN .E'E humaine, moos von ¢
nem menfehen=fehedel.

USTENCILE,UTENCILE,
i m. und noch Ofter £ gevath;
wercEieng s gereitfchaft,

USTENCILE, fevid Der eine
quartievten foldaten, Fournir Pu-
ftencile en argent : Den fevvid an
qeld entrichten,

USTION, [ f brennen; Brens
nung; inoer fdmelg-Funi.
USUCAPION, £ £ [ in der
vedhts:aelabrbeit | evfibung, ba
emery nach verlanf det in den teds
ten vorgefeheicbenen ety eine fache

cigenthumlich bebalt.

USUEL, m. USUELLE, f

adj. brauchbay ; brauchlich. Ha-

avtens
it alls

bit ufuel @ braudliches {leid 5
taaliches tleid.
USUFRUCTUAIRE , - adj.

Droit ulufrudtuaire : nie-brauchss

recht.
UsuU-




USS NG A C
USUFRUIT, [ nug-niefung;
niefi-beanch. Jouir de Pufufruit
d’une terre: die nubsnicfung ¢i-
nes quie haben,
USUFRUITIER, [ m. nub:
gie{ﬁcr ; Der Den genie einer fachen
a

USUFRUITIERE, [ f nu:
nieffecin,

USURAIRE, adj. wucherlich.
Profit ufuraire : wucherlicher ge-
wini,

USURAIREMENT, ado. foi:
cherlicher weife.

USURE, [ f wucher. Préter &
ufure = geld auf wucher leiben,

Paier un fervice avec ufure, ¢
nen empfanaenen Dienft mit efnem
viel wichtigern eritatten.

USURE, abnuBung der fleidber ;
mobilien w. d. g

USURIER, [ m. mwhcherer.

USURIERE, [f ucherin.

F USURIERS, wuderer ; ftha-
Densfroly; die allaemeiner [and-pla:
aen gu ibrem nuBen fich bedienen.

USURPJ‘.TEUR. A Eg s
rechtmdfiiger befier 5 gewaltthiti=
gor befiger ; anmaffer.

USURPATION, [ f [fpr
Ufsrpacion] ungerechte befisung 3
amnaffung; emarif.

USURPATRICE, [ f unge
rvechte befigerin ¢ anmafferin.

USURPER, o a mwidecrechtlich
einnebimen 5 befigen 3 mit unvecht
fich anmaifen 3 eingeeifen. Ufur-
per un roiaume : ein Eonigreich
mit unvecht inne baben.  Ufur-
per fur Pautorité des magiftrats :
Der obrigteit in ibre gewalt ein-
greifen. Ulurper de Vautorité fur
quelcun : fid) einer gewalt fiber
jemand anmaffen.

USURPER, gebrauchen. Il ulur-
pe des mots equivoques : er ge:
braucht stoeybeutige worte,

UT, [ m. ut, ein ton in der
finge-funit.

UTERIN, m. UTERINE, f
adj, [im vedts-handel ] balb.
biictia von deg vaters feiten. s
font freres uterins: fie find halb:
biictige briider ; von eirter mut
ter, aber von verfhicdenen
vatern. :

FUREUR UTERINE, [in
oer beil-Funft ] bag witen der
mutter.

UTILE, adj. niglich; nik. Cela
eft utile a tous : dad ft allen leu:
ten nii. Une {cience utile : eine
nitliche wiffenfchaft. .

UTILE, [ m. nug. Affaifonner
le plaifant & Putile; den nugen
und bag evgeisen mit einanber ver:
binben. :

UTILEMENT, adv. nuglich.

UTILITE', nilichfeit: nukbar.
feit. Cela n'eflt de nulle utilité :
oas iff von feiner nusbarfeit ; bad
iff ju michta nus.

WACAVA, baum in den Ameris
canifchen infuln.

WAL VUE

WALON, adj. & [ m. Wallo:
nifche forache, 4

FWALRUS, ff NARVAL

VUATERGAN, [ m. waffet:
gand 3 waffec-graben.

/U, VEU, 7. VUE, VEUE ,
£ adj. [fprich alleseit V4] gefes
ben.Chofe viaé: eine gefebene fache.

Vi, [ [im cedyts:bandel] Vo
la requéte; Vi le procés &e.
nach veelefing [ evwegung ] des
anfiichens, ber acten, u, {; .

Vi, comj. in betvachts in anfeben :
nad). Vi fon grand 4ge : in an:
feben feined Doben alters. Vo le
tems ou nous fommes : nad) der
jeit, darin mir leben.

VUE, VEUE, [. f. qeficht. Avoir
bonne vié : ¢in gut aeficht haben ;
wobl fehen, A' la vie de Penne-
mi: im geficht des feindes.

Garder un prifonnier a viié , ei-
nen gefangenen genau bemachen ;
flets tm_qeficht baben s nicht aus
bert geficht tommen laffen.

Paier a vi€, aufficht besablen s
Die ablung cined wedhfel - briefes
thu, o gleich ald e vorgelegt wird

ela me chogque la vitg, bas ift
miv verdetiflich angufehen; ich mag
Das nicht vor augen leiden.

Avoir la viié courte; Avoir la
;rﬁé bafie , ¢in blodes geficht ba-
et

A perte de vié, fo weit man
fehen tan._Allée & perte de vité :
ein gang o weit hinaws ald man
feben fan ; Deffen ende nicht abyu-
{eben.

Difcours a perte de viié, rede
bie Eein enbde bat,

Connoitre de vié, bon anfe
ben [von geficht] fennen,

A' VUE de pais, fprudmw. aus
bem fteg-veif; auf gevath o,
A vue deil , augenfcheintich.
On peut remarquer 4 vué d’ceil,
que &c. man fan augenfibeinlich

mevcfen, Daf 1.

VUéE, aufjug ; perfoectivifier abs
tiff eined gebaued, 1 Vue de fa-
ce: abrif eined gebaudes von vor-
nenber.

F vV UE &montrée, [im dervichts-
hanvel] die vorlegung einer ver:
laffen{thaft. c

+ VUE, [bey dem tud-bandler
2¢.] ein fallénded ficht in dag waa-
ren-gemoibe.

VUé, audfiht, Lavué de ce jar-
din, de cette maifon &c. eft belle,
ber gavteny dag baus, u. . w. hat
eine fehone ausficht.

Mon voifin ne pourra pas m’em-
pécher mes vues, [im vedts:
banvel] mein nachbar darf mie
Die ausdficht nicht benebmen ; nicht
perbauen.

V U &, anfeben 3 wicderfeben. Regar-
dés ces marchandifes, la vué ne
vous en cofitera rien: febet die
fvaare any dagd anfehen Eoftet euch
nichtd. Nous parlerons decela a
nbtre premiere vué€: it wolien
Davon reden, fo bald wiv einander
wieder feben.

VUE VUl 8oy

VUE, [inder feefabrt] Etre a
vué de terre; Avoir la vué de
terre: Dag land im qgeficht baben 3
a4 geficht Eriegen. Faire naufrage
Par non-vue : [chiff-bruch leiven ,
weil man ben gefibelichen ort
nicht gefeben.

Donner une vué agréable & des
chofes ficheufes , oecbriflichen
dingen ein angenchines anfehen
geben; etwag perdrdifliches wobl
Deuten 3 im beften vevmercten,

Donner dans la vué de quelque
belle : einer fchonen in die agen
fallen.

VUe, wifinfdaft ; efdnnnig,
Mettre en vué : vor auqen ftellens
au exfennen geben. i
qu'on fait mal: erfennen, baf
man bofes thue. 11 a de belles
Vués dans la phyfique : er hat ¢is
ne vortrefliche wiffenfebaft der ngs
tutlichen dinge.

YV UE, abfidit; anfehlag; vorforge.
Porter la yué fur 'avenir : yor dag
tunftige forgen: die finftige jeit
bebencten, Avoir de grandes vusss
groffe anfdjlage fiubren. 1l a pris
cet emploi, en vue de s'enrichir -
€t bat Den dienft angenommery; in
bem abfeben , dabey reich iU 1pera
ben.

VUe, [inder wapper - tung ]
Detmevifir.

Faire une chofe 2 bonle viig !
elas verwegener und unbedachts
famer weife vornebmen ober vers
richten,

UVEE, adj. Tunique uvée : bag
weintraud: fdrmige bautlein ded
auged.

WICLEFITES, anbdnger deg
ABiclefd.

VUIDANGE, [ £ perjapfied
(ausgesapfted) faf bey einem fchen-
cfen. 11y a tant de vuidanges de
c¢ mois : in diefem monat find fp
viel faffer versapft worden,

VUIDANGES, [ £ pl geburtd
feuchtiateiten,

YUIDANGES, fihlammy, o aug
ben goffen, beimlichen gemdchern
u, D. g. geraumet wird.

YUIDANGE, abfubr bes holkes
aud einem qebauenen walde,

VUIDANGE, mift von einigen
thieren.

VUIDANGEUR, [ m. bruns
nenraumer 3 aaffen-vdumer.

VUIDE, [ m. leever ovt 5 raum.
Remplir le vuide: ben [edigen
raum ausfillen.  On difpute, s'il
¢ aun vuide dans la nature : man
ﬁre:m; ob in ber natur etwad lees
red fen.

LE YVUIDE dansun cahier, fen.
fter 5 Iedig gelaffenct vaum in e
net {chrift.

VUIDE, adj lebigs leer. Lien
vuide : [ebiger ort, Mailon vui-
de : Iebiged baus, Bouteille yui.
de : [ebige flafehe.

Me-

Avoir la yue
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Mefurer un mur tant plein que
vuide,, eine mauer gleich duvch:
meffen, obue Dag man dic Bifun:
qen absiehe. g

% Un cceur vaoide de paffions , ein
bets ;{0 von fundlichen vegungen

[begierden] gang befrepet ift.

Je fuis encore vuide, i bin
nod)_nichtern 5 habe nod) nicht
aegeifen.

A VUIDE, ado. leébig. Le co-
che s'en elt retourné & vuide :
bie land:Lutfche ift ledig gueinct ge:
tommen.

Toucher 4 vuoide , [ witd von
faiten = fpielen gefagt] die blofs
fe fdite anfchlagen pber viibren
obric daf man mit der linden
qreife.

VUIDE, m. VUIDEE, f adj.
ledig 5 augaeleeret. Bouteille vui-
dée : eine leeve flafche.

VYUIDE', abgethan ; bengeleat.
Une afaire vuidée: cine abgethane

fache.
YUIDE, [in ber wappen:
Funit] audgefthnitten; durchbros
en.
oila un homme bien vuidé,
?n? ift ein gavftiger ungefialter
e

VUIDER, o, a. erlebien 5 ledig
machen ; ausleeren, Vuider fes
oches : feine fchieh= ficke aus:
eceen. Vuider de la farine s mebl
aud bem fack fchiitten. Vuider
une chambre : ein genach raus
men.

11 a éte contraint d’en vuider
fes mains, [im redbto-handel]
er bat ¢8 muifen bevaus acben s
von fich geben.

VUIDER du poiffon; une béte,
fifthe 5 ecin geichlachtetes vich aus-
mweiden ; reim machen ; Das einges
weide berausd nebmen,

YUIDER les terres , erde ablvas
gen, Den unebenen boden gleich
3u macdjen.

VUIDER du drap, du fatin, &co
tuch, atlaf w. f: w. audbacen.

¥ U1DE R un peigne, einch fanm
audarbeiten.

v U IDER un diferend, cine fieeits
fache beylegen ; abthun ; exledigen.

YUIDER une objection , einen
einrouef aufiofen 5 beantivorten,

VUIDER, » n rdumen; fibeis
den. 11 faut vuider dici: man
wicd bie raumen miiffen,

SE VUIDER, v 7 ledig et
ben.  La bouteille-commence 4
{e voider : big flafche beainnet e
Dig gu werden.

SE VUIDER, Den baudentledi-
¢en, Malade qui s'eft vuide au
it : der france Ear fich in Dad
bette entlediger 3 bat in dag bette
gethan.

SE VUIDER, bengelegt; erle
Ddiat; abaetban werden. Llafaire
s'eft vuidee & Pamiable : bie fache
ift in e giite bengelegt worden,

VAIIvU -Z R XA G

VUIDURE, [ £ audarbeitung
ber sabne an einem tamn,

YUIDURE, audhacen bed tuchd
und andern jeugs,

¥ WILKOME, ein iwillformm ;
glwffeﬁ dectel-glafi ; gefunbheitds

alaf.

+ WINTHERUS, [ m. weif:
fer gimmiet,

$ WIRSCHAF , tirthfchaft ;
eine art von maftaraden ; o an
Deutfchen hofen Ublich.

¥ YULCAN, ou VULCAIN,
fom. Bulcanug , ein Heydni-
fiher abgott.

VULGAIRE, [ m. bex gemeine
baufe ; pobel,  L’indocte & ftu-
pide vulgaire : ber ungelebrte und
turmime pobel.

YULGAIRE, adj. gemein; ge:
ving; fchlecht.’ Un efprit vulgai-
re: ¢in geringer verfrand. Son
merite eft fort vulgaire : {eine ga:
ben find febr gemein; fehlecht.

VULGAIREMENT, adz. ilb
qenein ; gemeiniglich.

VULGATE, . £ bie gemeine
Lareinifche iberfeiung der peiligen
Sehrift,

VULGATE, adj. Verfion vulga-
te, Di¢ gemting ubevfebung ber
beil. Sdrift.

VULNERABLE, adj. ad pet:
vounbet rerden fan,

VULNERAIRE, adj. [in der
beil-funft] medicament vulne-
raire ; wimds oder beilsmitel,

VULVE, f. £ Der cingang der
weiblichen {cham. r

V& QUE, conj. bietoeil; nachdern.
Viique vous ctes riche : weil ¢r
reich ift.

UVULE, [ £ [in der anato:
miel jdpfein, oder guvgel-Deng:
gen.

UZIFUR, [in der dhymie] cin-
nober ; o ang fchoefel und guedt:
filber gufemmen gefebt.

-

X.

JSife [fov. Zofe] cin X.

s Dicfer buditab wird su-
weilen wie_ein einfades oder
voppeltes [ausgefproden, ais
in: Xaintonge , Luxembourg ,
Bruxelles : welde im ausfpre:
den lquten wie Saintonge, Luf~
fembourg, Bruffelles ; 3mweilen
wie ein z, als in fixieme, wel-
dhes Iautet wie fizicme. Am
ende lautet es alleseit wie ein
[ al6 in ceux, yeux,

X, bedeutet auch bey ben Franto-
fen, fo iel ald geben.

XAGUA, f m. Baum in ber in-
ful Guba ; o grof alé ein efchen-
bawm ; deffen feucht einer talbs,
Fie'rif Abnlich ; und vou deren grof:
e il

XAEZXERTY
XALAPA, jalapoursel.
XALXOCOTI, [ m, baumy
ber an viclen orten in America
wadit.

XANTOLINE, [ £ wurme
faamen,

XEROPHTALMIE,
webe. E

XILOBALSAMUM, £ m
balfam:baum.

XILON , S m Banmmolens
baum.

¥ XIPHIAS, f #n fdhwedts
fifdd

$ XIPHION, [ m. fihwetel,
eine pflange.

XIPHOiDE, [in der anatos
mie] bev fchwerdt-formige Frofpel,
ober bie {pitse am brujt-bein.

XISTE, inder bautun@] cin
febr langet bededter gang, bey den
alten Gricchn, davinnen fich die
fampfer oder vinger ibeten,

XOCHICOPALLI, baumin
Ymerica, in Der provink Dechoas
tan; davaufi ein faft feuft , Dee
oie limonien viechet,

XOCATI, [ m. geteanche, wels
ches bie Mexicaner madyen,

XOCOXOCHITI, groffee
baum in der proving Tabajco und
Samaica,deren frucht die Spanice
pfeffer von Merico nennen.

X UTAS , vogel Det tvie eine gand
augficbet, und fich eben o zahim
machen Laffet 5 wivd nur in
Umerica gefunden.

F# XYRIS, f m wand:ldufs

fraut,
) 4

S [fpr. Tavec] ¢in Q.

9 Diefer budiftab ift inde-
mein ausgemufiers, und an
veffen ftatf das einfade 7 de-
braudt.  Ulfo {hreibet mait
aiant , aimoient, laie , gai, roi,
u. . W, Dorayant, aimoyent,
laye , gay, roy. Die Srange-
filche academie hat dennod) die
Teggte {dhreib-avt bebalten, dee
audh vie aelebrien nadfolgen.

Y, adv, Da; Dafelbft 5 dabin; dajus
Davan, Il n’y eft pas : er ift nicht
da. J'y vais de ce pas: ich gebe
von fiund an dabin. Je n’ai rien
a y ajouter : ich habe nichid bagu
au thun,

Y, prom. Davans darvauf, Je n'y ai
pas penfe: ich habe nicht davan
aedacht,  J'ai receu votre lettre,
& i’y ai répondu : ich habe eus
ven brief empfangen, und davauf
geannivortet,

Vous n’y étes pas, ibt verftehet
ef nicht.

Vous n'y étes pas, ibr jwers
bet nicht befommen ; wad ibT
denclet. 5

augens
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